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Kapitola 1
Bezpecénostné pokyny

Upozornenia, Varovania a poznamky

Varovania je nutné respektovat, aby nedoslo k zraneniu.

Upozornenia je nutné respektovat, aby nedoslo k poskodeniu
zariadenia.

Poznamky obsahuju doéleZité informdcie a uzitocné tipy pre pracu s
tlaciarriou.

Vystrazny symbol oznacéujuci horuce sucasti

Tento symbol je umiestneny na tlacovej hlave a na

& d’alsich suciastkach, ktoré mozu byt horuce. Nikdy sa
tychto suciastok nedotykajte bezprostredne po pouziti
tlaciarne. Nez sa ich dotknete, nechajte ich niekol’ko
minut vychladnut’.

Délezite bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim tlaciarne si precitajte vSetky bezpecnostné pokyny.
Okrem toho dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny, vyznacené na
tlaciarni.

Bezpecnostné pokyny 9



Pri umiestriovani tlaciarne

0

Neumiestiiujte tlaciareni na nestabilny povrch, do blizkosti radiatora
alebo zdroja tepla.

Umiestnite tlaciareii na rovny povrch. Ak je tlaciarenn naklonena
alebo umiestnena nasikmo, nebude spravne fungovat'.

Nestavajte tento produkt na mékky, nestabilny povrch, ako je postel’
alebo pohovka, alebo do malych, uzavretych priestorov, ktoré
neumoznuju vetranie.

Neblokujte a nezakryvajte Strbiny a otvory v tlaciarni a nezasuvajte
do nich Ziadne predmety.

Pouzivajte iba typ zdroja pradu, ktory je uvedeny na stitku tlaciarne.
Ak si nie ste isti, aké s charakteristiky zdrojov napajania vo vasej
oblasti, obrat’te sanamiestneho dodavatel’a elektrickej energie alebo
na predajcu zariadenia.

Vsetky zariadenia pripojte k riadne uzemnenym elektrickym
zasuvkam. Vyhnite sa pouzivaniu zasuviek, ktoré st na tom istom
obvode ako st fotokopirky, alebo ovladacie systémy klimatizacie,
ktoré sa pravidelne vypinaju a zapinaju.

NepouZzivajte poSkodent alebo odretli napajaciu $nuru.

Napajaciu $nuru je treba chranit proti odretiu, prerezaniu, skrateniu
a zauzleniu a inym spdsobom poskodenia.

Ak pri zapojeni tlaciarne pouZivate predlZovaciu Snuru,
skontrolujte, ¢i celkovy prikon vsetkych zariadeni, zapojenych
pomocou tejto Snury, neprekracuje prudovi zatazitelnost $nury.
Taktiez sa presvedcite, Ze celkova hodnota pradového zataZenia
vSetkych zariadeni pripojenych k elektrickej zasuvke neprekracuje
hodnotu prudového zataZenia, na ktoré je elektrickd zasuvka
dimenzovana.

10
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Pouzivajte len napajaci kabel dodany s tymto zariadenim. Pouzitie
iného kabla méze vyvolat’ poziar alebo uraz elektrickym prudom.

Napajaci kabel tohto zariadenia sa nesmie pouzivat’ pre iné
zariadenia. Pouzitie s inym zariadenim moze vyvolat’ poziar alebo
uraz elektrickym pradom.

Pocéas udrzby tlaciarne

0

ii.

iii.

iv.

Pred ¢istenim tlaciaren vzdy vypnite zo zasuvky a na Cistenie
pouzivajte iba vlhku handricku.

Nevylievajte na tlaciaren tekutiny.

Okrem konkrétnych situacii opisanych v tejto prirucke sa
nepokusajte sami o servis tlaciarne.

V nasledujucich pripadoch tlaciareti odpojte a zverte opravu
kvalifikovanému servisnému technikovi:

Ak je poskodena napéjacia Snura alebo koncovka.
Ak sa do tlaciarne dostala tekutina.
Ak tlaciaren spadla alebo sa poskodila skriiia tlaciarne.

Ak tlaciaren nepracuje normalne alebo ak sa prejavuje vyrazna
zmena vykonu.

Nastavujte iba tie ovladacie prvky, ktoré st opisané v pokynoch pre
¢innost’ pristroja.

Ak mate v amysle pouzivat tlaciareni v Nemecku, venujte pozornost’
nasledujliicim informéciam:

Kvoli zabezpeceniu adekvatnej ochrany tlaciarne proti skratu a
pretazeniu musi byt instalacia v budove chranena 10-ampérovym
alebo 16-ampérovym istiCom.
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Pocas manipulacie s papierom

0

Na upravu, posunutie alebo vysunutie papiera nikdy nepouzivajte
oto¢ny gombik. Mohlo by dojst’ k poskodeniu tlaciarne alebo k strate
nastavenia hornej Casti strany.

Posuvné koliesko na l'avej strane tlaCiarne pouzite na odstranenie

papiera len v pripade, Ze je tlaciarenl vypnuta. V opa¢nom pripade
by mohlo dgjst’ k poskodeniu tlac¢iarne alebo k zmene polohy horne;j
Casti stranky a pozicie odtrhnutia.

Ak pouzivate tazny podavaci mechanizmus, nikdy nepouZzivajte
tla¢idlo Load/Eject (Zaviest/Vysunut)) alebo Tear Off/Bin
(Odtrhnutie/Priehradka); papier by sa mohol vysunut’ z tazného
podavacieho mechanizmu a uviaznut’ v tlaciarni.

Pri nasadzovani papiera na t'azny podavaci mechanizmus papier
nevytahujte ru¢ne. Mohlo by dojst’ k poskodeniu tlaciarne. Na
posunutie papiera pouzite tlacidlo LF/FF.

Nevkladajte do vodidla papiera viacdielne formulare, prieklepovy
papier ani Stitky.

Nekonecény papier so Stitkami je najlepSie zavadzat’ pomocou
tazného poddvacieho mechanizmu. Zavadzanie §titkov pomocou
zadného alebo predného tlacného podavacieho mechanizmu sa
neodporuca.

Nikdy nepostvajte Stitky spat’ pomocou tladidiel Load/Eject
(Zaviest/Vysunut) alebo Tear Off/Bin (Odrhnutie/Prichradka). Pri
vysunovani sa stitky mozu I'ahko odlepit’ od podkladu a sposobit’
uviaznutie papiera.

Pretoze st $titky citlivé na teplotu a vlhkost, pouzivajte ich len za
nasledujucich prevadzkovych podmienok:

Teplota 15 az25°C
Vlhkost’ 30 az 60 % (relativnej vlhkosti)

12
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0

Nenechavajte stitky v tlac¢iarni medzi jednotlivymi tlaCovymi
ulohami. Mohli by pril'nat’ k valcu tlaciarne a pri pokracovani tlace
spdsobit’ uviaznutie papiera.

Nezavadzajte nekonecny papier so Stitkami zadnym otvorom
papiera. Pretoze draha papiera od zadného otvoru nie je priama,
Stitky by sa mohli vnutri tlac¢iarne odlepit’ od podkladu a sposobit’
uviaznutie papiera.

Nezavadzajte do tlaciarne skrateny alebo prehybany papier.

Pocas prevadzky tlaciarne

0

Nastavujte len tie ovladacie prvky, ktoré su popisané v navode pre
pouzivatel'ov. Nespravne nastavenie inych ovladacich prvkov méze
spdsobit’ posSkodenie tlaciarne, ktorého oprava vyzaduje narocny
zasah kvalifikovaného servisného technika.

Po kazdom vypnuti tlaciarne pockajte aspoil pat’ sekind, nez ju
znova zapnete, inak by sa mohla poskodit’.

V priebehu tlace samoc¢inného testu nevypinajte tlaciaren. Pred
vypnutim tla¢iarne vzdy zastavte tla¢ pomocou tla¢idla Pause
(Pozastavit’) a pomocou tla¢idla Load/Eject (Zaviest/Vysunut’)
vysuiite vytlacenu stranku z tlaciarne.

Pocas tlace hexadecimalneho vypisu nevypinajte tlaciaren. Pred
vypnutim tlad¢iarne vzdy zastavte tla¢ pomocou tlac¢idla Pause
(Pozastavit’) a pomocou tlac¢idla Load/Eject (Zaviest/Vysunut)
vysuiite vytlatenu stranku z tlaciarne.

Nepripajajte tlaciaren znovu k zasuvke, ktorej napétie nezodpoveda
poziadavkam tladiarne.
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0 Tlacovu hlavu nikdy nevymienajte sami, mohlo by dojst’ k
poskodeniu tlaciarne. Pri vymene tlacovej hlavy je treba
skontrolovat’ aj d’alSie sucasti tlaciarne.

0 Pri vymene kazety s paskou je treba tlacovil hlavu posunut’ rucne.
Ak bola tlaciaren prave v prevadzke, hlava tla¢iarne moze byt
hortica; skor nez sa jej dotknete, nechajte ju niekol’ko mintit
vychladnut’.

Kompatibilita s programom ENERGY STAR®

Ako partner organizacie ENERGY STAR®

zaistila spolo¢nost’ EPSON, aby tento
W produkt splial kritéria programu ENERGY

STAR® pre efektivnu spotrebu energie.

Medzinarodny program ENERGY STAR® Office Equipment
predstavuje dobrovol'né partnerstvo v oblasti kancelarskeho a
pocitatového priemyslu, ktoré si kladie za ciel’ propagéciu ispornych
pocitacov, monitorov, tlaciarni, faxov, kopirovaciek a skenerov v snahe
znizit’ znecCistenie zivotného prostredia v dosledku vyroby elektrickej
energie.

Pre uzZivatelov vo Velkej Britanii

Pouzitie volitel'ného prislusenstva

Spolo¢nost’ Epson (UK) Limited nezodpoveda za Skody ani problémy
suvisiace s pouzivanim doplnkov alebo spotrebného materialu, ktoré nie
su spolo¢nost’ou Epson (UK) Limited oznacené ako originalne vyrobky
EPSON (Original EPSON Products) alebo schvalené vyrobky EPSON
(EPSON Approved Products).

14
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Bezpecnostné informacie

Varovanie:
Toto zariadenie musi byt uzemnené. Na zdklade udajov
uvedenych na typovom Stitku skontrolujte, ¢i napdtie zariadenia
zodpovedad napadjaciemu napdtiu.

Doélezité:
Farba vodicov elektrickej snury, pripojenej k tomuto zariadeniu, je
nasledujuca:

zelena a zlta — uzemnenie,
modrad — nulovy vodic,
hneda — pod napdtim.

Zapojenie zastréky:

Vzhl'adom nato, ze farby vodicov elektrickej Sniry nemusia zodpovedat’
farebnému oznaceniu vyvodov v koncovke, postupujte nasledujucim
sposobom:

Zelenozlty vodi¢ musi byt’ pripojeny ku svorke koncovky oznacenej
pismenom E alebo symbolom uzemnenia ().

Modry vodi¢ musi byt’ pripojeny ku svorke koncovky, oznacenej
pismenom N.

Hnedy vodi¢ musi byt pripojeny ku svorke koncovky, oznacenej
pismenom L.

Ak sa koncovka poskodi, vymerite celi $nuru alebo sa porad’te s
kvalifikovanym elektrikarom.

Bezpecnostné pokyny 15
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Kapitola 2

Manipulacia s papierom

Vol'ba zdroja papiera

Tato tlaciaren umozniuje pouzitie najrdznejsich zdrojov papiera pre tla¢
na jednotlivé listy aj na nekonecny papier. Papier je mozné zavadzat’ do
tlaciarne zhora, spredu, zospodu alebo zozadu. Zvol'te zdroj papiera,
ktory najlepSie vyhovuje vasim potrebam.

Tla¢ na nekonecny papier

Pri tla¢i na nekonecny papier mozete volit’ z troch poléh podavacieho
mechanizmu (predna tlaéna, zadna tla¢na a t'aznd) a z troch otvorov pre
vstup papiera (predny, zadny a spodny). Informdcie v tejto ¢asti vam
pomdzu urcit, ktora draha papiera a poloha podavacieho mechanizmu
najlepsie vyhovuje potrebam pri tla¢i na nekonecny papier. Pokyny pre
inStalaciu poddvacieho mechanizmu a zavadzanie papiera najdete v asti
”Zavedenie nekonecného papiera pomocou podavacieho mechanizmu”
na strane 25.

Pouzitie tlacnych polé6h podavacieho mechanizmu

Pri ¢astom odtrhavani stranok nekone¢ného papiera (napriklad pri
tlaceni nakupnej objednavky alebo dodacich listov) je najvhodnejsie
pouzit’ podavaci mechanizmus v prednej alebo zadnej tlacnej polohe.
Tieto polohy umoziuju pouzivat’ odtrhavaciu hranu tla¢iarne na
jednoduché odtrhavanie stranok nekonecného papiera v mieste
perforacie. Ak je nekonecny papier zavedeny do tlacného podavacieho
mechanizmu, je mozné tlacit’ aj na jednotlivé listy papiera z vodidla
papiera, bez toho aby bolo nutné vybrat’ nekonecny papier z podavacieho
mechanizmu.

Manipuldcia s papierom 17



Podavaci mechanizmus ma dve tlaéné polohy: prednu a zadnu. Pri
dodani tlaciarne je podavaci mechanizmus nainstalovany v zadnej
tlacnej polohe. V nasledujucej tabulke najdete podrobné informacie o
tlacnych polohach a zodpovedajtcich drahach papiera.

Poloha Popis
podavacieho
mechanizmu

Zavedenie papiera prednym otvorom.

Pri tla¢i na hruby papier (napriklad na formulare s viacerymi
koépiami) pouzivajte predny vstup papiera, pretoze tato draha
papiera je takmer priama. Nebezpecenstvo uviaznutia
papiera sa tak znizi.

predna tlacna

Zavedenie papiera zadnym otvorom.

Upozornenie:

Nezavadzajte zadnym otvorom
nekonecny papier so Stitkami. Stitky
zadna tladéna vyZaduju priamu drahu papiera.

V opacnom pripade sa mozu Stitky
odlepit od podkladu a uviaznut

v tlaciarni.

Poznamka:

Zavadzanie papiera zadnym otvorom sa
neodporuca ani pri pouziti formularov s

5 alebo 6 dielmi (1 original plus 4 alebo

5 kopii), pretoze by mohlo dojst k uviaznutiu
papiera.
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Pouzitie taznej polohy podavacieho mechanizmu

Ak casto tlacite na hruby alebo tazky nekonecny papier (napriklad na
formulare s viacerymi kopiami alebo na nekone¢ny papier so Stitkami),
nainstalujte podévaci mechanizmus do taznej polohy. Tazna poloha
znizuje riziko uviaznutia papiera na minimum a umoziuje zavadzanie
nekonecného papiera do tlaciarne prednym, zadnym alebo spodnym
otvorom. Pri pouziti tazného podavacieho mechanizmu vsak nie je
mozné pouzit’ funkciu odtrhnutia.

Pozndamka:

Ak chcete pouzivat poddvaci mechanizmus v taznej polohe, mozete ho
demontovat zo zadnej tlacnej polohy a znovu nainstalovat do taznej
polohy, alebo mozete zakupit doplnkovu jednotku tazného podavacieho
mechanizmu (C80020U pre model FX-890, C800210 pre model
FX-2190) a nainstalovat ju do taznej polohy.

Ak pouZzivate tlany podavaci mechanizmus s doplnkovym podévacim
mechanizmom v taznej polohe, mdzete vytvorit’ kombinaciu tlaéného a
tazného podavacieho mechanizmu. Pri tomto postupe sa zlepsia
vysledky tlace na nekonecny papier; odportiica sa obzvlast pre tla¢ na
nekonecné predtlacené formulare. Viac informacii najdete v Casti
”Pouzitie dvoch podavacich mechanizmov v kombinéacii tlacného a
tazného podavania” na strane 52.

S faznym podavacim mechanizmom je mozné pre zavadzanie papiera
pouzivat’ predny, spodny alebo zadny otvor.

Otvor pre vstup Popis
papiera

Pri tla¢i na hruby papier (napriklad na viacdielne formulare

R alebo nekonecny papier so Stitkami) pouzivajte predny otvor
@ papiera, pretoze tato draha papiera je takmer priama.

i L Nebezpedenstvo uviaznutia papiera sa tak znizi.

predny
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Otvor pre vstup
papiera

Popis

Draha spodného otvoru papiera je najpriamejSia. Preto je
tato draha najvhodnejsia pri tlaci na hruby papier, napriklad
na viacdielne formulare alebo na nekonec¢ny papier so
Stitkami.

Poznamka:

Pri zavadzani papiera spodnym otvorom

Jje nutné pouzit podstavec tlaciarne s
dostatocne velkym otvorom pre papier, aby
bolo papier mozné zavadzat bez akychkolvek
prekazok.

AK nie je predny ani spodny otvor k dispozicii, je mozné
oby€ajny nekonecny papier zavadzat zadnym otvorom.
Pri zavadzani papiera zadnym otvorom vs$ak nie je draha
papiera priama,to mbze zavedenie papiera komplikovat.
Pouzivajte preto pokial mozno predny alebo spodny otvor.

Upozornenie:

Nezavddzajte zadnym otvorom
nekonecny papier so stitkami. Stitky
by sa vnutri tlaciarne mohli odlepit od
podkladu a sposobit uviaznutie
papiera.
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Tla¢ na jednotlivé listy

Jednotlivé listy obycajného papiera (nie vSak jednotlivé formulare s
viacerymi kopiami) a obalky je mozné vkladat’ zadnym vstupnym
otvorom papiera pomocou vodidla papiera, ktoré je sucastou vybavy
tlaciarne (vid nasledujuci obrazok).

Pri vkladani jednotlivych formularov s viacerymi kopiami je nutné pre
vstup papiera pouZzit’ predny otvor. Pre jednoduchsiu obsluhu je k
dispozicii doplnkové predné vodidlo vol'nych listov (C814000] pre
model FX-890, C814010 pre model FX-2190 a predné vodidlo papiera
(C814020 pre model FX-890, C81403[] pre model FX-2190).

Pre vlozZenie stohu jednotlivych listov papiera je mozné taktiez pouZzit’
doplnkovy podavac volnych listov. Viac informacii najdete v Casti
”Zavadzanie jednotlivych listov” na strane 58. Informéacie o
doplnkovom podavaci volnych listov najdete v Casti ”Podavac
jednotlivych listov” na strane 188.
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Nastavenie packy pre uvol'nenie papiera

Ked’ zavadzate do tlaCiarne nekone¢ny papier, je treba podla
nasledujicej tabul’ky nastavit’ packu pre uvolnenie papiera tak, aby
oznacovala zdroj papiera, ktory chcete pouZit’.

Nasledujuca tabul’ka obsahuje prehlad jednotlivych poloh packy pre
uvol'nenie papiera.

Poloha Popis
packy pre
uvolnenie
papiera

Poloha jednotlivych listov

'@ Pre zavadzanie jednotlivych listov papiera hornym alebo
prednym otvorom. Pokyny najdete v Casti "Zavadzanie
jednotlivych listov” na strane 58.

Zadna tlacna poloha podavacieho mechanizmu

ﬂ Pre zavadzanie papiera pomocou podavacieho mechanizmu

inStalovaného v zadnej tlaénej polohe. Do tejto polohy nastavte
packu aj pri pouziti kombinacie zadného tlatného a tazného
podavacieho mechanizmu.
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Poloha
packy pre
uvolnenie
papiera

Popis

N

Predna tlacna poloha podavacieho mechanizmu

Pre zavadzanie papiera pomocou podavacieho mechanizmu

inStalovaného v prednejtlacnej polohe. Do tejto polohy nastavte
packu aj pri pouziti kombinacie predného tlaéného a tazného
podavacieho mechanizmu.

PULL

Tazna poloha podavacieho mechanizmu

Pre zavadzanie nekone¢ného papiera cez podavaci
mechanizmus instalovany v taznej polohe na hornej strane
tlaciarne. Ked je podavaci mechanizmus v taznej polohe, je
mozné zavadzat papier prednym, zadnym alebo spodnym
otvorom.

Nastavenie packy hrubky papiera

Pred zah4jenim tlace bude mozno treba zmenit nastavenie hrubky
papiera podla druhu pouzivaného papiera. Postupujte nasledujucim

sposobom:

1. Vypnite tlaciaren a otvorte kryt tlaciarne. Packa hrabky papiera sa
nachadza na lavej strane tlaciarne. Cisla vedl'a packy oznacuju
nastavenie hrubky.
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2. Zvolte prislusnu hrabku papiera podla nasledujticej tabulky.

Typ papiera*

Pozicia packy

Oby¢ajny papier:

Jednotlivé listy 0 alebo 1
Nekonecny papier 0

Tenky papier 0
Prieklepové viacdielne formulare:

2 Casti (original + 1 képia) 1

3 Casti (original + 2 képie) 3

4 gasti (original + 3 kopie) 5

5 Casti (original + 4 kopie) 6

6 Casti (original + 5 kopii) 7

7 Casti (original + 6 kopii) 7
Nekone€ny papier so Stitkami 2
Pohladnice 2

Obalky 5 alebo 6

*

Dalsie informacie najdete v technickych Gidajoch papiera.

** K dispozicii pri pouzivani spodnej taznej polohy a prednej taznej polohy.

Poznamka:

L Ak je teplota 5°C alebo nizsia alebo 35°C alebo vyssia, nastavte
packu hrubky papiera o jednu poziciu nizsie. Kvalita tlace bude

vyssia.

O Akjeteplota 5°C alebo nizsia alebo 35°C alebo vyssia, nie je mozné

pouzivat sedemdielne formulare.
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Zavedenie nekonec¢ného papiera

Nekonecény papier zaved'te do tlac¢iarne podl'a pokynov uvedenych v
tejto Casti.

Vlozenie nekonec¢ného papiera

Pred pouzitim nekone¢ného papiera je nutné podl'a nasledujuceho
obrazku pripravit’ k podavaci podavacieho mechanizmu zasobu
nekonecného papiera a zaistit’ hladké zavedenie papiera do tlaciarne.

Zavedenie nekone¢ného papiera pomocou
podavacieho mechanizmu

Postup zavadzania nekonec¢ného papiera do tlaciarne zavisi na
umiestneni podavacieho mechanizmu, ktory zavadza papier do tladiarne.
Postupujte podl'a nasledujicich pokynov - v zavislosti na polohe
podavacieho mechanizmu.
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Tato cast’ obsahuje pokyny k postupom ’Pouzitie podavacieho
mechanizmu v prednej tlaénej polohe” na strane 26, ”Pouzitie
podavacieho mechanizmu v zadnej tlaénej polohe” na strane 33,
”Pouzitie podavacieho mechanizmu v taznej polohe” na strane 40 a
”Pouzitie dvoch podavacich mechanizmov v kombinécii tlacného a
tazného poddvania” na strane 52.

PouZitie podavacieho mechanizmu v prednej tlacnej polohe

Tato Cast’ obsahuje pokyny k postupom “’Instalacia podavacieho
mechanizmu do prednej tlacnej polohy” na strane 26, ”Zavedenie
papiera pomocou predného tlaéného podavacieho mechanizmu” na
strane 28 a "Demontédz podavacieho mechanizmu z predne;j tlacnej
polohy” na strane 32.

InStalacia podavacieho mechanizmu do prednej tlacnej polohy

Pred instalaciou podavacieho mechanizmu do prednej tla¢nej polohy
mechanizmus odmontujte z jeho sucasnej polohy. Ak sa podavaci
mechanizmus nachadza v zadnej tlacnej polohe, vyberte vodidlo papiera,
stlacte zaist'ovacie jazycky podavacieho mechanizmu a mechanizmus
vyberte. Ak je podavaci mechanizmus v t'aznej polohe, vyberte ho podl'a
pokynov uvedenych v casti "Demontaz podavacieho mechanizmu z
taznej polohy” na strane 51.

Poznamka:
Pri dodani tlaciarne je poddvaci mechanizmus nainstalovany v zadnej
tlacnej polohe.

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciarent vypnutd. V pripade potreby na tlaciaren
nainstalujte vodidlo papiera podl'a pokynov v Casti ”Assembling the
Printer” (Zostavenie tlaciarne) v ”Setup Sheet” (InStalacnom liste).
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2. Ak je na tlac¢iarni nainstalované doplnkové predné vodidlo
formularov, uchopte ich na oboch stranach za listy a jemne ich
zdvihnite a vytiahnite. Ak je na tlaciarni nainstalované doplnkové
predné vodidlo papiera, otvorte predny kryt a vyberte ho.

3. Podavaci mechanizmus zasuiite do montaznych drazok tlaciarne,
zatlacte na oba konce mechanizmu a pevne ho usad’te.
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Pokyny na zavedenie nekone¢ného papiera pomocou predného tlaéného
podavacieho mechanizmu najdete v ¢asti ”Zavedenie papiera pomocou
predného tlacného podavacieho mechanizmu” na strane 28.

Zavedenie papiera pomocou predného tlacného podavacieho
mechanizmu

Pred pouzitim tlacného podavacieho mechanizmu je vhodné nastavit’
funkciu Auto tear-off (Automatické odtrhnutie) v rezime
vychodiskovych nastaveni na hodnotu On (Zapnuté). Viac informacii
najdete v Casti "Vychodiskové nastavenie tla¢iarne” na strane 129.

Pri zavadzani papiera pomocou predného tlacného podavacieho
mechanizmu postupujte nasledujucim spésobom:

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren vypnuta.

2. Otvorte predny kryt tlac¢iarne. Skontrolujte, ¢i je podavaci
mechanizmus nain$talovany v prednej tlaénej polohe.
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3.

Nastavte packu pre uvol'nenie papiera do prednej tlaénej polohy
podavacieho mechanizmu. Do polohy zodpovedajucej hrubke
pouzitého papiera nastavte aj packu hrubky papiera (nachadza sa
pod krytom tlaciarne). Pokyny néjdete v Casti “Nastavenie packy
hrubky papiera” na strane 23.

Zatlacte modru zaist'ovaciu packu ozubenych koliesok smerom
dozadu; l'avé aj pravé ozubené koliesko sa uvolni.
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5. Posunte l'avé ozubené koliesko asi 12 mm od najvzdialenejsej lavej
pozicie a v novej polohe ho zaistite pritiahnutim modrej packy
dopredu. Potom posuiite pravé ozubené koliesko tak, aby jeho
poloha zodpovedala Sirke papiera, ale nezaist'ujte ho.

cca. 12 mm
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7. Skontrolujte, ¢i ma papier Cisty a rovny okraj. Potom otvorte kryt
oboch ozubenych koliesok a nastavte prvé $tyri otvory v papieri na
hroty podavacieho mechanizmu tla¢ovou stranou hore.

8. Zatvorte kryt ozubenych koliesok.

9. Posunte pravé ozubené koliesko tak, aby bol papier vyrovnany, a
zaistite ho v novej polohe zatlacenim ozubeného kolieska dolu.

10. Nasad’te na tlaciaren predny kryt s nekonecnym papierom
umiestnenym podl'a nasledujuceho obrazku.
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11. Skontrolujte, ¢i vodidlo papiera lezi naplocho na tla¢iarni, a posurite
okrajové vodidla k stredu vodidla papiera.

Pozndamka:

Z bezpecnostnych dovodov odporuca spolocnost EPSON
prevadzkovat tlaciaren pri zatvorenom kryte. Tlaciaren funguje aj
s otvorenym alebo stiatym krytom, ale maximdlnu bezpecnost' a
rychlost tlace je mozné dosiahnut len vtedy, ked' je kryt zatvoreny.

12. Zapnite tlaciarenl. Len Co tlaCiaren obdrzi data, automaticky zavedie
papier a zah4ji tlac.

13. Po dokonceni tlace vytlaceny dokument vyberte podl'a pokynov
uvedenych v Casti ”Vynatie nekone¢ného papiera” na strane 56.

Ak sa vytlaci prvy riadok prili§ vysoko alebo nizko, mozete zmenit’
polohu tohto riadka pomocou funkcie Micro Adjust (Presné nastavenie)
opisanej v Casti "Uprava nastavenia hornej Casti strany” na strane 75.

g Upozornenie:

Pre nastavenie hornej casti stranky nikdy nepouzivajte otocné
koliesko. Mohlo by dojst k poskodeniu tlaciarne alebo k strate
nastavenia hornej casti stranky.

Demontaz podavacieho mechanizmu z prednej tlacnej polohy

Pri demontazi podavacieho mechanizmu z prednej tlacnej polohy
postupujte nasledujucim spésobom:

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren vypnuta.

2. Vyberte vSetok papier z podavacieho mechanizmu podl'a pokynov
v Casti ”Vynatie nekonecného papiera” na strane 56.
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3. Stlacte zaistovacie jazycky podavacieho mechanizmu, vyklopte
mechanizmus smerom hore a vyberte ho z tlaciarne.

PouZitie podavacieho mechanizmu v zadnej tlaénej polohe

Pri dodani tlaciarne je podavaci mechanizmus nainstalovany v zadnej
tlacnej polohe. Ak sa podavaci mechanizmus nachadza v zadnej tlacnej
polohe, prejdite na pokyny pre zavadzanie papiera v ¢asti ”Zavedenie
papiera pomocou zadného tlacného podavacieho mechanizmu” na
strane 35.
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Tato Cast’ obsahuje pokyny k postupom “’InStalacia podavacieho
mechanizmu do zadnej tlacnej polohy” na strane 34, ”Zavedenie papiera
pomocou zadného tlacného podavacieho mechanizmu” na strane 35 a
”Demontaz podavacieho mechanizmu zo zadnej tla¢nej polohy” na
strane 39.

Poznamka:

Pre hruby papier, ako napriklad nekonecny papier so Stitkami ¢i
viacdielne formulare s piatimi alebo Siestimi kopiami, je vhodnad
relativne priama draha papiera, aby nedochadzalo k uviaznutiu papiera.
Pri tlaci na hruby nekonecny papier pouzite poddavaci mechanizmus v
prednej tlacnej alebo taznej polohe.

Instalacia podavacieho mechanizmu do zadnej tlacnej polohy

Pred instalaciou podavacieho mechanizmu do zadnej tla¢nej polohy
mechanizmus odmontujte z jeho sti¢asnej polohy. Ak sa podavaci
mechanizmus nachadza v prednej tlaénej polohe, stlacte zaistovacie
jazycky podavacieho mechanizmu a mechanizmus vyberte. Ak je
podavaci mechanizmus v taznej polohe, vyberte ho podl'a popisu v Casti
”Demontaz podavacieho mechanizmu z t'aznej polohy” na strane 51.

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren vypnuta. Potom otvorte kryt vodidla
papiera vytiahnutim jeho zadného okraja smerom dopredu.

2. Naddvihnite vodidlo papiera a vyberte ho z tladiarne.
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3. Vlozte podavaci mechanizmus do montaznych drazok tlaciarne,
zatlacte na oba konce mechanizmu a pevne ho usad’te.

Pokyny na zavedenie nekone¢ného papiera pomocou zadného tlacného
podavacieho mechanizmu najdete v Casti ’Zavedenie papiera pomocou
zadného tla¢ného podavacieho mechanizmu” na strane 35.

Zavedenie papiera pomocou zadného tlaéného podavacieho
mechanizmu

Pri zavadzani papiera pomocou zadného tlacného podavacieho
mechanizmu postupujte nasledujucim spésobom:

1. Tlaciaren musi byt vypnuta a podavaci mechanizmus musi byt
nain$talovany v zadnej tlaénej polohe. Skontrolujte taktiez, ¢i bolo
odstranené vodidlo papiera.
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2. Nastavte packu pre uvolnenie papiera do zadnej tlacnej polohy
podavacieho mechanizmu.

3. LDavé aj pravé ozubené koliesko uvolnite pritiahnutim modre;j
zaistovacej packy smerom dopredu.
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4. Posunte 'avé ozubené koliesko asi 12 mm od najvzdialenejsej l'avej
pozicie a v novej polohe ho zaistite zatlacenim modrej packy
dozadu. Potom posuiite pravé ozubené koliesko tak, aby jeho poloha
zodpovedala Sirke papiera, ale nezaist'ujte ho.

cca. 12 mm

Trojuholnikova znacka na hornej strane tlaciarne oznacuje
najvzdialenejsi l'avy bod, od ktorého moze zacat’ tlac.
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5.

6.

7.

10.

Skontrolujte, ¢i ma papier ¢isty a rovny okraj. Potom otvorte kryt
oboch ozubenych koliesok a nastavte prvé Styri otvory v papieri na
hroty podavacieho mechanizmu tlacovou stranou dolu.

Zatvorte kryt ozubenych koliesok.

Posuiite pravé ozubené koliesko tak, aby bol papier vyrovnany, a
zaistite ho v novej polohe zatlacenim modrého zdmku ozubeného
kolieska dolu.

Nasad’te vodidlo papiera, poloZte ho naplocho na tlaciareni a posunite
okrajové vodidla k stredu vodidla papiera.

Pozndamka:

Z bezpecnostnych dévodov odporuca spolocnost EPSON
prevadzkovat tlaciaren pri zatvorenom kryte. Tlaciaren funguje aj
s otvorenym alebo siiatym krytom, ale maximdalnu bezpecnost a
rychlost tlace je mozné dosiahnut len vtedy, ked' je kryt zatvoreny.

Zapnite tlaciareni. Len Co tlaciaren obdrzi data, automaticky zavedie
papier a zah4ji tlac.

Po dokonceni tlace vytlateny dokument vyberte podl'a pokynov
uvedenych v Casti ”Vynatie nekone¢ného papiera” na strane 56.
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Ak sa vytlaci prvy riadok prili§ vysoko alebo nizko, mozete zmenit’
polohu tohto riadka pomocou funkcie Micro Adjust (Presné nastavenie)
opisanej v ¢asti "Uprava nastavenia hornej Casti strany” na strane 75.

n Upozornenie:

Pre nastavenie hornej casti stranky nikdy nepouzivajte otocné
koliesko. Mohlo by dojst k poskodeniu tlaciarne alebo k strate
nastavenia hornej casti stranky.

Demontaz podavacieho mechanizmu zo zadnej tlacnej polohy

Pri demontazi podavacieho mechanizmu zo zadnej tlacnej polohy
postupujte nasledujiicim spésobom:

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren vypnuta.

2. Vyberte vsetok papier z podavacieho mechanizmu podl'a pokynov
v Casti ”Vynatie nekone¢ného papiera” na strane 56.

3. Stlacte zaistovacie jazycky podavacieho mechanizmu, vyklopte
mechanizmus smerom hore a vyberte ho z tlaciarne.
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Pouzitie podavacieho mechanizmu v taznej polohe

Pouzitie podavacieho mechanizmu v taznej polohe je idealne pre tlac na
hruby a tazky nekonecny papier, ako st napriklad viacdielne formulare
alebo papier so Stitkami. Pri pouziti tazného podavacieho mechanizmu
vSak nie je mozné pouzit’ funkciu odtrhnutia.

Hruby papier vyZaduje priamu drahu papiera, aby nedochadzalo k
uviaznutiu papiera. Preto je vhodné pri pouziti tazného podavacieho
mechanizmu zavadzat papier do tlaciarne prednym alebo spodnym
otvorom. Kombinacia dvoch podavacich mechanizmov riziko
uviaznutia papiera este viac znizi a zlepsi podavanie nekone¢ného
papiera. Viac informécii ndjdete v Casti ”Pouzitie dvoch podavacich
mechanizmov v kombinécii tlacného a tazného podévania” na strane 52.

Pri inStalacii podavacieho mechanizmu do taznej polohy je treba
demontovat’ napinaciu jednotku papiera a podavaci mechanizmus
inStalovat’ na jej miesto. Informacie o postupe instalacie najdete v Casti
”Instalacia podavacieho mechanizmu do t'aznej polohy” na strane 40.

Tato cast’ obsahuje pokyny k postupom “’InStalacia podavacieho
mechanizmu do taznej polohy” na strane 40, ”Zavadzanie papiera s
pomocou t'azného podavacieho mechanizmu” na strane 44 a’Demontaz
podavacieho mechanizmu z t'aznej polohy” na strane 51.

InStalacia podavacieho mechanizmu do taZnej polohy

Pred instalaciou podavacieho mechanizmu do t'aznej polohy
mechanizmus odmontujte z jeho sucasnej polohy. Ak sa podavaci
mechanizmus nachadza v prednej tlacnej polohe, stlacte zaistovacie
jazycky podéavacieho mechanizmu a mechanizmus vyberte. Ak sa
podavaci mechanizmus nachadza v zadnej tlacnej polohe, vyberte
vodidlo papiera, stlacte zaistovacie jazycky podavacieho mechanizmu
a mechanizmus vyberte.

Poznamka:
Pri dodani tlaciarne je poddvaci mechanizmus nainstalovany v zadnej
tlacnej polohe.
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1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren vypnuta. Potom otvorte kryt vodidla
papiera vytiahnutim jeho zadného okraja smerom dopredu.
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3. Stlacte jazycky na oboch stranach napinacej jednotky papiera,
jednotku naddvihnite a vyberte ju z tlac¢iarne. Ulozte napinaciu
jednotku papiera na bezpecnom mieste.

Poznamka:

Pri zavadzani papiera do tlaciarne zozadu je treba papier zaviest
do drahy papiera este pred instalaciou vodidla papiera a
podavacieho mechanizmu. Pokyny ndjdete v casti "Zavadzanie
papiera s pomocou tazného podavacieho mechanizmu” na

strane 44.

4. 'V pripade potreby nasad’te vodidlo papiera, posunte okrajové
vodidla k stredu vodidla papiera a polozte ho naplocho na tla¢iaren.
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Poznamka:

Pri zavadzani papiera do tlaciarne zozadu je treba papier zaviest
do drahy papiera esSte pred instalaciou vodidla papiera a
podavacieho mechanizmu.

Vlozte podavaci mechanizmus do montaznych drazok tlaciarne,
zatlacte na oba konce mechanizmu a pevne ho usad’te.
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Zavadzanie papiera s pomocou tazného podavacieho mechanizmu

Pri zavadzani papiera pomocou tazného podavacieho mechanizmu
postupujte nasledujucim spésobom:

1. Tlaciarent musi byt vypnutd a kryt tlaciarne musi byt snaty.
Podévaci mechanizmus musi byt’ nainstalovany v taznej polohe a
vodidlo papiera musi byt na tlac¢iarni ulozené naplocho.

2. Nastavte packu pre uvol'nenie papiera do t'aznej polohy
podavacieho mechanizmu.
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Ozubené kolieska je mozné uvolnit’ pritiahnutim zaistovacej packy
smerom dopredu.

Posunte 'avé ozubené koliesko asi 12 mm od najvzdialenejsej l'ave;j
pozicie a zatlaCenim packy dozadu ho v novej polohe zaistite. Potom
posuiite pravé ozubené koliesko tak, aby jeho poloha zodpovedala
Sirke papiera, ale nezaist'ujte ho.

cca. 12 mm
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Skontrolujte, ¢i ma papier ¢isty a rovny okraj. Potom otvorte kryt
ozubenych koliesok.

Poznamka:

Pred zavedenim papiera do otvoru pre papier skontrolujte, ¢i je
tlaciaren vypnuta. Ak zavediete papier do zapnutej tlaciarne, moze
dojst k uviaznutiu papiera.

Podl'a nasledujuceho obrazku zasuite papier do predného alebo
spodného otvoru papiera tak hlboko, dokial’ sa papier znovu
neobjavi medzi valcom tlaciarne a vodidlom farbiacej pasky. Potom
papier vytiahnete tak, aby bolo miesto perforacie medzi prvou a
druhou strankou zarovnané s hornym okrajom farbiacej pasky
tlaciarne.

Predny otvor
Pred zavedenim papiera do predného otvoru sa musi odstranit’

predny kryt.
Potom zaved’te papier licovou stranou hore.
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Spodny otvor

Zaved'te papier do spodného otvoru tlaéovou stranou hore.

7. Styri otvory v papieri nasad’te na hroty podavacieho mechanizmu
na oboch ozubenych kolieskach. Potom kryt ozubenych koliesok
zatvorte.

8. Posuiite pravé ozubené koliesko tak, aby bol papier vyrovnany, a
zaistite ho v novej polohe.
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9. Posunte okrajové vodidla na vodidle papiera mierne do stredu.

11. Zapnite tlaciaren.

12. Napnite papier pomocou tlac¢idla LF/FF.

Upozornenie:
Papier musi byt napnuty, inak sa moze zhorsit kvalita tlace.
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13.

14.

15.

V pripade potreby je mozné aktudlnu poziciu papiera upravit’.
Postup najdete v Casti ”Uprava nastavenia hornej ¢asti strany” na
strane 75.

g Upozornenie:

Pre nastavenie hornej casti stranky nikdy nepouzivajte
otocné koliesko. Mohlo by dojst k poskodeniu tlaciarne alebo
k strate nastavenia hornej casti stranky.

Nasad’te na tlaciaren kryt; predné jazycky na kryte zasuiite do drazok
na tlaCiarni a sklopte kryt na pévodne miesto. Potom zatvorte kryt
vodidla papiera.

Pozndamka:

Z bezpecnostnych dévodov odporuca spolocnost EPSON
prevadzkovat tlaciaren pri zatvorenom kryte. Tlaciaren funguje aj
s otvorenym alebo siiatym krytom, ale maximalnu bezpecnost a
rychlost tlace je mozné dosiahnut len vtedy, ked' je kryt zatvoreny.

Odoslite do tlaciarne tlacovi tilohu. Tlaciaren zah4ji tla¢ od horne;j
Casti strany. Po dokoncenti tlace otvorte kryt vodidla papiera a
odtrhnite vytlaceny dokument v mieste perforacie, ktora je najblizsie
k vystupnému otvoru papiera.
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Odstrariovanie papiera z tazného podavacieho mechanizmu
Ak chcete vybrat’ papier z tazného podavacieho mechanizmu,

postupujte nasledujucim spésobom:

1. Podokonceni tlace odtrhnite papier v mieste perforacie o najblizsie
k vstupnému otvoru papiera.

2. Ak chcete papier posunit’ a vysunut’, podrzte tlacidlo LF/FF.

g Upozornenie:

Ak pouzivate tazny podavaci mechanizmus, nikdy
nepouzivajte tlacidlo Load/Eject (Zaviest/Vysuniit) alebo
Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priehradka); papier by sa mohol
vysunut z tazného podavacieho mechanizmu a uviaznut'v

tlaciarni.
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Demontaz podavacieho mechanizmu z taZnej polohy

Ak chcete demontovat’ podavaci mechanizmus z t'aznej polohy,
postupujte nasledujucim spdsobom:

1.

Vyberte vSetok papier z tazného podavacieho mechanizmu podla
popisu v Casti ’Odstrafiovanie papiera z tazného podavacieho
mechanizmu” na strane 50.

Vypnite tlaciareni. Potom otvorte kryt vodidla papiera vytiahnutim
jeho zadného okraja smerom k sebe.

Zdvihnite kryt tlaciarne a tahom priamo hore ho snimte z tlaciarne.

Stlacte zaistovacie jazycky podavacieho mechanizmu, naklonte
mechanizmus smerom k sebe a vyberte ho z tlaciarne.

UloZzte podavaci mechanizmus na bezpecnom mieste alebo ho
nainstalujte do prednej alebo zadnej tlacnej polohy podl'a popisu v
Casti ”Pouzitie podavacieho mechanizmu v prednej tlaénej polohe”
na strane 26 alebo Pouzitie podavacieho mechanizmu v zadnej
tlacnej polohe” na strane 33.
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6. Napinaciu jednotku papiera vlozte spat’ na montazne kolicky
tlaciarne. Potom zatlacte na oba konce jednotky, dokial’ nezapadne
na svoje miesto.

7. Nasad’te na tlaciaren kryt.

Pouzitie dvoch podavacich mechanizmov v kombinacii
tlacného a tazného podavania

Pouzitie dvoch podavacich mechanizmov sticasne sa odportca pre tla¢
na nekonecné predtlacené formulare, viacdielne formulare a stitky a pre
tla¢ vysoko kvalitnej grafiky. Ak chcete obmedzit’ riziko uviaznutia
papiera a zaistit’ lepSie podavanie nekonecného papiera, je mozné na
tlaCiaren nainstalovat’ pridavny podavaci mechanizmus (C800200 pre
model FX-890, C800210pre model FX-3190) a pouzivat’ dva podavacie
mechanizmy sucasne.
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Ak chcete pouzivat’ dva podavacie mechanizmy sucasne, postupujte
nasledujicim spésobom:

1. Nainstalujte jeden podavaci mechanizmus do prednej alebo zadne;j
tlacnej polohy podl'a popisu v Casti ’InsStalacia podavacieho
mechanizmu do prednej tlacnej polohy” na strane 26 alebo v Casti
”Instalacia podavacieho mechanizmu do zadnej tlacnej polohy” na
strane 34.

2. Zaved’te nekone¢ny papier pomocou predného alebo zadného
tlacného podavacieho mechanizmu podl'a popisu v ¢asti ’Zavedenie
papiera pomocou predného tlaéného podavacieho mechanizmu” na
strane 28 alebo v Casti ”Zavedenie papiera pomocou zadného
tla¢ného podavacieho mechanizmu” na strane 35.

3. Podla polohy tlacného podavacieho mechanizmu nastavte packu
pre uvol'nenie papiera do prednej alebo zadnej tla¢nej polohy.

4. Zapnite tladiaren. Pomocou tla¢idla Load/Eject (Zaviest/Vysunut)
nastavte hornu Cast’ strany papiera. Potom pridrzte tlagidlo LF/FF,
dokial’ nebude miesto perforacie medzi prvou a druhou strankou
zarovnané s hornym okrajom farbiacej pasky tlaciarne.

Upozornenie:

K posunu papiera nikdy nepouzivajte otocny gombik. Mohlo
by dojst k poSkodeniu tlaciarne alebo k strate nastavenia
hornej casti strany.

5. Nainstalujte druhy podavaci mechanizmus do t'aznej polohy podla
popisu v Casti “Instalacia podavacieho mechanizmu do taznej
polohy” na strane 40.

6. Otvory v papieri nasad’te na hroty tazného podavacieho
mechanizmu na oboch ozubenych kolieskach.

g Upozornenie:

Pri nasadzovani papiera na tazny podavaci mechanizmus
papier nevytahujte rucne. Mohlo by dojst k poskodeniu
tlaciarne. Na posunutie papiera pouZzite tlacidlo LF/FF.
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10.

11.

Nastavte packu pre uvol'nenie papiera do t'aznej polohy
podavacieho mechanizmu. Ak chcete napnut’ papier medzi tlanym
a taznym podavacim mechanizmom, pouzite funkciu Micro Adjust
(Presné nastavenie), popis najdete v Casti ”Pouzitie funkcie Micro
Adjust (Presné nastavenie)” na strane 72.

Vrat'te packu pre uvol'nenie papiera do polohy nastavenej v kroku 3.

Len o tlaciaren obdrzi data, zah4ji tla¢ na aktualnej pozicii bez
posuvania papiera. V pripade potreby je mozné aktualnu poziciu
papiera upravit'. Postup najdete v asti “Uprava nastavenia hornej
Casti strany” na strane 75.

Nasad'te na tlaciaren kryt. Skontrolujte, ¢i je pripevnené vodidlo
papiera a leZi naplocho na tladiarni.

Poznamka:

Z bezpecnostnych dovodov odporuca spolocnost EPSON
prevadzkovat tlaciaren pri zatvorenom kryte. Tlaciaren funguje aj
s otvorenym alebo sfiatym krytom, ale maximalnu bezpecnost a
rychlost tlace je mozné dosiahnut len vtedy, ked' je kryt zatvoreny.

Odoslite do tlaciarne tlacovl tilohu. Tlaciaren zah4ji tla¢ od
aktualnej pozicie bez posuvania papiera. Po dokonéeni tlace
vytlaéeny dokument odtrhnite v mieste perforacie o najblizsie k
vystupnému otvoru papiera.
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Nasledujuca tabul’ka obsahuje prehl'ad réznych spdsobov zavadzania

nekonecného papiera pomocou dvoch podavacich mechanizmov a
informacie o tom, ktoré nastavenie packy pre uvolnenie papiera pri

kazdom z tychto spdsobov pouzit'.

Polohy podavacieho
mechanizmu

Poloha packy pre
uvol'nenie papiera

Draha papiera

Tazna + predna tlaéna

Predny tlacny
podavaci
mechanizmus

i

=

Tazna + zadna tlacna

Zadny tlacny
podavaci
mechanizmus

v

Predna tlacna
+zadna tla¢na

Predny tlacny
podavaci
mechanizmus

)

Zadny tlacny
podavaci
mechanizmus

v
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Pouzitie funkcie Tear-off (Odtrhnutie)

Ak je nainStalovany tlacny podavaci mechanizmus, je mozné pre posun
nekonecného papiera k odtrhavacej hrane tlaciarne pri dokonceni tlace
pouzit’ funkciu odtrhnutia. Vytlaceny dokument je mozné potom
jednoducho odtrhnut’. Len ¢o budete pokracovat v tlaci, tlaciaren
automaticky zavedie papier tak, aby bola nastavend horna ¢ast’ strany,
¢o usetri papier, ktory sa obvykle spotrebuje medzi jednotlivymi
dokumentmi.

Vynatie nekonecného papiera

Nekonec¢ny papier mozete pomocou funkcie odtrhnutia vynat’ dvomi
sposobmi: ruéne pomocou tlac¢idla Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priehradka)
na tlaciarni, alebo automaticky zapnutim rezimu automatického
odtrhavania. Len Co sa papier ocitne v pozicii odtrhnutia, za¢ne blikat’
indikator Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Prichradka).

Ak nie je miesto perforacie medzi strankami zarovnané s odtrhavacou
hranou, nastavte poziciu perforacie pomocou funkcie Micro Adjust
(Presné nastavenie). Viac informacii ndjdete v Casti "Upravenie pozicie
pre odtrhnutie” na strane 72.

g Upozornenie:

O  Nikdy nepouzivajte funkciu odtrhnutia sucasne s taznym
podavacim mechanizmom. Papier by sa mohol vysunut z
tazného podavacieho mechanizmu a uviaznut'v tlaciarni. Po
dokoncent tlace vytlaceny dokument odtrhnite v mieste
perfordcie co najblizsie k vystupnému otvoru papiera.

O Nikdy nepouzivajte funkciu odtrhnutia na zavadzanie
nekonecného papiera s otocenymi Stitkami. Stitky by sa mohli
odlepit od podkladu a uviaznut' v tlaciarni.
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Pouzitie tlacidla Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priehradka)

Ak chcete vynat’ nekone¢ny papier pomocou tlac¢idla Tear Off/Bin
(Odtrhnutie/Priehradka), postupujte nasledujucim spésobom:

1.

Po dokonceni tlace dokumentu skontrolujte, Ze indikator Tear
Off/Bin (Odtrhnutie/Prichradka) neblika.

Poznamka:

V pripade, Ze indikator Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priehradka)
blika, papier je v pozicii odtrhnutia. Pri dalsom stlaceni tlacidla
Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priehradka) tlaciaren zavedie papier na
nasledujiicu hornu cast strany.

Stlaéte tla¢idlo Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Prichradka). Tlaéiareni
posune papier k odtrhavacej hrane.

g Upozornenie:

Pre nastavenie pozicie odtrhnutia nikdy nepouzivajte otocny
gombik. Mohlo by dojst' k poSkodeniu tlaciarne alebo k strate
nastavenia hornej casti strany.

Poznamka:

Ak nie je perfordcia papiera naleZito zarovnand s odtrhavacou
hranou, mozete upravit poziciu pre odtrhnutie pomocou funkcie
Micro Adjust (Presné nastavenie), tak ako je popisané v casti
”Upravenie pozicie pre odtrhnutie” na strane 72.

Odtrhnite vytlac¢eny dokument pomocou odtrhdvacej hrany na kryte
tladiarne.

Ak chcete nekonecny papier vysunut’ z tlaciarne do pohotovostne;j
polohy, pouzite tla¢idlo Load/Eject (Zaviest/Vysunut').

Ak chcete vynat’ zvy$ny papier z tlaciarne, stlaéte tla¢idlo Load/Eject
(Zaviest/Vysunut)) a papier bude zavedeny spit’ do pohotovostnej
polohy. Potom otvorte kryty ozubenych koliesok podavacieho
mechanizmu a vyberte papier.
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g Upozornenie:

Pred stlacenim tlacidla Load/Eject (Zaviest/Vysumit) vidy
najskor odtrhnite vytlaceny dokument. Spdtné zavadzanie
niekolkych stran naraz moze sposobit uviaznutie papiera.

Automatické posunutie papiera do pozicie odtrhnutia

Ak chcete, aby sa vytlacené dokumenty automaticky posuvali do pozicie
odtrhnutia zapnite rezim automatického odtrhavania a v rezime
vychodiskovych nastaveni zvol'te prislusnii dizku stranky nekoneéného
papiera. Pokyny tykajlice sa zmeny vychodiskovych nastaveni su
uvedené v Casti "Zmena vychodiskovych nastaveni” na strane 136.

Ak je aktivna funkcia automatického odtrhavania, papier sa automaticky
posunie do pozicie odtrhnutia vzdy, ked’ tlaciaren prijme plnu stranku
dat alebo prikaz posuv stranky, po ktorom nenasleduju ziadne data.

Zavadzanie jednotlivych listov

Pomocou vodidla papiera je mozné vkladat jednotlivé listy obycajného
papiera a jednotlivé obalky do horného vstupu tlaciarne (vid’ obrazok).
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Jednotlivé listy papiera je mozné zavadzat’ aj pomocou doplnkového
podavaca vol'nych listov, predného vodidla vol'nych listov alebo
predného vodidla papiera. Viac informéacii najdete v ¢asti ”Podavac
jednotlivych listov” na strane 188 a ”Predné vodidlo volnych listov a
predné vodidlo papiera” na strane 206.

Dostupné typy papierov

V nasledujucej tabul’ke su uvedené druhy papiera, ktoré je mozné do
tlaciarne vkladat’, a otvory urcené pre jednotlivé druhy papiera. Pokyny
tykajuce sa nastavenia packy hribky papiera st uvedené v Casti
”Nastavenie packy hrubky papiera” na strane 23.

Typ papiera

Dostupné otvory

Oby¢ajny papier

predny a zadny

Viacdielne formulare (prieklepové)
2 diely (origindl a jedna kopia)

3 diely (original a dve kopie)

4 diely (original a tri képie)

5 dielov (original a Styri képie)

6 dielov (original a pat kopii)

predny

Obalky

zadny

Poznamka:

U Ak je teplota 5°C alebo nizsia alebo 35°C alebo vyssia, nastavte
packu hrubky papiera o jednu poziciu nizsie. Kvalita tlace bude

vyssia.

U Akjeteplota 5°C alebo nizsia alebo 35°C alebo vysSia, nie je mozné

pouzivat sedemdielne formulare.

O Nezavadzajte do tlaciarne skruteny alebo prehybany papier.
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Pomocou vodidla papiera

Pri pouziti vodidla papiera, ktoré je suc¢ast'ou vybavy tlaciarne, je mozné
zavadzat jednotlivé listy papiera alebo obalky do horného vstupu
tlaciarne. Jednotlivé listy papiera mozu byt Siroké az 257 mm (pri modeli
FX-890) alebo 420 mm (pri modeli FX-2190). (Podrobné technické
udaje o papieri st uvedené v Casti "Technické tidaje tlaciarne” na
strane 224.)

Upozornenie:
Nevkladajte do vodidla papiera viacdielne formulare, kopirovact
papier ani Stitky.

Zavedenie papiera do vodidla papiera

Pri zavadzani papiera do vodidla papiera postupujte nasledujiicim
spdsobom:

1. Vodidlo papiera musi byt’ vo vzpriamenej polohe. Ak chcete tlacit’
na obyc¢ajné jednotlivé listy papiera, nastavte packu hriibky papiera
(nachadza sa pod krytom tlaciarne) do polohy 0. (Ak pouzivate
obalky, nastavte packu hriibky papiera podl'a pokynov v Casti
”Obalky” na strane 66.) Do polohy pre jednotlivé listy nastavte aj
packu pre uvolnenie papiera.
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V pripade potreby zapnite tlaciaren.

Posuiite vodidlo 'avého okraja tak d’aleko, az zapadne na svoje
miesto vedl’a trojuholnikovej znacky na vodidle papiera. Potom
upravte pravé okrajové vodidlo podla sirky papiera.

Manipulacia s papierom

61



4. Zasunte jeden list papiera tlacovou stranou ¢o najhlbsie medzi
okrajové vodidla. Papier bude automaticky zavedeny a tlaciaren
bude pripravena na tlacenie.

Poznamka:

Z bezpecnostnych dovodov odporuca spolocnost EPSON
prevadzkovat tlaciaren pri zatvorenom kryte. Tlaciaren funguje aj
s otvorenym alebo siiatym krytom, ale maximdalnu bezpecnost a
rychlost tlace je mozné dosiahnut len vtedy, ked je kryt zatvoreny.

Ak je prvy vytlaceny riadok na stranke umiestneny prili§ vysoko
alebo nizko, je mozné pomocou funkcie Micro Adjust (Presné
nastavenie) nastavit’ horné Casti strany. Viac informdcii najdete v
¢asti “Uprava nastavenia hornej &asti strany” na strane 75.
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Zavedenie Specialneho papiera

Viacdielne formulare

Je mozné pouzit prieklepové viacdielne formulare s maximalne Siestimi
dielmi (original + pat kopii). Packu hrubky papiera je treba nastavit’ do
spravnej polohy podla poctu vrstiev formulara. Pokyny najdete v Casti
”Nastavenie packy hrubky papiera” na strane 23.

Nekonecné viacdielne formulare

S vynimkou nastavenia packy hrubky papiera sa nekone¢né viacdielne
formulare zavadzaju rovnakym sposobom ako oby¢ajny nekonecny
papier. Podrobnejsie pokyny najdete v Casti ”Zavedenie nekone¢ného
papiera” na strane 25.

Poznamka:
U Hrubka viacdielnych formularov nesmie presahovat 0,46 mm.

U Nezavadzajte do tlaciarne skruteny alebo prehybany papier.

U Hruby papier, ako napriklad viacdielne formulare s piatimi alebo
Siestimi dielmi, vyZaduje priamu drahu papiera, aby nedochadzalo
k uviaznutiu papiera. Hruby papier zavddzajte cez predny alebo
spodny otvor.

Jednotlivé formulare s viacerymi képiami

Pri zavadzani jednotlivych formularov s viacerymi kopiami je treba
pouzit’ predny otvor pre vstup papiera s inStalovanym doplnkovym
prednym vodidlom papiera alebo prednym vodidlom volnych listov,
pretoze hruby papier (ako napriklad viacdielne formulare s piatimi alebo
Siestimi dielmi) vyZaduje priamu drahu papiera, aby nedochéadzalo k
uviaznutiu papiera v tlaciarni.
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Pri zavadzani jednotlivych listov viacdielnych formularov postupujte
podl'a pokynov v ¢asti ”Vkladanie papiera do predného vodidla vol'nych
listov alebo predného vodidla papiera” na strane 209.

Poznamka:
U Hrubka viacdielnych formularov nesmie presahovat' 0,46 mm.

U Nezavadzajte do tlaciarne skruteny alebo prehybany papier.

Stitky

Pouzivajte len $titky pripevnené na podkladovy harok s otvormi, ktoré
st vhodné pre ozubené kolieska v podavacom mechanizme. Nesnazte sa
tlacit’ na jednotlivé harky so Stitkami, pretoze Stitky na lesklom
podkladovom harku nemusia byt’ spravne zavedené.

Hruby papier, ako napriklad nekonecny papier so Stitkami, vyzaduje
priamu alebo takmer priamu drahu papiera Stitky zavadzajte len
prednym otvorom (tlaény alebo tazny podavaci mechanizmus) alebo
spodnym otvorom papiera (fazny podavaci mechanizmus). Ak vSak
chcete dosiahnut’ ¢o najlepsie vysledky, pouzite poddvaci mechanizmus
v taznej polohe a zavadzajte papier cez predny alebo spodny otvor
papiera.

Postup zavadzania nekonecného papiera so Stitkami je rovnaky ako pri
obyc¢ajnom nekonecnom papieri; pred tlacou je vSak treba nastavit packu
hrubky papiera do polohy 2. Viac informacii najdete v Casti ”Zavadzanie
papiera s pomocou t'azného podavacieho mechanizmu” na strane 44.
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Upozornenie:

O

Nekonecny papier so Stitkami je najlepsie zavadzat pomocou
tazného podavacieho mechanizmu. Zavadzanie Stitkov
pomocou zadného alebo predného tlacného podavacieho
mechanizmu sa neodporuca.

Nikdy neposuvajte stitky spdt pomocou tlacidiel Load/Eject
(Zaviest/Vysunut) alebo Tear Off/Bin (Odrhnutie/
Priehradka). Privysunovani sa stitky mézu lahko odlepit od
podkladu a sposobit uviaznutie papiera.

Pretoze su stitky citlivé na teplotu a vihkost, pouzivajte ich
len pri nasledujucich prevadzkovych podmienkach:

Teplota 15 az 25°C
Vihkost 30 az 60% relativnej
vihkosti

Nenechavajte stitky v tlaciarni medzi jednotlivymi tlacovymi
ulohami. Mohli by prilnut k valcu tlaciarne a pri
pokracovani tlace sposobit uviaznutie papiera.

Nezavadzajte nekonecny papier so Stitkami zadnym otvorom
papiera. Pretoze drdaha papiera od zadného otvoru nie je
priama, Stitky by sa mohli vautri tlaciarne odlepit od
podkladu a sposobit uviaznutie papiera.

Nezavadzajte do tlaciarne skruteny alebo prehybany papier.
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Odstrariovanie nekonecného papiera so Stitkami

Ak nema dochadzat k odlepeniu §titkov od podkladu a k ich uviaznutiu
v tladiarni, vyberajte nekonecny papier so Stitkami z tlaciarne podl'a
nasledujucich pokynov:

1. Odtrhnite novl zasobu nekonecného papiera so Stitkami v mieste
perforacie, ktoré sa nachadza najblizsie k otvoru pre vstup papiera.

otvoru pre vstup papiera

2. Pridrzte tlac¢idlo LF/FF; zvys$né $titky sa vysunu z tladiarne.

Upozornenie:

Nikdy neposuvajte stitky spdt pomocou tlacidiel Load/Eject
(Zaviest/Vysunut) alebo Tear Off/Bin (Odrhnutie/Priehradka).
Pri spdtnom zavedeni sa mozu Stitky lahko odlepit od
podkladového harka a sposobit uviaznutie papiera.

Obalky

Jednotlivé obalky je mozné zavadzat’ pomocou vodidla papiera;
viac obalok naraz je mozné zavadzat’ pomocou doplnkového
vel'kokapacitného podavaca volnych listov (priechradka 1 podavaca
vol'nych listov s dvomi priehradkami).
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Pred zavadzanim obalok nastavte packu hribky papiera do polohy 5 (pri
tenkych obalkach) alebo 6 (pri hrubych obalkach).

Obalky je mozné zavadzat' len do zadného otvoru papiera.

Pri zavadzani jednotlivych obalok postupujte podl'a pokynov uvedenych
v Casti ”Zavedenie papiera do vodidla papiera” na strane 60. Informacie
o zavadzani vac¢Sieho poctu obalok sicasne najdete v Casti ”VloZenie
papiera do velkokapacitného podavaca volnych listov” na strane 197.
Obalky zavadzajte tlacovou stranou dolu a vtlacte ich uplne do
podavacieho otvoru.

Poznamka:
U Obalky je treba do tlaciarne vkladat tlacovou stranou dolu, hornym
okrajom obalky dopredu.

O Tlacova hlava nesmie tlacit mimo lavy ¢i pravy okraj obalky alebo
iného hrubého papiera. Nastavenie aplikdcie musi zarucovat tlac
viitri tlacovej plochy obdlky. Dalsie informdcie o tlacovej ploche
obdlok najdete v casti "Tlacova plocha” na strane 236.

O Ak pouzivate obdlky ¢. 6, vodidlo lavého okraja musi byt zarovnané
so Sipkou na vodidle papiera.
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Pohladnice

Jednotlivé pohladnice je mozné zavadzat’ pomocou vodidla papiera;
viac obalok naraz je mozné zavadzat’ pomocou doplnkového
vel'kokapacitného podavaca volnych listov (priechradka 1 podavaca
volnych listov s dvomi priehradkami).

Pred zavadzanim pohladnic nastavte packu hrubky papiera do polohy 2
a packu pre uvol'nenie papiera nastavte do polohy pre jednotlivé listy.

Pohladnice je mozné zavadzat’ len do predného alebo zadného otvoru
papiera.

Pri zavadzani jednotlivych pohl'adnic postupujte podl'a pokynov
uvedenych v Casti ”Zavedenie papiera do vodidla papiera” na strane 60.
Informacie o zavadzani vacsieho poctu pohl'adnic sti¢asne najdete v ¢asti
”Vlozenie papiera do velkokapacitného podavaca volnych listov” na
strane 197.
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Poznamka:

0

Ked'zavadzate pohladnice dlhSou hranou dopredu, musite ich vzdy
zavadzat do horného otvoru.

Pred zahdjenim tlace zapnite rezim pohladnic niekolkondsobnym
stlacenim tlacidla Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priehradka), dokial’ sa
nerozsvieti indikator Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priehradka).

Pohladnice pouzivajte za tychto podmienok teploty a vihkosti:

Teplota 15 az 25°C
Vihkost 30 az 60 % (relativnej vihkosti)

Pohladnice formatu A6 zavadzajte vzdy dlhsou hranou napred.

Prepinanie medzi tlacou na nekonecny papier
a tlacou na jednotlivé listy

Tlac¢ na nekonecny papier pomocou tlaéného podavacieho mechanizmu
atlac najednotlivé listy papiera je mozné jednoducho prepinat’, bez toho
aby bolo nutné vyberat’ a zavadzat’ nekonecny papier.

Prepnutie na tlac na jednotlivé listy

Ak chcete prepnut’ tlaciaren z tlace na nekonecny papier pomocou
tla¢ného podavacieho mechanizmu na tlac¢ na jednotlivé listy papiera,
postupujte podl'a nasledujucich pokynov.
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Poznamka:
O Akjev tlaciarni zavedeny nekonecny papier so Stitkami, je treba ho

pred prepnutim na tlac na jednotlivé listy vybrat. Viac informdcii
ndjdete v casti ”Odstraiiovanie nekonecného papiera so Stitkami’
na strane 60.

’

Ak je podavaci mechanizmus v taznej polohe, je treba z neho pred
prepnutim na tlac na jednotlivé listy vybrat' vsetok nekonecny
papier. Viac informdcii ndjdete v ¢asti ”Odstranovanie papiera z
tazného podavacieho mechanizmu” na strane 50.

Ak zostanu v tlac¢iarni vytlacené stranky, posuiite papier pomocou
tla¢idla Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priehradka) do pozicie pre
odtrhnutie. Potom vytlacené stranky odtrhnite.

g Upozornenie:

Pred stlacenim tlacidla Load/Eject (Zaviest/Vysunut) vZdy
najskor odtrhnite vytlaceny dokument. Spdtné zavadzanie
niekolkych stran naraz moze spoésobit uviaznutie papiera.

Pomocou tlac¢idla Load/Eject (Zaviest/Vysunat’) zaved'te
nekonecny papier spat’ do pohotovostnej polohy. Papier je stale eSte
pripojeny k tlaénému podavaciemu mechanizmu, nenachadza sa
vSak uz v drahe papiera.

Posuiite vodidlo papiera do vzpriamenej polohy.
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4. Nastavte packu pre uvolnenie papiera do polohy pre jednotlivé listy.

5. Zaved'te jednotlivé listy podl'a popisu v Casti ”Zavadzanie
jednotlivych listov” na strane 58.

Prepnutie na tlac na nekonec¢ny papier

Ak chceete prepnut’ tlaciaren z tlace na jednotlivé listy papiera na tla¢ na
nekonecny papier pomocou tlacného podavacieho mechanizmu,

postupujte podla nasledujucich pokynov:

Poznamka:
Pred prepnutim tlaciarne z tlace pomocou doplnkového predného

vodidla formularov do reZimu tlace pomocou predného tlacného
podavacieho mechanizmu je treba vybrat predné vodidlo formularov.

1. Ak zostal v tlaciarni nejaky list, vysuiite ho pomocou tlacidla
Load/Eject (Zaviest/Vysunut):

Upozornenie:

Na vysunutie papiera nikdy nepouzivajte otocny gombik.
Mohlo by dojst k poskodeniu tlaciarne alebo k strate
nastavenia hornej casti strany.

Manipuldcia s papierom 71



2. Skontrolujte, ¢i je podavaci mechanizmus nainstalovany v predne;j
alebo zadnej tlaénej polohe a ¢i je do neho vlozeny nekone¢ny papier
tak, ako je uvedené v Casti ”Zavedenie nekonecného papiera
pomocou podavacieho mechanizmu’ na strane 25.

3. Podla polohy tlacného podavacieho mechanizmu nastavte packu
pre uvolnenie papiera do prednej alebo zadnej tlatnej polohy.

Pri zah4jeni tlace bude nekonecny papier zavedeny automaticky.

Pouzitie funkcie Micro Adjust (Presné
nastavenie)
Funkcia Micro Adjust (Presné nastavenie) umoziuje postivanie papiera

vpred alebo vzad po 0,118 mm - umoziiuje presné nastavenie hornej ¢asti
strany a odtrhnutie.

Upravenie pozicie pre odtrhnutie

Ak nie je miesto perforacie papiera zarovnané s odtrhavacou hranou, je
mozné miesto perforacie posunut’ na odtrhdvaciu poziciu pomocou
funkcie Micro Adjust (Presné nastavenie).
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Pri nastavovani odtrhavacej pozicie postupujte podla nasledujticich
pokynov:

g Upozornenie:

Pre upravu pozicie odtrhnutia nikdy nepouzivajte otocné
koliesko. Mohlo by dojst k poskodeniu tlaciarne alebo k strate
pozicie odtrhnutia.

Poznamka:

Nastavenie pozicie pre odtrhnutie zostava v platnosti, dokial’ ho
nezmenite, tj. aj po vypnuti tlaciarne.

1. Indikator Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priehradka) musi blikat’ (papier
je v aktualnej pozicii pre odtrhnutie). Posunutie papiera do pozicie
pre odtrhnutie mozno budete musiet’ vykonat’ tlac¢idlom Tear
Off/Bin (Odtrhnutie/Prichradka).

R O TearOf/Bin
&S Tear Off
o0 Bin1

O® Bin2
o Card Set

2. Natri sekundy podrzte tlacidlo Pause (Pozastavit). Indikator
Pause (Pozastavit’) za¢ne blikat’ a tlaiaren prejde do rezimu Micro
Adjust (Presné nastavenie).
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3. Otvorte kryt vodidla papiera a stlaenim tla¢idla LF/FF
posuiite papier spat’. Alebo podrzanim tla¢idla Load/Eject
(Zaviest'/Vysunut’) posunujte papier vpred, dokial’ sa perforacia
papiera nezarovna s odtrhavacou hranou napinacej jednotky
papiera.

odtrhavacia hrana napinacej jednotky papiera

perforacia papiera

Load/Eject L

A
MicroAdjust
A4

D)

Poznamka:

Tlaciarent ma minimadlnu a maximalnu odtrhavaciu poziciu. Ak sa
pokusite upravit poziciu pre odtrhnutie mimo tento rozsah, zaznie
zvukovy signal a posun papiera sa zastavi.

4. Odtrhnite vytlacené stranky.

5. Ak chcete vypnut’ rezim Micro Adjust (Presné nastavenie), stlacte
tlacidlo Pause (Pozastavit).

Len ¢o budete pokracovat’ v tlaci, papier sa automaticky zavedie spét’ na
hornu ¢ast’ strany a spusti sa tlac.
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Uprava nastavenia hornej éasti strany

Horna Cast’ strany je pozicia na stranke, od ktorej bude zahajena tla¢. Ak
bude tla¢ na stranke umiestnena prili§ vysoko alebo nizko, je mozné
nastavit hornu Cast’ strany pomocou funkcie Micro Adjust (Presné
nastavenie).

Pri nastavovani hornej ¢asti strany postupujte podl'a nasledujucich
pokynov:

g Upozornenie:

Pre nastavenie hornej casti stranky nikdy nepouzivajte otocné
koliesko. Mohlo by dojst k poskodeniu tlaciarne alebo k strate
nastavenia hornej casti stranky.

Poznamka:
O Nastavenie hornej casti strany zostane v platnosti aj po vypnuti
tlaciarne — dokial’ nastavenie nezmenite.

O Nastavenie horného okraja nastavené v niektorych aplikaciach
potlaci nastavenie hornej casti strany nastavené pomocou funkcie
Micro Adjust (Presné nastavenie). V pripade potreby nastavenie
hornej casti strany vykonavajte v aplikacii.

1. Tlaciarenn musi byt zapnuta.

2. Zaved'te do tlaCiarne papier. (Ak je podavaci mechanizmus v tla¢nej
polohe, posutite nekone¢ny papier pomocou tlac¢idla Load/Eject
(Zaviest/Vysunut)) na aktualnu hornu Cast’ strany.) V pripade
potreby zdvihnite kryt tlaciarne, aby bola pozicia papiera viditeI'na.

3. Na tri sekundy podrzte tla¢idlo Pause (Pozastavit). Indikator
Pause (Pozastavit’) za¢ne blikat’ a tlaiaren prejde do rezimu Micro
Adjust (Presné nastavenie).
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4. Ak chcete hornti ¢ast’ strany posunut’ hore, stlaéte tla¢idlo LF/FF;
ak chcete tto poziciu posunat’ dolu, stlacte tla¢idlo Load/Eject
(Zaviest'/Vysunut)).

Load/Eject

Poznamka:

U Tlaciarennt ma minimadlne a maximalne nastavenie hornej casti
strany. Ak sa pokusite nastavit stranu mimo tieto hranice,
tlaciaren vyda zvukovy signal a ukonci posuvanie papiera.

O Tlaciarern vyda zvukovy signal a nakratko ukonci posun papiera
taktiez v pripade, Ze papier dosiahne vychodiskovi hornu cast
strany. Vychodiskové nastavenie je mozné pri nastaveni hornej
Casti strany vyuzit ako referencny bod.

5. Ponastaveni hornej Casti strany ukoncite rezim Micro Adjust
(Presné nastavenie) pomocou tlac¢idla Pause (Pozastavit)).

Poznamka:

Z bezpecnostnych dovodov odporuca spolocnost EPSON
prevadzkovat tlaciaren pri zatvorenom kryte. Tlaciaren funguje aj
s otvorenym alebo siiatym krytom, ale maximdalnu bezpecnost a
rychlost tlace je mozné dosiahnut len vtedy, ked je kryt zatvoreny.
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Kapitola 3

Softvér tlaCiarne

Softver tlaCiarne

Softvér EPSON, ktory sa dodava spolu s tlaciariiou, zahrnuje softvér
ovladaca tlaciarne a néstroj EPSON Status Monitor 3.

Ovladac tlaciarne je softvér, ktory umozinuje pocitacu ovladat’ tlaciaren.
Ak chcete, aby aplikacie systému Windows mohli iplne vyuzivat’
prednosti a schopnosti tlaciarne, je nutné nainstalovat’ ovladac tlaciarne.

Nastroj EPSON Status Monitor 3 umoziuje sledovat stav tlaCiarne,
upozoriuje na vyskyt chyb a poskytuje tipy na odstraniovanie problémov.
Program Status Monitor 3 sa automaticky nainstaluje pri inStalacii
ovladaca tlaciarne.

Poznamka:
Nez budete pokracovat, uistite sa, Ze ste na pocitac spravne nainstalovali
ovladac tlaciarne podla pokynov v Setup Sheet (Instalacnom liste).
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PouzZitie ovladaca tlaciarne v systeme
Windows Me, 98 a 95

Ovladac tlaciarne je mozné otvorit’ z aplikacii systému Windows alebo
z ponuky (Start) Start.

0

V pripade, ze ovladac tlaciarne otvorite z aplikdcie Windows, vsetky
vykonané nastavenia sa budu vzt'ahovat’ len na pouzivant aplikaciu.
Viac informacii najdete v Casti “Pristup k ovladdacu tlaciarne z
aplikacii systému Windows” na strane 79.

Ak ovladag tlagiarne otvorite z ponuky Start (Start), vykonané
nastavenia ovladaca tlac¢iarne sa budu vzt'ahovat’ na vsetky
aplikacie. Viac informacii najdete v asti ”Pristup k ovladacu
tlatiarne z ponuky Start (Start)” na strane 81.

Informacie o kontrole a zmene nastaveni ovladaca tlaciarne najdete v
Casti ”Zmena nastavenia ovladaca tlaciarne” na strane 82.

Poznamka:

0

Priklady v nasledujucich castiach su prevzaté z modelu FX-890. Ak
mate model FX-2190, zameiite si v tychto prikladoch nazov modelu
za FX-2190. Pokyny su rovnaké pre oba modely.

Niektoré aplikacie systéemu Windows potlacuju nastavenia
vykonané v ovladaci tlaciarne, iné nie. Preto je treba overit, Ci
nastavenia ovladaca tlaciarne zodpovedaji vasim poziadavkam.
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Pristup k ovladacu tlaCiarne z aplikacii systému

Windows

Ak chcete otvorit’ ovladac tlaCiarne z aplikacie systému Windows,

postupujte podl'a nasledujucich pokynov:

1. Vaplikacii zvol'te prikaz Print Setup (Nastavenie tlace) alebo Print
(Tlacit’) v ponuke File (Subor). V zobrazenom dialogovom okne
Print (Tlacit) alebo Print Setup (Nastavenie tlace) skontrolujte, ¢ije
v roztvaracom zozname Name (Nazov) vybrana prislusna tlaciaren.

Tlagit 7] %]
 Tlaiaref
Méazow: EPSOM F<-890 ESC/P Wlastnosti |
Stawv: Predvolena tadiaren; Pripravens
Tym: EPSON Fx-830 ESC/P
Umigsthenie:  LPT1:
IPloEREl: ™ Tlagit do siboru
— Rozzah tlate Kdpie
& ietko Poiet képii: |1 3:
) Stary od: i
=t e
)4 iiber
()8 I ZIugit
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2. Kliknite na polozku Printer (Tladiaren), Setup (Nastavenie),
Properties (Vlastnosti) alebo Options (Moznosti). (Kombinacie
tychto tlacidiel mézu byt rézne.) Otvori sa okno Properties
(Vlastnosti) s ponukami Paper (Papier), Graphics (Grafika) a Device
Options (Moznosti zariadenia). Tieto ponuky obsahuji nastavenia

ovladaca tlaciarne.

EPSON FX-890 ESC/P na USB - vlastnosti H B3
Fapier | Grafikal Zariadenie - moénostil
Vefkost papiera:  Letter 81/2 211"
O 0O o O n
Legal A4 A5 B4 [)IS) BSNE
»
Orientacia
& Na visku © Na &itku
Zdroj papiera: IF!uE:n_l;l podavat j
Coje... | Obnovit predvoleng |
ok |0 oz | e |

3. Ak chcete ponuku zobrazit, kliknite na zodpovedajicu kartu v
hornej Casti okna. Informacie tykajlice sa zmeny vychodiskovych
nastaveni su uvedené v ¢asti ”Zmena nastavenia ovladaca tlaciarne”

na strane 82.
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Pristup k oviddadu tladiarne z ponuky Start (Start)

Ak chcete ovladag¢ tlaGiarne otvorit’ z ponuky Start (Start), postupujte
podl’a nasledujucich pokynov:

1.

Kliknite na tla¢idlo Start (Start) a prejdite na volbu Settings
(Nastavenia).

Kliknite na vol'bu Printers (Tlaciarne).

Kliknite pravym tla¢idlom mysina ikonu tla¢iarne a potom na prikaz
Properties (Vlastnosti). Na obrazovke sa otvori okno s
vlastnost’ami, ktor¢ obsahuje ponuky Paper (Papier), Graphics
(Grafika), Device Options (Moznosti zariadenia) a Utility menus
(Nastroje). Tieto ponuky obsahuju nastavenia ovladaca tlaciarne.

Ak chcete ponuku zobrazit’, kliknite na zodpovedajucu kartu v
hornej casti okna. Informacie tykajiice sa zmeny vychodiskovych
nastaveni s uvedené v ¢asti "Zmena nastavenia ovladaca tlaciarne”
na strane 82.
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Zmena nastavenia ovladaca tlaciarne

Tento ovladac tlaciarne obsahuje Styri ponuky: Paper, Graphics, Device
Options, and Utility (Papier, Grafika, Moznosti zariadenia a Nastroj).
Prehlad dostupnych nastaveni je uvedeny v Casti ”Prehl'ad nastaveni
ovladaca tlaciarne” na strane 89. Elektronického pomocnika zobrazite
kliknutim pravym tlac¢idlom mysi na dant polozku v okne a kliknutim
na prikaz What's this? (Co je to?).

EPSON FX-890 ESC/P - vlastnosti JH B3
Wieobecne | Podrobnosti I Zdief anie I Mastroje I
Fapier | Grafika I Zariadenie - moZnosti

Vefkost papiera:  Letter 81/2 211"

0 0O o O n

Legal A4 A5 B4[JIS)  BSIE
»
Orientacia
& Navigku 7 Mz gitku
Zdroj papiera: IF!uE:n_l;l podavat j

Mepatlatitelna oblasfl

Coje... | Obnovit predvoleng |

ok |0 ozes | Pos |

Len ¢o nastavenie ovladaca tla¢iarne ukoncite, kliknite na tlac¢idlo OK,
ak checete vykonané zmeny pouzit’, alebo na tla¢idlo Restore Defaults
(Obnovit predvolené), ak chcete vykonané zmeny zrusit'.

Po kontrole nastavenia ovladaca tlaciarne a vykonani pripadnych zmien
je tlaciaren pripravena k tlaci.
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Pouzitie ovladaca tlaciarne v systeme
Windows XP, 2000 a NT 4.0

Ovladac tlac¢iarne je mozné otvorit’ z aplikacii systému Windows alebo
z ponuky Start (Start).

0

V pripade, ze ovladac tlaciarne otvorite z aplikacie Windows, vsetky
vykonané nastavenia sa budu vzt'ahovat’ len na pouzivant aplikaciu.
Viac informacii najdete v Casti ’Pristup k ovladdacu tlaciarne z
aplikacii systému Windows” na strane 84.

Ak ovladag tlagiarne otvorite z ponuky Start (Start), vykonané
nastavenia ovladaca tlaciarne sa budu vztahovat’ na vsetky
aplikacie. Viac informécii ndjdete v Casti ”Pristup k ovladacu
tlatiarne z ponuky Start (Start)” na strane 86.

Informacie o kontrole a zmene nastaveni ovladaca tlaciarne najdete v
Casti ”Zmena nastavenia ovladaca tlaciarne” na strane 89.

Poznamka:

0

Priklady v nasledujucich castiach su prevzaté z modelu FX-890. Ak
mate model FX-2190, zameiite si v tychto prikladoch nazov modelu
za FX-2190. Pokyny su rovnaké pre oba modely.

Niektoré aplikacie systéemu Windows potlacuju nastavenia
vykonané v ovladaci tlaciarne, iné nie. Preto je treba overit, i
nastavenia ovladaca tlaciarne zodpovedaji vasim poziadavkam.
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Pristup k ovladacu tlaCiarne z aplikacii systému
Windows

Ak chcete otvorit’ ovladac tlaciarne z aplikécie systému Windows,
postupujte podl'a nasledujucich pokynov:

Poznamka:

Priklady v nasledujucich castiach su prevzaté z operacného systému
Windows 2000. Mé6zu sa od zobrazenych poloziek na obrazovke [isir,
pokyny su vsak rovnaké.

1. Vaplikacii zvol'te prikaz Print Setup (Nastavenie tlace) alebo Print
(Tlacit) v ponuke File (Subor). V zobrazenom dialogovom okne
Print (Tlacit)) alebo Print Setup (Nastavenie tlace) skontrolujte, ¢ije
v roztvaracom zozname Name (N4zov) vybrand prislusna tlaciaren.

Tlagit 7] %]

 Tlaiaref

Méazow: EPSOM F<-890 ESC/P Wlastnosti |

Stawv: Fripravena

Tym: EPSON Fx-830 ESC/P

Umigsthenie:  LPT1:

IPloEREl: ™ Tlagit do siboru
— Rozzah tlate Kdpie

* ysetka it sl [ =

) Stary od: l— ;Io:l_ ] I )

£ ier Ijl ¥ | Zoradit

[ ok | zw
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Kliknite na polozku Printer (Tlagiaren), Setup (Nastavenie),
Properties (Vlastnosti) alebo Options (Moznosti). (Kombinacie
tychto tlacidiel mézu byt rozne.) Otvori sa okno Document
Properties (Vlastnosti dokumentu) s ponukou Layout (Rozvrhnutie)
a Paper/Quality (Papier/Kvalita). Tieto ponuky obsahuju nastavenie
ovladaca tlaciarne.

%" EPSON FX-890 ESC/P Document Properties 2=l

Layout | Paper/Guality I

— Orientati
" Landscape

— Page Order
' Front to Back
" Back to Front

Pages Per Sheet: I 1 'l

Advanced... |
()3 I Cancel |
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3. Ak chcete ponuku zobrazit, kliknite na zodpovedajicu kartu v
hornej Casti okna. Pokyny pre zmenu nastaveni najdete v Casti
”Zmena nastavenia ovladaca tlaciarne” na strane 89.

& EPSON FX-890 ESC/P Printing Preferences 2|

Layout  Paper/Quality

Tray Selection
’7 Faper Source: &% Automatically Select

Advanced... |
QK I Cancel | Lpply |

Pristup k oviadadu tladiarne z ponuky Start (Start)

Ak chcete ovladag tla¢iarne otvorit’ z ponuky Start (Start), postupujte
podl'a nasledujucich pokynov:

Poznamka:

Kopie obrazoviek pouzité v tomto postupe su prevzaté z operacného
systemu Windows 2000. Mozu sa od zobrazenych poloZiek na obrazovke
lisit, pokyny su vsak rovnaké.

1. Kliknite na tla¢idlo Start (Start) a prejdite na polozku Settings
(Nastavenia).

2. Kliknite na vol'bu Printers (Tlaciarne).
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Kliknite pravym tlacidlom na ikonu tlaciarne a kliknite na vol'bu
Printing Preferences (Predvol'by tlace) (vo Windows XP alebo
2000) alebo Document Defaults (Vychodiskové nastavenie
dokumentu) (vo Windows NT 4.0). Na obrazovke sa otvori okno s
vychodiskovymi vlastnostami dokumentu, ktoré obsahuje ponuky
Layout (Rozvrhnutie) a Paper/Quality (Papier/Kvalita). Tieto
ponuky obsahuju nastavenia ovladaca tlaciarne.

&% EPSON FX-890 ESC/P Document Propetties 21xl

Layout | Paper/Guality I

— Ori
IS
" Landscape

— Page Order
' Front to Back
" Back to Front

Pages Per Sheet: I 1 'l

Advanced... |
()3 I Cancel |
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Ked’ v zobrazenej ponuke kliknete pravym tlac¢idlom mysi na
polozku Properties (Vlastnosti), objavi sa okno softvéru tlaciarne,
ktoré obsahuje ponuky pouzivané pre nastavenie ovladaca tlaciarne.

&" EPSON FX-890 ESC/P Properties ﬂﬂ

General | Sharingl Ports I Advancedl Lltiliby I Securityl Device Settingsl

Location: I

LComment:

Maodel: EPSON F+-830 ESC/P

Feature:

Color: Mo Faper available:

Double-sided: Mo Letter ;I
Staple: Mo

Speed: Unknown
M aximum rezolution: 240 dpi LI

Frinting Preferences. .. | Frint Test Page |

QK I Cancel | Lpply |

4. Ak chcete ponuku zobrazit, kliknite na zodpovedajucu kartu v
hornej ¢asti okna. Informacie tykajuce sa zmeny vychodiskovych

nastaveni st uvedené v ¢asti ”Prehl'ad nastaveni ovladaca tla¢iarne”
na strane 89.
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Zmena nastavenia ovladaca tlaciarne

Tato tlaciaren ma dve ponuky, v ktorych mozete vykonavat’ zmeny
nastavenia ovladaca tla¢iarne: Layout (Rozvrhnutie) a Paper/Quality
(Papier/Kvalita). Nastavenie mozete menit’ taktiez v ponuke obsluzného
programu v softvéri tlaciarne. Prehl'ad dostupnych nastaveni je uvedeny
v Casti “Prehl’ad nastaveni ovladaca tlaciarne” na strane 89.
Elektronického pomocnika zobrazite kliknutim pravym tlacidlom mysi
na dan@ polozku v okne a kliknutim na prikaz What's this? (Co je to?).

Len ¢o nastavenie ovladaca tlaciarne ukondite, kliknite na tla¢idlo OK,
ak chcete vykonané zmeny pouZit, alebo na tlad¢idlo Cancel (Zrusit),
ak chcete vykonané zmeny zrusit’.

Po kontrole nastavenia ovladaca tlac¢iarne a vykonani pripadnych zmien
je tlaciaren pripravena k tlaci.

Prehl'ad nastaveni ovladaca tlac¢iarne

V nasledujucej tabulke si uvedené nastavenia ovladaca tlaciarne pre
systém Windows. Nie kazdé nastavenie je dostupné vo vsetkych
verziach systému Windows.
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Nastavenia tlaciarne

Nastavenia

Vysvetlenia

Paper size
(Format papiera)

Zvolte format papiera, ktory chcete pouzivat. Ak nevidite
pozadovany format papiera, posurite zoznam pomocou
posuvnika. Ak nie je pozadovany format papiera na
zozname, kliknite na polozku Custom (Vlastné) alebo
User Defined Size (Pouzivatelom definovany format) a
zadajte format papiera v dialdgovom okne, ktoré sa otvori.

Orientation
(Orientacia)

Zvolte nastavenie Portrait (Na vysku) alebo Landscape
(Na $irku).

Paper source
(Zdroj papiera)

Zvolte zdroj papiera, ktory chcete pouzivat.

Resolution/ Zvolte poZadované rozligenie tlade. Cim vadsie rozlisenie
Graphics zvolite, tym viac detailov bude vytlacok obsahovat. Vyssie
Resolution hodnoty rozliSenia viak spomaluju tlac.

(Rozlisenie/

Grafické

rozliSenie)

Dithering Tuto volbu mdzete nechat nastavenu na vychodiskovu

(Tonovanie)

hodnotu Fine (Jemné) alebo mbzete zvolit iny vzor
vyhladenia v zavislosti na druhu pozadovaného vytlacku.

Intensity/ Presunutim posuvnika mézete dosiahnut svetlejSi alebo
Intensity Control tmavsi vytlacok.

(Intenzita/

Ovladanie

intenzity)

Print quality Zvolte kvalitu tlac¢e zo zoznamu Print quality (Kvalita

(Kvalita tlace)

tlace).

Ak aktivujete volbu Hi-speed (Vysokorychlostny), zapne
sa rezim obojsmernej tlae a rychlost tlace bude vysSia.
Vypnutim volby Hi-speed (Vysokorychlostny) vratite
tlaciaren do rezimu jednosmernej tlace. Rychlost tlace sa
znizi, ale zlepS§i sa presnost tlace. Pri tlaci s
vychodiskovym nastavenim sa pouzivaju nastavenia
ulozené v tlaciarni.
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Nastavenia

Vysvetlenia

EPSON Status

Program EPSON Status Monitor 3 je mozné otvorit

Monitor 3 kliknutim na toto tlacidlo. Ak chcete tlaCiaren sledovat,
skontrolujte, &i je zaciarknuté policko Monitor the printing
status (Sledovat stav tlace).

Monitoring Toto tlaCidlo sluzi na otvorenie dialégového okna

Preferences Monitoring Preferences (Predvolby sledovania), kde

(Predvolby mozete vykonavat nastavenie programu EPSON Status

sledovania) Monitor 3.

Paper/Output Skontrolujte nastavenie Paper Size (Format papiera),

(Papier/Vystup) Orientation (Orientacia) a Paper Source (Zdroj papiera),

ktoré ste vykonali v ponuke Page Setup (Nastavenie
strany), a v pripade potreby ich zmerite. Zvolte nastavenie
a potom vyberte polozku zo zoznamu Change Setting
(Zmenit nastavenie).

Halftone (Poltony)

Toto tlacidlo sluzi pre nastavenie jasu a kontrastu, vstupu
gamma RGB a dal$ich nastaveni. Otvori sa dialégové
okno Halftone Color Adjustment (Uprava farieb
polténovania). Podrobnosti je mozné zobrazit kliknutim na
tlacidlo Help (Pomocnik) v tomto dialégovom okne.

Printer Fonts
Support (Podpora
pisiem tlaciarne)

Vyberte, ktoru skupinu tabuliek znakov chcete pouzit.
Mézete si vybrat jednu z troch skupin tabuliek znakov:
Standard (Standardné), Expanded (Rozsirené) a None
(Bit Image pringing) (Ziadne (Tla& bitového obrazu)).

Ak vyberiete moznost Standard (Standardné) alebo
Expanded (RozSirené), tlaciarefi pouzije pisma
zariadenia. Moznost Expanded (Rozs$irené) obsahuje
viac pisiem ako Standard (Standardné).

Ak vyberiete moznost None (Ziadna), tlagiarefi pouZije
miesto pisiem zariadenia rastrové obrazy.

Podrobnosti o pismach patriacich do jednotlivych tabuliek
najdete v Casti "Elektronické udaje” na strane 227.
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Monitoring settings (Nastavenie sledovania)

Nastavenia Vysvetlenia
EPSON Status Program EPSON Status Monitor 3 je mozné otvorit
Monitor 3 kliknutim na toto tlagidlo. Ak chcete tlaciareri sledovat,

skontrolujte, ¢i je zaciarknuté policko Monitor the printing
status (Sledovat stav tlace).

Monitoring Toto tla€idlo sluzi na otvorenie dialégového okna
Preferences Monitoring Preferences (Predvolby sledovania), kde
(Predvolby mdzete vykonavat nastavenie programu EPSON Status
sledovania) Monitor 3. Viac informacii najdete v ¢asti "Instalacia

programu EPSON Status Monitor 3” na strane 93.

Pouzitie programu EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 dodavany s touto tlaciariiou je k dispozicii pre
systétmy Windows Me, 98, 95, XP, 2000 a NT 4.0. Umoznuje sledovat’
stav tlaCiarne, upozoriuje na vyskyt chyb tykajucich sa tlaciarne a v
pripade potreby ponuka pokyny na rieSenie problémov.

EPSON Status Monitor 3 je dostupny len v nasledujtcich pripadoch:

0 tlaciaren je pripojena priamo k hostitel'skému pocitacu cez paralelny
port [LPT1];

0 Systém je nakonfigurovany tak, aby podporoval obojsmernu
komunikaciu.

EPSON Status Monitor 3 sa inStaluje spolu s inStalaciou ovladaca
tlaciarne, tak ako je popisané v Setup Sheet (InStalacnom liste).

Poznamka:

V pripade, Ze instalujete oviadac pomocou prikazu Add Printer (Pridat
tlaciaren) v priecinku Printers (Tlaciarne) alebo pomocou funkcie Point
and Print (Ukazat a tlacit), EPSON Status Monitor 3 nemusi fungovat
spravne. Ak chcete program EPSON Status Monitor 3 pouZivat, znovu
nainstalujte oviadac podla pokynov v Instalacnom liste.
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Pred pouzitim programu EPSON Status Monitor 3 si precitajte subor
README ulozeny na disku CD-ROM so softvérom tlaciarne. Tento
subor obsahuje najnovsie informacie k tomuto programu.

InStalacia programu EPSON Status Monitor 3

Instalaciu programu EPSON Status Monitor 3 vykonajte podl'a
nasledujucich pokynov:

1.

Otvorte ponuku Utility (Néstroje) podl'a pokynov v Casti ”Pouzitie
ovladaca tlaciarne v systéme Windows Me, 98 a 95” na strane 78
alebo ”Pouzitie ovladaca tlaciarne v systéme Windows XP, 2000 a
NT 4.0” na strane 83.

Kliknite na tla¢idlo Monitoring preferences (Predvol'by

sledovania). Objavi sa dialégové okno Monitoring Preferences
(Predvol'by sledovania).

Predvoflby sledovania : EPSON FX-890 ESC/P HE

—Wpber oznamenia

Udalost Oznamenie ha obrazovke
B Chyba Zaprit
B Chyba komunik écie Zaprit
Wchodiskovél
—Wpber ikony
G V¥ lkona il

Drvajitprn kliknutim na ikonu odkazu otvorte okno Stav
tlaciarne.

[ Prijimat chybové hlasenia pre zdielané Haciame

™ Umolrit monitorovanie zdielane] Haciame

oK I Ziulit Pomocnhik
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K dispozicii su nasledujlice nastavenia:

Select Notification
(Vybrat oznamenie)

Zobrazi stav ON (ZAPNUTIE) alebo OFF
(VYPNUTIE) zaciarkavacieho poli¢ka chybovej
polozky.

Ak chcete zobrazovat zvolené chybové
oznamenie, zaciarknite toto poli¢ko.

Select Shortcut Icon
(Zvolit ikonu
zastupcu)

Zvolena ikona sa zobrazi na hlavhom paneli
systému na obrazovke pocita¢a. Priklad tohto
nastavenia je znazorneny v pravom okne.
Kliknutim na ikonu zastupcu ziskate jednoduchy
pristup k dialdgovému oknu Monitoring
Preferences (Predvolby sledovania).

Receive error
notification for
shared printers
(Prijimat’ chybové
oznamenia
zdielanych tlac¢iarni)

Po zaciarknuti tohto policka je mozné prijimat’
chybové oznamenia zdielanych tlagiarni.

Allow monitoring of
shared printer
(Umoznit
sledovanie
zdielanej tlaciarne)

Ak je oznacené toto zaliarkavacie policko, je
mozné sledovat zdielanu tlaCiarer na inom
pocitaci.

Poznamka:

Vsetky vychodiskové nastavenia je mozné obnovit kliknutim na
tlacidlo Default (Predvolené).
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Pristup k programu EPSON Status Monitor 3

Ak chcete program EPSON Status Monitor 3 spustit’, vykonajte jednu z
nasledujucich akcii:

0 Dvakrat kliknite na ikonu zastupcu v tvare tlaciarne na hlavnom
paneli. Ak chcete pridat’ ikonu zastupcu na hlavny panel, prejdite
do ponuky Utility (Nastroje) a postupujte podl'a pokynov.

0 Otvorte ponuku Utility (Nastroje) a kliknite na ikonu EPSON
Status Monitor 3. Navod na otvorenie ponuky Utility (Nastroje)
najdete v Casti "PouZitie ovladaca tlaciarne v systéme Windows Me,
98 a 95 na strane 78 alebo “PouZitie ovlddaca tlaciarne v systéme
Windows XP, 2000 a NT 4.0” na strane 83.

Pri vysSie popisanom spusteni programu EPSON Status Monitor 3 sa
objavi nasledujice okno stavu tla¢iarne.

E' EPSON Status Monitor 3 : EPSON FX-890 ESC/P

@ Pripravené

Fripravené k taci. -~
S ,/ P L

V tomto okne st uvedené informaécie o stave tladiarne.
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Nastavenie tlaCiarne v sieti

Zdielanie tlaciarne

V tejto Casti su uvedené informécie o zdiel'ani tlaciarne v Standardnej
sieti Windows.

Pocitace v sieti mézu zdielat’ tlaciaren, ktora je priamo pripojend k
jednému z nich. Pocita¢ priamo pripojeny k tlaciarni je tlatovy server a
ostatné pocitace su klienti, ktori potrebuji na zdiel'anie tlaciarne s
tlaovym serverom povolenie. Klienti zdielaju tlaciaren
prostrednictvom tlacového servera.

V zavislosti na verzii operacného systému Windows a pristupovych
pravach v sieti vykonajte prislusné nastavenia na tlacovom serveri a
klientskych pocitacoch.

Nastavenie tlacového servera
0 Informacie pre systémy Windows Me, 98 alebo 95 st uvedené v

Casti "Nastavenie tlaciarne ako zdiel'anej tlaciarne” na strane 97.

U Informécie pre systémy Windows XP, 2000 alebo NT 4.0 su
uvedené v Casti “Pouzitie d’alSieho ovladaca™ na strane 99.
Nastavenie klientov

U Informécie pre systétmy Windows Me, 98 alebo 95 st uvedené v
Casti "V systémoch Windows Me, 98 alebo 95” na strane 106.

0 Informacie pre systémy Windows XP alebo 2000 su uvedené v Casti
”V systémoch Windows XP alebo 2000” na strane 108.

0 Informacie pre systém Windows NT 4.0 st uvedené v Casti
”V systéme Windows NT 4.0” na strane 113.
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Pozndamka:
O  Pri zdiel'ani tlaciarne vykonajte nastavenie programu EPSON

Status Monitor 3 tak, aby bolo mozné tlaciaren na tlacovom serveri
sledovat. Vid’ ”Instaldacia programu EPSON Status Monitor 3” na
strane 93.

Ak ste pouzivatelom zdielanej tlaciarne v systéme Windows Me, 98
alebo 95, dvakrat kliknite na serveri v okne Control panel
(Ovlddacie panely) na ikonu Network (Siet) a skontrolujte, ¢i je
nainstalovana sucast’ “File and printer sharing for Microsoft
Networks” (Zdielanie suborov a tlaciarni v sietach Microsoft).
Potom na serveri aj klientskych pocitacoch skontrolujte, ¢i je
instalovany “IPX/SPX-compatible Protocol” (protokol
kompatibilny s IPX/SPX) alebo ”"TCP/IP Protocol” (protokol
TCP/IP).

Tlacovy server a klientske pocitace by mali mat instalovany rovnaky
operacny systéem a mali by mat’ rovnaku spravu siete.

Obrazky uvedené v prirucke sa pri inych verzidch operacnych
systémov Windows moézu lisit.

Nastavenie tlaciarne ako zdielanej tlaCiarne

Ak je na tlaCovom serveri operacny systém Windows Me, 98 alebo 95,
postupujte pri jeho nastaveni podl'a nasledujucich pokynov.

1.

Kliknite na tla¢idlo Start (Start), prejdite na ponuku Settings
(Nastavenia) a zvol'te polozku Control panel (Ovladacie panely).

Dvakrat kliknite na ikonu Network (Siet).

V ponuke Configuration (Konfiguracia) dvakrat kliknite na prikaz
File and Print Sharing (Zdiel'anie stiborov a tla¢iarni).
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4.

Zaciarknite poli¢ko | want to be able to allow others to print to
my printer(s) (Umoznit’ ostatnym tla¢it’ na mojej tla¢iarni) a
kliknite na tla¢idlo OK.

Kliknutim na tla¢idlo OK nastavenie potvrdite.

Poznamka:

U Ak sa zobrazi vyzva “Insert the Disk” (Viozte disk), viozte do
pocitaca disk CD—ROM systému Windows Me, 98 alebo 95.
Kliknite na tlacidlo OK a postupujte podla pokynov na
obrazovke.

‘0 sa zobrazi viz . . ‘itaca, res .

U Len co sa zobrazi vyzva na reStartovanie pocitaca, restartujte
pocitac a pokracujte v nastaveni. Vid’' ”’Po restartovani
pocitaca’ na strane 98.

Po restartovani pocitaca

1.

Dvakrat kliknite na ikonu Printers (Tlaiarne) v okne Control Panel
(Ovladacie panely).

Pravym tlacidlom kliknite na ikonu tlaciarne a v kontextovej ponuke
zvol'te prikaz Sharing (Zdiel'anie).

Vyberte Shared As (Zdiel'at’ ako), zadajte nazov do pola Share
Name (Nazov zdiel'aného prostriedku) a kliknite na tlac¢idlo OK.
V pripade potreby zadajte aj heslo a komentar.

Fapier I Grafika Zariadenie - moZnosti |
Wieobecné I Podrobrosti Zdief anie
' Nezdietat

Méazov zdiefaného prostriedku; IEPSDN

Komentar: I

Heslo: I
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Poznamka:

O  Vnazve zdielanej tlaciarne nepouzivajte medzery a pomicky,
pretoze mézu sposobit’ chybu.

O  Pri zdielani tlaciarne vykonajte nastavenie programu EPSON
Status Monitor 3 tak, aby bolo mozné tlaciarern na tlacovom
serveri sledovat. Vid' ”InsStalacia programu EPSON Status
Monitor 37 na strane 93.

Je treba taktiez nastavit’ klientske pocitace, aby mohli tlaciaren v sieti
zdielat’. Podrobnosti st uvedené na nasledujucich stranach.

O 7V systémoch Windows Me, 98 alebo 95” na strane 106
O 7V systémoch Windows XP alebo 2000” na strane 108

O 7V systéme Windows NT 4.0” na strane 113

Pouzitie d’alSieho oviladaca

Ak je na tlatovom serveri operacny systém Windows XP, 2000 alebo
NT 4.0, m6zete na server nainStalovat’ d’alSie ovladace. Tieto ovladace
su urc¢ené pre klientske pocitace, ktoré majl iny operacny systém nez
server.

Ak cheete nastavit' tlaovy server so systémom Windows XP, 2000 alebo
NT 4.0 ainstalovat’ d’alSie ovladace, postupujte nasledujicim spésobom.

Poznamka:

U Do operacnych systéemov Windows XP, 2000 alebo NT 4.0 sa musite
prihlasit ako spravca miestneho pocitaca.

U Ak je na tlacovom serveri operacny system Windows NT 4.0, je
mozné dalsi oviadacinstalovat len vtedy, akjev systéme instalovany
opravny balik Service Pack 4 alebo novsi.
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V systémoch Windows 2000 alebo NT 4.0 kliknite na tla¢idlo Start
(Start), prejdite na ponuku Settings (Nastavenia) a zvol'te prikaz
Printers (Tlaciarne).

V systéme Windows XP kliknite na tla¢idlo Start (Start) a prejdite
na polozku Printers and Faxes (Tlac¢iarne a faxy). V systéme
Windows XP Home edition prejdite najprv na ponuku Control
panel (Ovladacie panely) a zvol'te prikaz Printers and Faxes
(Tlaciarne a faxy).

Pravym tlacidlom kliknite na ikonu tlaciarne a v kontextovej ponuke
zvol'te prikaz Sharing (Zdiel'anie).

Ak sa v systéme Windows XP zobrazi nasledujuca obrazovka,
kliknite na odkaz Network Setup Wizard (Sprievodca nastavenim
siete) alebo Ak ste si vedomi bezpe&nostnych rizik, ale napriek
tomu chcete zdielat tlaCiarne bez spustenia sprievodcu,
kliknite sem.

Dalej v oboch pripadoch postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Color Management Optional Settings Font Substitution Lltiliby
General Sharing Farts Advanced

;\_;j EPSOM 330004 Advanced

Az a security measure, Windows has disabled remote access to this

If pou understand the security risks but want to share printers without
1unning the wizard, click here.
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3.V systéme Windows 2000 vyberte Sharing (Zdiel'at), v systéme
Windows NT 4.0 vyberte Shared as (Zdiel'at’ ako) a zadajte nazov
zdiel'anej tlaciarne.

General  Sharing | Ports I Advancedl Securityl Device Settings

EPSON F+-830 ESC/P

" Mot shared
(* Shared as: IEPSDNXXX

[~ Drivers far different versions of Winda

V systéme Windows XP vyberte Share this printer (Zdiel'at’ tto
tlaCiareni) a zadajte jej nazov.

General | Sharing | Pots | Advanced | Device Settings

“t'ou can share this printer with other users on your network. To
f-\é enable sharing for this printer, click Share this printer.

_Brermotsharethis printer
(%) Share this printer

Share name:

Poznamka:

V nazve zdielanej tlaciarne nepouzivajte medzery a pomlicky,
pretoze mozu sposobit’ chybu.

4. Zvol'te d’alSie ovladace.

Pozndamka:
Ak server aj klientske pocitace maji rovnaky operacny systém, nie
je nutné dalsie oviadace instalovat. Po vykonani kroku 3 kliknite na
tlacidlo OK.
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TlaCovy server so systémom Windows NT 4.0

Zvol'te systém Windows, ktory pouzivaju klientske pocitace. Pre
instalaciu d’alSieho ovladaca pre klientov so systémom Windows
Me, 98 alebo 95 modzete zvolit’ napr. systém Windows 95. Potom
kliknite na tla¢idlo OK.

& Shared

Share Name: |EPSOMXK

“T'ou may install altemate diivers so that users on the following systems can
download them automatically when they connect.

1 Alternate Drivers:

Windows NT 4.0 486 [Installed)
Windows NT 4.0 MIPS

Windows MT 4.0 Alpha

Windows NT 4.0 PPC

Windows NT 25 or 351 486 |

To modify the permissions on the printer, go to the Secunty tab.

(’TI) Cancel I HelR:
\_|_/

2

Poznamka:
O  System Windows NT 4.0x86 nieje treba vyberat, pretoze tento
ovladac uz bol instalovany.

O Iné oviddace nez pre system Windows 95 nevyberajte. Iné
ovladace nie su dostupné.

102

Softver tlaciarne



TlaCovy server so systémom Windows XP alebo 2000

Kliknite na tla¢idlo Additional Drivers (Dalsie ovladace).

Dirivers for different versions of Windows

I thiz printer iz shared with users running different versions of
‘windows then you will need to install additional drivers For it.

Additianal Drivers..

P ——

o]

Cancel |

Apply | Help |

Zvol'te systém Windows, ktory pouzivaju klientske pocitace, a

kliknite na tla¢idlo OK.

Klientske pocitace so
syst¢émom Windows Me, 98
alebo 95

Vyberte polozku Intel
Windows 95 or 98 (and Me)
(Intel Windows 95 alebo 98
(a Me)).

Klientske pocitace so
systétmom Windows NT 4.0

Zvol'te polozku Intel
Windows NT 4.0 or 2000
(Intel Windows NT 4.0 alebo
2000).

Klientske pocitace so
systémom Windows XP alebo
2000

Polozka Intel Windows XP
(or 2000) Intel Windows XP
(alebo 2000) je mozno uz
zvolena.
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*fou may install additional drivers so that users on the Fallowing systems ‘ou can install additional drivers so that users on the Fallowing systems
can download them automatically when they connect, can download them automatically when they connect.

Environment | Version Tnstalled - Enwitonment  Yersion Installed

D dipha Windows NT 3.1 o O lpha Windaws NT 4.0 o

O alpha Windows NT 3.5 or 3.51 Mo U 1ags Windows P e

O siphn indawe T 4.0 o Intel Windaws 2000 or 2P Yes

el Windowes 3000 vos g Intsl windows 95, 98 and M Mo

Intel Windows NT 4.0 or 2000 Ho

O intel Windows 55 o 98 Mo

O intel Windows NT 3.1 Mo

O ntel Windows NT 3.5 or 3,51 Mo

Inte| Windaws NT 4.0 ar 2000 o

O ves Wwindows NT 3.1 Mo

O nmrs Windows NT 3.5 or 3,51 Ma

O mres Windows NT 4.0 Mo _

OpawerPC  Windaws NT 3.51 Mo

O pawerpc ‘Windaws NT 4.0 Mo ;I >

Poznamka:
O  Dalsi ovladac len pre systém Windows 2000 alebo XP nie je
treba instalovat, pretoze tento ovladac je uz nainstalovany.

L Nevyberajte iné ovladace nez Intel Windows 95 or 98 (and Me)
(Intel Windows 95 alebo 98 (a Me)) a Intel Windows NT 4.0 or
2000 (Intel Windows NT 4.0 alebo 2000). Iné oviadace nie su
dostupné.

5. Po zobrazeni vyzvy vlozte do jednotky disk CD-ROM dodéavany s
tlac¢iarniou a kliknite na tla¢idlo OK.

6. Podla informacii v sprave zadajte prislusni jednotku a priecinok,
kdeje ovladac tlaciarne pre klientske pocitace umiestneny, a kliknite
na tla¢idlo OK.

Zobrazena sprava sa pri roznych operacnych systémoch moéze lisit’.

Ovladaé Hagiame pre systém Windows 95

=) Stbar"inf" je potiebng pre sdiefanie bez pouditia
strukhr systému Windows 95 .
Zrusit |

Zadaite cestu. kde je sibor umiestheng., a kliknite na OK.

Wynechal saburl
Subary kopiroval 2
Dt =l Prehl’adévafl

]
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V zavislosti na pouzitom opera¢nom systéme sa lisi aj nazov

prie¢inka.
Operaény systém klienta Nazov prieéinka
Windows Me, 98 alebo 95 \<jazyk>\WIN9X
Windows NT 4.0 \<jazyk>\WINNT40

Pri instalacii ovladacov v systémoch Windows XP alebo 2000 sa
mdze zobrazit’ hlasenie “Digital Signature is not found” (Nebol
najdeny digitalny podpis). Kliknite na tla¢idlo Yes (Ano) (systém
Windows 2000) alebo Continue Anyway (Pokracovat) (systém
Windows XP) a pokracujte v inStalécii.

7. Pri instalacii v systémoch Windows 2000 alebo XP kliknite na
tlacidlo Close (Zavriet’). Pri inStalacii v systéme Windows NT 4.0
sa okno zavrie automaticky.

Poznamka:
Pri zdielani tlaciarne skontrolujte nasledujice polozky.

L Nastavte program EPSON Status Monitor 3 tak, aby bolo mozné
tlaciaren na tlacovom serveri sledovat. Vid' ’Instalacia
programu EPSON Status Monitor 3" na strane 93.

[0 Nastavte zabezpecenie zdielanej tlaciarne (pristupové prava
klientov). Klienti nemozu zdielanu tlaciaren pouzivat bez

opravnenia. Podrobnosti su uvedené v pomocnikovi systému
Windows.

Je treba taktiez nastavit’ klientske pocitace, aby mohli tlaciaren v sieti
zdielat’. Podrobnosti st uvedené na nasledujucich strankach:

OV systétmoch Windows Me, 98 alebo 95” na strane 106
UV systétmoch Windows XP alebo 2000” na strane 108

OV systétme Windows NT 4.0” na strane 113
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Nastavenie klientov

V tejto Casti je popisany postup instalacie tlacového servera pre pristup
k zdiel'aniu tla¢iarne v sieti.

Poznamka:

0

Aby bolo mozné tlaciaren v sieti Windows zdielat, je treba nastavit
tlacovy server. Podrobnosti sit uvedené v casti ”Nastavenie
tlaciarne ako zdielanej tlaciarne” na strane 97 (systémy Windows
Me, 98 alebo 95) alebo " Pouzitie dalsieho ovladaca” na strane 99
(systemy Windows XP, 2000 alebo NT 4.0).

V tejto casti je popisany pristup k zdielanej tlaciarni v Standardnej
sieti pomocou servera (pracovnd skupina Microsoft). Ak nie je
pristup k zdielanej tlaciarni mozny kvoli systému siete, obrdtte sa
na spravcu siete.

V tejto Casti je popisany postup instaldcie tlacového servera pre
pristup k zdielanej tlaciarni v priecinku Printers (Tlaciarne).
Pristup k tlaciarni je taktiez mozny pomocou priecinka Network
Neighborhood (Pocitace v sieti) alebo My Network (Miesta v sieti)
na ploche systému Windows.

V operacnom systéme servera nie je mozné pouzit dalsi oviadac.
Ak cheete pri klientoch pouzivat program EPSON Status Monitor 3,

musite na kazdom pocitaci nainstalovat z disku CD-ROM ovladac
tlaciarne aj program EPSON Status Monitor 3.

V systémoch Windows Me, 98 alebo 95

Pri nastaveni klientov v systémoch Windows Me, 98 a 95 postupujte
nasledujicim spoésobom.

1.

Kliknite na tla¢idlo Start (Start), prejdite na ponuku Settings
(Nastavenia) a zvol'te polozku Printers (Tlaciarne).

Dvakrat kliknite na ikonu Add Printer (Pridat’ tlac¢iaren) a kliknite
na tlagidlo Next (Dalej).
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3. Vyberte polozku Network printer (Sietova tla¢iaren) a kliknite na
tla¢idlo Next (Dalej).

4. Kliknite na tla¢idlo Browse (Prehl'adavat’). Zobrazi sa dialogové
okno Browse for Printer (Hl'adat’ tlaciaren).

Poznamka:

Mozete taktiez zadat retazec “\\(nazov pocitaca, ku ktorému je
pripojena zdielana tlaciareri)\(nazov zdielanej tlaciarne)” do

pola Network path (Sietova cesta) alebo Queue name (Ndazov

frontu).

5. Oznacte pocitac alebo server, ku ktorému je pripojend zdiel'ana

tlaciaren, a nazov zdiel'anej tla¢iarne. Potom kliknite na tla¢idlo OK.

Poznamka:

Hradat tlagiarefi

7]
Vyberte siefovi Hadiaren, kiord choete pridat
Poznamka: Tlatiame si zvpéaine pripojené k poditacom
'oitale v sieti -

Cel siet

Ba-5554

Balfile2

Bal-gizmo

Ba-reception-01

zur_|

Nazov zdielanej tlaciarne je mozné zmenit na pocitaci alebo serveri,

ku ktorému je zdielana tlaciaren pripojend. Nazov zdielanej

tlaciarne mozete overit u spravcu siete.

6. Kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).
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Poznamka:

O Ak bol na klientskom pocitaci nainstalovany ovidadac tlaciarne
uz skor, musite vybrat aktudalny alebo novy ovlddac tlaciarne.
Po zobrazeni vyzvy pre vybranie oviadaca tlaciarne zvolte
ovladac podl'a pokynov vo vyzve.

U Ak je na tlacovom serveri systém Windows Me, 98 alebo 95
alebo je na tlacovom serveri so systéemom Windows XP, 2000
alebo NT 4.0 nainstalovany dalsi oviadac pre systém Windows
Me, 98 alebo 95, prejdite k dalsiemu kroku.

O Ak na tlacovom serveri so systéemom Windows XP, 2000 alebo
NT 4.0 nie je nainstalovany dalsi oviadac pre system Windows
Me, 98 alebo 95, prejdite k casti ”Instaldcia oviadaca tlaciarne
z disku CD-ROM” na strane 115.

7. Skontrolujte nazov zdiel'angj tlaciarne a zvol'te, ¢i bude pouZzivana
ako vychodiskova tlaciaren alebo nie. Kliknite na tla¢idlo OK a
postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Poznamka:
Nazov zdielanej tlaciarne je mozné zmenit tak, aby sa zobrazoval
len na klientskych pocitacoch.

V systémoch Windows XP alebo 2000

Pri nastaveni klientov v systémoch Windows XP alebo 2000 postupujte
nasledujicom sposobom.

Ovladac zdielanej tla¢iarne moZe nainStalovat’ aj pouZzivatel’ s pravami
skupiny Power Users alebo vy$s$imi, nie len spravca.
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Ak je na tlacovom serveri systém Windows NT 4.0, skontrolujte
nasledujice polozky.

0 Natlacovom serveri so systémom Windows NT 4.0 je pre klientov
so systémom Windows XP alebo 2000 d’alsi ovlada¢ ”Windows NT
4.0x86”, ktory bol inStalovany uz skor ako ovladac pre systém
Windows NT 4.0. Pri inStalacii ovladaca tlaciarne zo servera so
systémom Windows NT 4.0 na klientske pocitace so systémom
Windows XP alebo 2000 je nainStalovany ovladac pre systém
Windows NT 4.0.

0 Natlacovom serveri so systémom Windows NT 4.0 nie je mozné
ako d’alsi ovladac inStalovat ovladac pre systém Windows XP alebo
2000. Ak chcete inStalovat’ ovladac pre systém Windows XP alebo
2000 na klientske pocitace so systémom Windows XP alebo 2000,
musi spravca nainstalovat’ ovladac tlac¢iarne miestne z disku
CD-ROM dodavaného s tlaciariiou a potom vykonat nasledujtici
postup.

1. Priklientoch so systtmom Windows 2000 kliknite na tla¢idlo Start
(Start), prejdite na ponuku Settings (Nastavenia) a vyberte prikaz
Printers (Tlaciarne).

Pri klientoch so systémom Windows XP kliknite na tla¢idlo Start
(Start) a prejdite na polozku Printers and Faxes (Tla¢iarne a faxy).
V systéme Windows XP Home edition prejdite najprv na ponuku
Control panel (Ovladacie panely) a zvol'te prikaz Printers and
Faxes (Tlaciarne a faxy).
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2. 'V systéme Windows 2000 dvakrat kliknite na ikonu Add Printer
(Pridat’ tla¢iaren) a kliknite na tlagidlo Next (Dalej).

V systéme Windows XP kliknite na prikaz Add Printer (Pridat’
tlaciaren) v ponuke Printer Tasks (Tlaciaren - ulohy).

O ssouremesch T\ EpsONERL SO0 Acbenced
@ n

&l — o
Ready Ready

3. Vyberte polozku Network printer (Sietova tla¢iareni) (systém
Windows 2000) alebo A network printer, or a printer attached to
another computer (Sietova tladiaren alebo tla¢iaren pripojena k
inému pocitacu) (systém Windows XP) a kliknite na tla¢idlo Next
(Dalej).

4. 'V systéme Windows 2000 zadajte nazov zdiel'anej tlaciarne a
kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).

Add Printer Wizard E

Locate Your Printer

How do you want to locate your printer? V

If you don't know the name of the printer, you can browse for ane on the netwark,

“What do pou want o do?

& Type the piinter name. or olick Next ta biowse for a printer

Name: ||

" Connect to a printer on the: Intemet or on your intianet

URL:

< Back I Next > I Cancel
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Poznamka:

O Mozete taktiez zadat retazec "’\\(ndzov pocitaCa ku ktorému
je pripojena zdielana tlaCiaref)\(nazov zdielanej
tlaciarne)” do pol'a Network path (Siefova cesta) alebo Queue
name (Nazov frontu).

U Ndzov zdielanej tlaciarne nie je nutné zadavat.

V systéme Windows XP vyberte polozku Browse for a printer
(HTadat tlaciarett).

Add Printer Wizard

Specify a Printer

1f you dont knaw the name or addiess of the printsr, you can search for a printer Q’
that meets your needs.

What printer do you want to connect to?

mwsa aEE

(O Connect tathis printer [or to browse for a printer, select this option and click Next]

Example: \iserver\piinter
) Connect ta a printer on the Intemet o on & home or office network:
URL

Enample: http: //server/printsrs/myprinter/. printer

<Back [ Mew> | [ Cancel

5. Oznacte ikonu pocitaca alebo servera, ku ktorému je pripojena

zdiel'an4 tlaCiaren, a ndzov zdiel'anej tlaciarne. Potom kliknite na
tlac¢idlo OK.

Add Printer Wizard :

Browse For Printer

Locate your network printer V

Piinter |\\WDRK2\EF‘5DN KOO Advanced

Shared printers:

Printer information
’7 Camment:

Status:  Rieady Documents Wating: 0

<Back [ Mews | canedl |
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Poznamka:

O  Nadzov zdielanej tlaciarne je mozné zmenit na pocitaci alebo
serveri, ku ktorému je zdieland tlaciarern pripojend. Nazov
zdielanej tlaciarne mozete overit u spravcu siete.

U Ak bol na klientskom pocitaci nainstalovany oviadac tlaciarne
uz skor, musite vybrat aktualny alebo novy ovidadac tlaciarne.
Po zobrazeni vyzvy pre vybranie ovladaca tlaciarne zvolte
ovladac podla pokynov vo vyzve. Ak bol uz skor nainstalovany
miestny ovladac pre systéem Windows XP alebo 2000, mézete ho
zvolit' ako aktudlny ovladac tlaciarne namiesto oviddaca na
serveri so systéemom Windows NT 4.0.

O  Akje dalsi ovladac pre systéem Windows XP alebo 2000 (alebo
NT 4.0) nainstalovany na tlacovom serveri so systémom
Windows XP, 2000 alebo NT 4.0, prejdite k dalSiemu kroku.

U Ak nie je na tlacovom serveri so systémom Windows NT 4.0
nainstalovany d'alsi oviadac, alebo operacny systém tlacového
serveraje Windows Me, 98 alebo 95, prejdite k casti ”InStalacia
oviladaca tlaciarne z disku CD-ROM” na strane 115.

V systéme Windows 2000 zvol'te, ¢i bude tlaciarei pouzivana ako
vychodiskova, a kliknite na tlac¢idlo OK.

Skontrolujte nastavenie a kliknite na tla¢idlo Finish (Dokon¢it).

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

Bu have successfully completed the Add Printer Wizard
“You specified the following printer settings:
EPSON X00008¢ Advanced
Yes

Hame:

Default
Lacation

mmmmm

To close this wizard, click Finish.
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V systéme Windows NT 4.0

Nasledujiucim spésobom nastavte klientov Windows NT 4.0.

Ovladac zdielanej tla¢iarne moZe nainstalovat’ aj pouZzivatel’ s pravami
skupiny Power Users alebo vy$§imi, nie len spravca.

1. Kliknite na tladidlo Start (Start), prejdite na ponuku Settings
(Nastavenia) a zvol'te polozku Printers (Tlaciarne).

2. Dvakrat kliknite na ikonu Add Printer (Pridat’ tladiaret).

3. Vyberte polozku Network printer server (Sietova tladiaren) a
kliknite na tlagidlo Next (Dalej).

4. Oznacte ikonu pocitaca alebo servera, ku ktorému je pripojena
zdiel'an4 tlaCiaren, a ndzov zdiel'anej tlaciarne. Potom kliknite na

v
tla¢idlo OK.
Connect to Printer
—
Printer: |\ WORKBVEPSON SO0 Adva
Cancel
Shared Printers: [ Expand by Default _IHEID

%éé EpsonPeripheraletwark.
%é& Microsoft Windows Network
£ SERYERZ

- Printer Information

D escription:
Status; Documents Waiting:
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Poznamka:

O Mozete taktiez zadat retazec "\\(ndzov pocitaca, ku ktorému
je pripojena zdielana tlagiaref)\(nazov zdielanej
tlaCiarne)” do pol'a Network path (Siefovd cesta) alebo Queue
name (Nazov frontu).

[ Nazov zdielanej tlaciarne je mozné zmenit na pocitaci alebo
serveri, ku ktorému je zdielana tlaciaren pripojend. Nazov
zdielanej tlaciarne mozete overit u spravcu siete.

U Ak bol na klientskom pocitaci nainstalovany oviadac tlaciarne
uz skor, musite vybrat aktudalny alebo novy ovldadac tlaciarne.
Po zobrazeni vyzvy pre vybranie oviidaca tlaciarne zvolte
ovladac podl'a pokynov vo vyzve.

O Ak je dalsi oviadac pre systéem Windows NT 4.0 nainstalovany
na tlacovom serveri so systemom Windows XP alebo 2000,
prejdite k dalsiemu kroku.

U Ak nieje na tlacovom serveri so systéemom Windows XP alebo
2000 nainstalovany dalsi ovladac pre systéem Windows NT 4.0,
alebo operacny systém tlacového servera je Windows Me, 98
alebo 95, prejdite k casti ”InsStaldcia ovladaca tlaciarne z disku
CD-ROM” na strane 115.

5. Zvolte, ¢ibude tlaciaren pouzivana ako vychodiskova, a kliknite na
tlac¢idlo OK.

6. Kliknite na tla¢idlo Finish (Dokon¢it’).

114

Softver tlaciarne



InStalacia ovladacéa tlac¢iarne z disku CD-ROM

V tejto Casti je popisany postup instalacie ovladaca tladiarne na klientske
pocitace pri nastaveni siete v nasledujtcich pripadoch:

0 Dalsie ovladage nie su nainitalované na tla¢ové servery so
systémom Windows XP, 2000 alebo NT 4.0.

U Tlacovy server pouziva operacny systém Windows Me, 98 alebo 95
a klientske pocitace systém Windows XP, 2000 alebo NT 4.0.

Obrazky uvedené v prirucke sa pri inych verziach operacnych systémov
Windows mozu lisit’.

Pozndamka:
O  PriinStaldcii na klientskych pocitacoch so systémom Windows XP,
2000 alebo NT 4.0 sa musite prihlasit’ ako spravca.

O Ak su nainstalované dalsie ovladace, alebo je operacny systém
servera a klientov rovnaky, nie je nutné ovladac tlaciarne z disku
CD-ROM instalovat.

1. Otvorte okno zdiel'anej tlaciarne. M6Ze sa zobrazit” hlasenie.
Kliknite na tla¢idlo OK a nainstalujte ovladac tlaciarne z disku
CD-ROM podl'a pokynov na obrazovke.

2. Po vlozeni disku CD-ROM a sa zobrazi dialdgové okno EPSON
Installation Program (Instalacny program EPSON). Kliknutim na
tlacidlo Cancel (Zrusit)) zruste dialogové okno, zadajte prislusnt
jednotku a priecinok, kde je ovladac tlaciarne pre klientske pocitace
umiestneny, a kliknite na tla¢idlo OK.

Install From Disk x|
Insert the manufacturer's installation disk into
the drive selected, and then click OK.

Cancel
Copy manufacturer's files fram:
lﬁ j Brawse...
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Pri instalacii ovladacov v systémoch Windows XP alebo 2000 sa
mdze zobrazit’ hlasenie ”Digital Signature is not found” (Nebol
najdeny digitalny podpis). Kliknite na tlagidlo Yes (Ano) (systém
Windows 2000) alebo Continue Anyway (Pokracovat) (systém
Windows XP) a pokracujte v instalacii.

V zavislosti na pouzitom operacnom systéme sa li$i aj nazov
priecinka.

Operaény systém klienta Nazov priec¢inka

Windows Me, 98 alebo 95 \<jazyk>\WIN9X

Windows 2000, XP \<jazyk>\WIN2000

Windows NT 4.0 \<jazyk>\WINNT40

3. Zvol'te nazov tla¢iarne a kliknite na tla¢idlo OK. Dalej postupuijte
podl'a pokynov na obrazovke.

Zrusenie tlace

Ak kvalita vytlackov nezodpoveda vasim o¢akavaniam a vyskytuji sa

na nich nesprévne alebo porusené znaky, je treba tla¢ zrusit’. Ak je ikona
tlaciarne zobrazend na hlavnom paneli, postupujte pri zruseni tlace podl'a
nasledujtcich pokynov.

1. Dvakrat kliknite na ikonu tlac¢iarne na hlavnom paneli a v ponuke
Printer (Tlaciareti) zvol'te prikaz Purge Print Documents
(Vyprazdnit’ tlacové dokumenty).

HM—E@ 15:40
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2. Ak cheete zrusit vSetky tlacové dokumenty, vyberte v ponuke
Printer (Tlaciaren) polozku Purge Print Documents (Vymazat’
dokumenty z frontu tlace) (systém Windows Me, 98 alebo 95) alebo
Cancel All Documents (Zrusit’ vetky dokumenty) (systém
Windows XP, 2000 alebo NT 4.0).

Ak chcete zrusit’ tla¢ urcitého dokumentu, vyberte dokument,
ktorého tla¢ cheete zrusit, a v ponuke Document (Dokument)
vyberte polozku Cancel Printing (Zrusit’ tla¢) (systém Windows
Me, 98 alebo 95) alebo Cancel (Zrusit’) (systém Windows XP, 2000
alebo NT 4.0).

Tlatiarei Dokument Zobrazit Pomocrik

Pozastavit tad Stav | Wlaztnik | Friebeh | Zatiatok |
v Magtavit ako predvolend Tlati za Pocet stedn: 1(z...  13:26:05 6.5.2000

Wymazal dokumenty z frontu tage

Wlastnosti

Zavriet

Paiet dloh vo fronte: 1 i

Tlacova uloha je zruSena.

Odinstalovanie softvéru tlaCiarne

Ak chcete ovladac tlaciarne inStalovat’ znovu alebo aktualizovat’,
odinstalujte ovladac tlaciarne inStalovany predtym.

Odinstalovanie ovladaca tlaciarne a programu
EPSON Status Monitor 3

1. Ukoncite vSetky aplikacie.

2. Kliknite na tlagidlo Start (Start), prejdite na ponuku Settings
(Nastavenia) a zvol'te polozku Control panel (Ovladacie panely).
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3. Dvakrat kliknite na ikonu Add/Remove Programs (Pridat’ alebo
odstranit’ programy).

4. Oznaéte polozku EPSON Printer Software (Softvér tlaciarne

EPSON) a kliknite na tla¢idlo Add/Remove (Pridat’ alebo
Odstranit).

Pridat alebo odstranil programy - vlastnosti [ 2] ]

Ingtalacia spstému Windows | Spoitacia disketa |
Ingtalacia alebo odinstalovanie

Ak choete naingtalovat novy program z diskety alebo
z disku CD-ROM. kliknite na tagidlo Instalovat.
_

Indtalovat...

Systém Windows mdZe automaticky odstranit nasledujici
zoftvér. Ak choete program odstranit alebo zmenit jeho
nhaingtalovang sucasti, wwhberte ho zo zoznamu a kliknite
ha Hagidlo Pridat alebo adstranit.

ATI Dizplay Driver
Dell ResourceCD

Fridat alebo odstranit... | I 2

ok |0 ozes | P |

Poznamka:

Ak pouzivate operacny systéem Windows XP alebo 2000, kliknite na
tlacidlo Change or Remove Programs (Zmenit alebo odstrdnit’
programy), oznacte polozku EPSON Printer Software (Softvér

tlaciarne EPSON) a kliknite na tlacidlo Change/Remove (Zmenit
alebo odstranit).
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5. Kliknite na ponuku Printer Model (Model tlaciarne), vyberte ikonu
EPSON FX-890 Advanced alebo EPSON FX-2190 Advanced
a kliknite na tlacidlo OK.

;;:—1 Program pre odingtalaciu nastroja tlagiarne EPSON
Model tlatiarne | Utility [Nastroje] |

[

EPSON
EPL-NZ2500
Advanced LI

Werzia 5.575K
Copyright [C] 2002 SEIKO EPSON CORPORATION. Wietky préva vwhradene.

ok | zwsi |

6. Ak chcete odinstalovat’ sledované tlaciarne, kliknite v zobrazenom
dialogovom okne na tla¢idlo Yes (Ano).

Poznamka:

Z nastroja EPSON Status Monitor 3 je mozné odinstalovat’ len
nastroj Monitored Printers (Sledované tlaciarne). Po odinstalovani
nastroja nie je mozné v nastroji EPSON Status Monitor zmenit
nastavenie sledovanych tlaciarni.

7. Ak chcete odinStalovat’ nastroj EPSON Status Monitor 3, kliknite v
zobrazenom dialdgovom okne na tlagidlo Yes (Ano).

8. Postupujte podl'a pokynov obrazovke.

Odinstalovanie ovladaca zariadenia USB

Ak je tlaciareni k pocitacu pripojend pomocou rozhrania USB, je
nainstalovany aj ovladac zariadenia USB. Pri odinStalovani ovladaca
tlaciarne je treba odinstalovat’ taktiez ovladac zariadenia USB.
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Pri odinstalovani ovladaca zariadenia USB postupujte podla
nasledujtcich pokynov.

Poznamka:
O  Pred odinstalovanim oviddaca zariadenia USB najprv odinstalujte
ovladac tlaciarne.

U Po odinstalovani oviadaca zariadenia USB nie je mozny pristup k
Ziadnej inej tlaciarni EPSON pripojenej pomocou rozhrania USB.

1. Vykonajte kroky 1 az 3 uvedené v ¢asti ”OdinS$talovanie softvéru
tlaciarne” na strane 117.

2. Oznacte polozku EPSON USB Printer Devices (Zariadenie
tla¢iarne USB EPSON) a kliknite na tla¢idlo Add/Remove (Pridat’
alebo Odstranit).

Pridat alebo odstranil programy - vlastnosti [ 2] ]

Ingtalacia spstému Windows | Spoitacia disketa |
Ingtalacia alebo odinstalovanie

Ak choete naingtalovat novy program z diskety alebo
z disku CD-ROM. kliknite na tagidlo Instalovat.
_

Indtalovat...

Systém Windows mdZe automaticky odstranit nasledujici
zoftvér. Ak choete program odstranit alebo zmenit jeho
nhaingtalovang sucasti, wwhberte ho zo zoznamu a kliknite
ha Hagidlo Pridat alebo adstranit.

ATI Dizplay Driver
Dell ResourceCD

Pridat alebo adstrénit... | 2

ok |0 ozes | P |
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Pozndamka:
O Polozka EPSON USB Printer Devices (Zariadenie tlaciarne

USB EPSON) je zobrazena len vtedy, ak je tlaciaren pripojend
k rozhraniu USB v systéme Windows Me alebo 98.

U Ak nie je oviddac zariadenia USB nainstalovany spravne,
polozka EPSON USB Printer Devices (Zariadenie tlaciarne

USB EPSON) sa nemusi zobrazit. Spustite subor
"Epusbun.exe” z disku CD-ROM dodadvaného s tlaciarnou

nasledujucim sposobom.

1. Vlozte disk CD-ROM do jednotky CD-ROM v pocitali.
2. Zobrazte obsah disku CD-ROM.

3. Dvakrat kliknite na prie¢inok Win9x.

4. Dvakrat kliknite na ikonu programu Epusbun.exe.

3. Postupujte podl'a pokynov obrazovke.

Pokyny pre opédtovnu instalaciu ovladaca tlaciarne najdete v Instalacnom
liste.
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Kapitola 4

Ovladaci

panel

Tlacidla a

indikatory

4 7 13
| |
O O O Font O O O Pitch O O TearOff/Bin Load/Eject Lok ¥ L‘)PaperOut
©0O® 10cpi e e
s> 12cp o mr " ) pawe
O®e 15cpi o® Bin2 Mi i
000 17 icroAdjust
0@ Sans Serif <) oce 20?:& ltem4 oo Card et [ O
220 0|
J Reset \\r% oo Menu LF/FF 3sec.
1 2 3 6 5 8 9 10 11 12

Tlagidlo Font (Pismo)

Sluzi na volbu pisma tlaciarne. Informéacie o volbe pisma
najdete v Casti "Vol'ba pisma a rozstupu” na strane 127.

Indikatory Font (Pismo)
Oznacuju zvolené pismo.

Reset

Ak stladite sti¢asne tla¢idla Font (Pismo) a Pitch (Rozstup),
vyrovnavacia pamit’ sa vymaze a tladiaren sa vrati k
vychodiskovym nastaveniam.
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Tlagidlo Pitch (Rozstup)

Sluzi na vol’bu nastavenia rozstupu. Informacie o vol'be
rozstupu najdete v ¢asti "Vol'ba pisma a rozstupu” na
strane 127.

Indikatory Pitch (Rozstup)

Oznacuju zvoleny rozstup.

Tlacidlaltem1/Item| (Polozka / Polozka)

Ked’ sti¢asne stlacite tla¢idla Pitch (Rozstup) a Tear Off/Bin
(Odtrhnutie/Priehradka), tlaciareni prejde do rezimu
vychodiskového nastavenia. V tomto rezime mozete
stlacenim tla¢idiel Font (Pismo) a Pitch (Rozstup)
upravovat’ aktualne vybrana polozku nastavenia. Vid’
”Zmena vychodiskovych nastaveni” na strane 136.
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Tlacidlo Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priehradka)

0

Sluzi na zavedenie nekone¢ného papiera na poziciu
odtrhnutia.

Sluzi na zavedenie nekonecného papiera spat’ z pozicie
odtrhnutia na poziciu zac¢iatku formulara.

Sluzi na vol'bu priehradky podavaca formularov (ak je
tento podavac nainstalovany).

Indikator Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priehradka)

0 Kedjenekonecny papier v pozicii odtrhnutia, svietia oba
indikatory, a ked’ nie je v pozicii odtrhnutia, oba
indikatory st vypnuté.

U Ked je zvoleny rezim Card (Pohladnica), svieti lavy
indikator.

U Ked je zvolena priehradka ¢. 1 doplnkového podavaca
volnych listov, svietia oba indikatory.

O Ked je zvolena priehradka ¢. 2 doplnkového podavaca
vol'nych listov, svieti pravy indikator.

Ponuka

Ked’ sucasne stladite tla¢idla Pitch (Rozstup) a Tear Off/Bin
(Odtrhnutie/Priehradka), tlaciaren prejde do rezimu
vychodiskového nastavenia a je mozné nastavit’ rozne
nastavenia tlaciarne. Vid’ ”Vychodiskové nastavenie
tlaciarne” na strane 129.
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10

Tlagidlo Set (Nastavit)

Ked'’ tlac¢iaren prejde do rezimu vychodiskového nastavenia,
stlacenim tla¢idla Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priechradka) je
mozné nastavit’ zvolené nastavenie.

Tladidlo Load/Eject (Zaviest/Vysunut)
0 SluZzi na zavadzanie jednotlivych listov papiera.
O SluZzi na vysunutie jednotlivého listu papiera z tlaciarne.

[0 Slizinazavedenie nekone¢ného papiera z pohotovostnej
pozicie.

0 SluZi na zavedenie nekone¢ného papiera spit’ do
pohotovostnej pozicie pred vlozenim jednotlivého listu.

Micro Adjust (Presné nastavenie)

Ak podrzite tla¢idlo Pause (Pozastavit’) pocas troch sektind,
tlaciaren prejde do rezimu Micro Adjust (Presné nastavenie).
V tomto reZime je mozné pomocou tlacidiel LF/FF a
Load/Eject (Zaviest/Vysunut’) nastavit” hornt ¢ast’ strany
alebo poziciu odtrhnutia. Vid’ ”Pouzitie funkcie Micro
Adjust (Presné nastavenie)” na strane 72.

Tlacidlo LF/FF

U Kratkym stlacenim tohto tlacidla je mozné papier
zavéadzat’ do tlaciarne po jednotlivych riadkoch.

[l Podrzanim tohto tlacidla je mozné vysunut jednotlivy
list papiera alebo posunut’ nekonecny papier na
nasledujucu poziciu zaciatku formulara.
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11 Indikator Pause (Pozastavit)
0 Svieti, ked’ je tlaciaren pozastavena.

0 BIlika, ked’ je tlaciaren v rezime Micro Adjust (Presné
nastavenie).

12 Tlacidlo Pause (Pozastavit)

U Sluzi na doCasné zastavenie a (pri opdtovnom stlacenti)
obnovenie tlace.

O Ak podrzite tlacidlo tri sekundy, tlaciaren prejde do
rezimu Micro Adjust (Presné nastavenie). Po d’alSom
stlaceni tlacidla sa rezim Micro Adjust (Presné
nastavenie) ukon¢i.

13 Indikator Paper Out (Dosiel papier)

0 Svieti, ak nie je v zvolenom zdroji papiera zavedeny
ziadny papier alebo ak je papier zavedeny nespravne

0 Blika, ked’ nebol papier uplne vysunuty alebo ked’ papier
uviazol.

Vol'ba pisma a rozstupu

Podla nasledujucich pokynov mozete pomocou tlacidiel na ovladacom
paneli tlaciarne zvolit’ jedno z piatich pisiem a rozstupov tla¢iarne.
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Poznamka:

O Nastavenia vykonané v programovych aplikaciach obvykle potlacia
nastavenia vykonané na ovladacom paneli tlaciarne. Ak chcete
dosiahnut ¢o najlepsie vysledky, vykonavajte volbu pisma aj iné
nastavenia v aplikdcii.

O  Dostupny rozstup zavisi na type zvoleného pisma. DalSie informdcie
najdete v nasledujucej tabulke.

Pismo Rozstup

usD 10,12

HSD 10, 12, 15,17, 20
Koncept 10, 12, 15, 17, 20, PS
Roman 10, 12, 15, 17, 20, PS
Sans Serif 10, 12, 15, 17, 20, PS

1. Presvedcite sa, ze neprebieha tlac. Ak tlac prebieha, zastavte ju
pomocou tla¢idla Pause (Pozastavit’).

2. Podrzte tlacidlo Font (Pismo), dokial’ nebud tri indikatory Font
oznacovat’ poZadované pismo (vid’ obrazok).

ooe USD

oX NO) HSD
Cee Koncept
[ JON® Roman
eCe Sans Serif

@®=zapnuté, O=vypnuté
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3. Podrzte tlacidlo Pitch(Rozstup), dokial’ nebud tri indikatory Pitch
oznacovat’ poZadovany rozstup (vid’ obrazok).

coe
ceo
cee
[_NONO)
[ JOX

@®=zapnuté, O=vypnuté

4. Presvedcite sa, Ze bolo zvolené pozadované pismo a rozstup.

10 cpi
12 cpi
15 cpi
17 cpi
20 cpi

PS

Vychodiskoveé nastavenie tlaciarne

Vychodiskové nastavenia ovplyviiuji mnoho funkecii tlaciarne. I ked’ je
mozné tieto funkcie spravidla nastavit’ prostrednictvom softvéru alebo

ovladaca tlaciarne, moze nastat’ situacia, kedy bude nutné zmenit’
vychodiskové nastavenie na ovladacom paneli tlaciarne v rezime
vychodiskovych nastaveni.

Podrobny popis nastaveni, ktoré je mozné zmenit’ v rezime
vychodiskovych nastaveni je uvedeny v ¢asti ”Vysvetlenie
vychodiskovych nastaveni” na strane 130. Pokyny k zmenam nastaveni
su uvedené v Casti ’Zmena vychodiskovych nastaveni” na strane 136.
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Vysvetlenie vychodiskovych nastaveni

V tejto Casti najdete popis nastaveni a moznosti dostupnych v rezime
vychodiskovych nastaveni. Tieto nastavenia si zndzornené v
nasledujicej tabul’ke a podrobne vysvetlené v d’alSom texte.

Informacie o zobrazeni a zmene nastaveni su uvedené v Casti ”Zmena
vychodiskovych nastaveni” na strane 136.

Rezim vychodiskového nastavenia

Nastavenie Moznosti (vychodiskové tuéne)

Skip over perforation Off (Vypnuté), On (Zapnuté)
(Vynechanie miesta perforacie)

Auto tear-off (Automatické Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

odtrhnutie)

Auto line feed (Automatické Off (Vypnuté), On (Zapnuté)
odriadkovanie)

Print direction (Smer tlace) Bi-D (Obojsmerny), Uni-D (Jednosmerny)
Softvér ESC/P, IBM PPDS

I/F (interface) mode (Rezim Auto (Automaticky), Parallel (Paralelny),
rozhrania) USB, Option (Volitelné)

Auto I/F (interface) wait time 10 sekund, 30 sekund

(Autom. rozhranie — ¢akacia

doba)

Parallel I/F bidirectional mode Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

(paralelny obojsmerny rezim I/F)

Packet mode (Rezim odosielania Off (vypnuté), Auto (automatické)

paketov)

0 slash (nula, lomka) 0, O (nulovy znak s lomkou)
Buzzer (Zvukovy signal) Off (Vypnuté), On (Zapnuté)
Auto CR (carriage return)* Off (Vypnuté), On (Zapnuté)
(Autom. navrat na zaciatok

riadka)
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Nastavenie

Moznosti (vychodiskové tucne)

IBM character table* (Tabulka
znakov IBM)

Table 2 (Tabulka 2), Table1 (Tabulka 1)

Page length for front tractor
(Dizka stranky pre predny
podavaci mechanizmus)

Length in inches (Dizka v palcoch): 3, 3.5, 4,
5.5,6,7,8,8.5,11,70/6, 12, 14, 17

Page length for rear tractor
(Dizka stranky pre zadny
podavaci mechanizmus)

Length in inches (Dizka v palcoch): 3, 3.5, 4,
5.5,6,7,8,8.5,11,70/6, 12, 14, 17

Character table (Tabulka
znakov)

Standardny model: italic, PC 437, PC 850,
PC 860, PC 863, PC 865, PC 861, BRASCII,
Abicomp, Roman 8, ISO Latin 1, PC858,
1ISO8859-15

VSetky ostatné modely: Italic, PC 437, PC
850, PC 437 Greek, PC 853, PC855, PC 852,
PC 857, PC 866, PC 869, MAZOWIA, Code
MJK, ISO 8859-7,1SO Latin 1T, Bulgaria, PC
774, Estonia, ISO 8859-2, PC 866 LAT., PC
866 UKR, PC-APTEC, PC708, PC720,
PC-AR864, PC 860, PC 865, PC 861, PC
863, BRASCSII, Abicomp, Roman 8, ISO
Latin 1, PC858, ISO8859-15, PC771,
PC437 Slovenia, PC MC, PC1250, PC1251

International character set for
italic table** (Medzinarodny
znakovy subor kurzivy)**

Italic U.S.A., ltalic France, Italic Germany,
Italic U.K., Italic Denmark 1, Italic Sweden,
Italic Italy, Italic Spain 1

Manual feed wait time
(Oneskorenie ru¢ného
podavania)

1 sekunda, 1,5 sekundy, 2 sekundy,
3 sekundy

* Toto nastavenie je dostupné len v rezime emulacie IBM PPDS.

** Moznosti dostupné pre toto nastavenie sa v jednotlivych krajinach mézu lisit.
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Skip over perforation (Vynechanie miesta perforacie)

Tato funkcia je dostupna len v pripade, Ze bol zvoleny nekonecny papier.
Ak je tato funkcia aktivovana, tlaciaren vlozi medzi posledny vytlaceny
riadok na jednej stranke a prvy vytla¢eny riadok na nasledujicej stranke
palcovy okraj (25,4 mm). PretoZze vic$ina nastaveni okrajov v
aplikaciach potlaci nastavenie okrajov nastavené na ovladacom paneli,
odportacame tieto nastavenia pouzivat’ len v pripadoch, kedy nie je
mozné nastavit horny a dolny okraj v aplikacii.

Auto tear-off (Automatické odtrhnutie)

Ak je aktivovana funkcia automatického odtrhnutia a pouzivate
nekonecny papier s prednym alebo zadnym tlacnym podavacim
mechanizmom, tlaciarenl automaticky posunie perforaciu papiera na
poziciu odtrhnutia, kde je mozné vytlacen stranku (stranky)
jednoducho odtrhnut’. Len ¢o tladiaren obdrzi d’alSie data, automaticky
posunie papier spit’ na poziciu zaciatku formulara a zahaji tla¢, aby bola
vyuzita celd nasledujuca stranka.

Ak je funkcia automatického odtrhavania deaktivovana a pouzivate
nekonecny papier s prednym alebo zadnym tlacnym podavacim
mechanizmom, je treba posunut’ perforaciu papiera na pozicii odtrhnutia
ru¢ne pomocou tlagidla Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Prichradka). Viac
informacii ndjdete v Casti Pouzitie funkcie Tear-off (Odtrhnutie)” na
strane 56.

Auto line feed (Automatické odriadkovanie)

Ak je aktivovana funkcia automatického odriadkovania (auto line feed),
za kazdy prijaty kod pre navrat na zaciatok riadka (CR) bude priradeny
kéd posunu riadka (LF).

Print direction (Smer tlace)

Moézete zvolit’ automaticky smer tlae, obojsmernt tla¢ (Bi-D) alebo
jednosmernu tla¢ (Uni-D). Spravidla je tla¢ obojsmerna. Jednosmerna
tla¢ vSak umoznuje presné zvislé zarovnanie tlace.
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Softvér

Ak zvolite moznost’ ESC/P, tlaciaren bude pracovat’ v rezime EPSON
ESC/P. Ak zvolite moznost’ IBM PPDS, tla¢iareit bude emulovat’
tlaciarenn IBM.

I/F (interface) mode (ReZim rozhrania)

Okrem vstavaného paralelného rozhrania a rozhrania USB je tlaCiaren
vybavena drazkou pre doplnkové rozhranie. Pre rezim rozhrania moZzete
zvolit’ mozZnost’ Auto (automatické), Parallel (Paralelné), USB alebo
Option (VoliteI'né). Ak zvolite moznost’ Auto, tla¢iarefi automaticky
zvoli rozhranie, ktoré prijima data, a bude toto rozhranie pouzivat’ az do
konca tlaovej Gilohy. Nastavenie Auto umoziuje zdiel'anie tla¢iarne
viacerymi pocita¢mi bezo zmeny rezimu rozhrania.

Ak je k tlaciarni pripojeny len jeden pocitac, mozete zvolit’ moznost
Parallel (Paralelné¢), USB alebo Option (Volite'né) podla toho, ktoré
rozhranie vas pocita¢ pouziva.

Auto I/F (interface) wait time (Autom. rozhranie — ¢akacia doba)

Ak je tlaciaren v rezime automatického rozhrania a neprijima po dobu
stanovenu v tomto nastaveni z aktualne zvoleného rozhrania Ziadne data,
zisti, ktoré rozhranie data prijima, a prepne sa na toto rozhranie.

Pre ¢akaciu dobu automatického rozhrania je mozné zadat” hodnotu
10 seconds (10 sektnd) alebo 30 seconds (30 sekund).

Parallel I/F bidirectional mode (paralelny obojsmerny rezim I/F)

Ak je aktivovana tato funkcia, tlaciarenn bude pouzivat’ rezim
obojsmerného prenosu paralelného rozhrania. Ak rezim obojsmerného
prenosu nechcete pouzivat, tito vol'bu vypnite.
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Packet mode (Rezim odosielania paketov)

Ak tlacite zo systému Windows pomocou ovladaca tlaciarne na disku
CD-ROM so softvérom k tla¢iarni, ktory ste obdrzali zaroven s
tladiartiou, uistite sa, Ze bola aktivovana vol'ba AUTO. Ak mate
problémy s pripojenim pri tlaci z aplikacii v inych opera¢nych systémoch
(ako napriklad DOS), tuto funkciu vypnite.

0 slash (nula, lomka)

Ked je tato funkcia aktivovand, mé nulovy znak lomku (9). Ked’ je tato
funkcia deaktivovana, je nulovy znak bez lomky (0). Lomka umoziuje

jednoduché rozlisenie medzi vel’kym pismenom ”O” a nulou.

Buzzer (zvukovy signal)

Ak sa stane chyba, tlaciaren vyda zvukovy signal (pipnutie). Podrobné
informacie o chybach tlaciarne najdete v Casti ”Pouzitie chybovych
indikatorov” na strane 142. Ak nechcete, aby tlaciaren vydavala pri
vyskyte chyby zvukovy signal, toto nastavenie vypnite.

Auto CR (Autom. navrat vozika)

Toto nastavenie je dostupné len v rezime emulacie IBM PPDS. Ak je
funkcia automatického navratu vozika aktivovana, za kazdy kod
odriadkovania (LF) alebo kod ESC J bude priradeny kod pre navrat
vozika (CR), aby sa nasledujuca tlacova pozicia presunula k lavému
okraju. Ak je tato funkcia deaktivovana, je treba po kdde odriadkovania
odoslat’ este kod pre navrat vozika (CR), aby sa tlaCova pozicia presunula
k Pavému okraju.

Tabulka znakov IBM

Toto nastavenie je dostupné len v rezime emulacie IBM PPDS. Ak
zvolite moznost’ Table 1 (Tabulka 1), hexadecimalne kody 00H az 1FH
a 80H az 9FH z tabul’ky znakov budi pouzité pre riadiace kody. Ak
zvolite moznost’ Table 2 (Tabulka 2), hexadecimalne kody 00H az 1 FH
a 80H az 9FH z tabul’ky znakov budi pouzité pre znaky.
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Page length for front tractor (Dizka strénky pre predny podavaci
mechanizmus)

Toto nastavenie umoZiiuje nastavit’ dizku stranky (v palcoch) pre
nekonecny papier zavedeny do predného tlacného podavacieho
mechanizmu.

Page length for rear tractor (Dizka strénky pre zadny podavaci
mechanizmus)

Toto nastavenie umoZiiuje nastavit’ dizku stranky (v palcoch) pre
nekonecny papier zavedeny do zadného tlaéného podavacieho
mechanizmu.

Character table (Tabulka znakov)

Jemozné vyberat’ z r6znych tabuliek znakov. Toto nastavenie sa pouziva
pre tla¢ bez pouzitia ovladaca tlaciarne.

Ak pouzivate ovladac tlaciarne, zmerite nastavenie ovladaca tlaciarne.
Podrobnosti st uvedené v Casti "Prehl’ad nastaveni ovladaca tlaciarne”
na strane 89.

International character set for italic table (Medzinarodny znakovy
subor pre tabulku kurzivy)

Pri tabulke znakov v kurzive je mozné vyberat’ z niekol’kych
medzinarodnych znakovych siborov. Kazdy znakovy subor obsahuje
osem znakov, ktoré sa lisia podla jednotlivych krajin alebo jazykov.
Tabul'ku kurzivy preto je mozné prispdsobit’ vlastnym potrebam.

Manual feed wait time (Oneskorenie ruéného podavania)

Toto nastavenie umozinuje nastavit’ dobu medzi vloZenim papiera do
vodidla papiera a jeho zavedenim. Ak je papier zavadzany predtym, nez
je mozné nalezito upravit’ jeho umiestnenie, oneskorenie by ste mali
Zvysit.
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Zmena vychodiskovych nastaveni

Ak chcete aktivovat’ rezim vychodiskovych nastaveni a zmenit’
vychodiskové nastavenie tlaciarne, postupujte nasledujucim spdsobom:

Poznamka:

O

Ak cheete vytlacit pokyny pre volbu jazyka a rezim vychodiskovych
nastaveni, budete potrebovat Styri samostatné listy papiera formatu
A4 alebo Letter alebo styri stranky nekonecného papiera s dizkou
najmenej 279 mm a Sirke najmenej 210 mm. Pokyny pre zavedenie
nekonecného papiera a vkladanie jednotlivych listov ndjdete v
Castiach ~Zavedenie nekonecného papiera” na strane 25 a
"Zavadzanie jednotlivych listov” na strane 58.

Ak pouzivate jednotlivé listy, je treba do tlaciarne vzdy po vysunuti
vytlacenej stranky vioZit novy list papiera.

Skontrolujte, ¢i je vlozeny papier.

Stlaéte tlac¢idlo Menu (Ponuka) (Pitch (Rozstup) a Tear Off/Bin
(Odtrhnutie/Priehradka).

Indikatory Menu (Ponuka) sa rozsvietia (oba indikatory Tear
Off/Bin (Odtrhnutie/Prichradka)) a tladiareni prejde do rezimu
vychodiskového nastavenia. Potom sa vytlacia pokyny pre volbu
jazyka (jedna stranka).

Podrzte tlacidlo Item! (Polozka hore a dolu) (Font (Pismo)), dokial
indikatory Font (Pismo) nebudu udavat’ pozadovany jazyk (vid’
pokyny pre vol'bu jazyka).
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4. Ak chcete vytlacit pokyny k vychodiskovym nastaveniam (tri
stranky) v zvolenom jazyku, stlacte tlacidlo Set (Nastavenie)Tear
Off/Bin (Odtrhnutie/Prichradka).

Vo vytlacenych pokynoch najdete zoznam nastaveni, ktoré je mozné
menit’, postup pri ich zmene a vyznam indikatorov na ovladacom
paneli pri vykondvani zmien nastaveni. Pri vykonavani zmien
vychodiskovych nastaveni na ovladacom paneli postupujte podl'a
tychto pokynov.

5. Po dokonceni nastavenia stlaéte tla¢idlo Menu (Ponuka) (Pitch
(Rozstup) a Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priehradka)). Indikatory
Menu (Ponuka) zhasnu (oba indikatory Tear Off/Bin
(Odtrhnutie/Priehradka)) a tlaciareti ukonéi rezim vychodiskového
nastavenia.

Rezim ochrany

V rezime ochrany je mozné obmedzit’ pouzivanie tlac¢idiel na ovladacom
paneli tlaciarne. Pri zdkladnom nastaveni je mozné pri zapnutom rezime
ochrany pouzivat’ len tla¢idla Pause (Pozastavit’), Load/Eject
(Zaviest/Vysunut) a Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Prichradka).

Zapnutie a vypnutie rezimu ochrany

Rezim ochrany je mozné jednoducho zapnut’ aj vypnit’ pomocou
tlacidiel na ovladacom paneli.
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Ak chcete zapnut’ rezim ochrany, postupujte nasledujucim spésobom:

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren vypnuta.

g Upozornenie:
Po kazdom vypnuti tlaciarne pockajte aspon pdt sekund, nez
Jju znovu zapnete, inak by sa mohla poskodit.

2. Zapnite tladiaren a sG¢asne podrzte tla¢idla Load/Eject
(Zaviest/Vysunut') a Pause (Pozastavit). Tlaciarent vyda dva
zvukové signdly, ktoré oznacuju, ze bol zapnuty rezim ochrany.

Ak pri zapnutom rezime ochrany stlacite zablokované tlacidlo,
za¢nu stéasne blikat’ indikatory Pause (Pozastavit’) a Paper Out
(Dosiel papier).

Rezim ochrany vypnete zopakovanim krokov 1 a 2. Tlaciaren vyda jeden
zvukovy signal, ktory oznacuje zapnutie rezimu ochrany.

Pokyny pre zmenu funkcii, ktoré sa maji zablokovat’, si uvedené v Casti
”Zmena nastavenia rezimu ochrany” na strane 138.

Zmena nastavenia rezimu ochrany

Podra potreby je mozné zvolit’, ktoré funkcie tlaiarne budu pri
zapnutom rezime ochrany zablokované.

Poznamka:

Ak chcete vytlacit pokyny pre volbu jazyka a rezim vychodiskovych
nastaveni, budete potrebovat tri samostatné listy papiera formdtu A4
alebo Letter alebo tri stranky nekonecného papiera s dizkou najmenej
279 mm a Sirke najmenej 210 mm. Pokyny pre zavedenie nekonecného
papiera a vkladanie jednotlivych listov ndjdete v castiach ”Zavedenie
nekonecného papiera’ na strane 25 a " Zavadzanie jednotlivych listov”
na strane 58.
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Ak chcete zmenit nastavenie rezimu ochrany, postupujte nasledujiicim
spdsobom:

1. Skontrolujte, ¢i bol do tlac¢iarne vlozeny papier a ¢i je tlaCiaren
vypnuta.
g Upozornenie:
Po kazdom vypnuti tlaciarne pockajte aspon pdt sekund, nez
Jju znova zapnete, inak by sa mohla poskodit.

2. Zapnite tladiaren a sG¢asne podrzte tlac¢idla LF/FF a Pause
(Pozastavit).

Tlaciaren prejde do rezimu nastavenia ochrany a vytlacia sa
prislusné pokyny.

3. Vykonajte poZzadované zmeny podl'a vytlacenych pokynov.

4. Vypnite tlaciaren a ukoncite rezim nastavenia ochrany.
Poznamka:
Rezim ochrany je mozné kedykolvek ukoncit vypnutim tlaciarne.
Vsetky nastavenia zostanu v platnosti, dokial ich znovu nezmenite.

Pokyny pre zapnutie rezimu ochrany po zmene nastavenia rezimu

ochrany st uvedené v Casti ”Zapnutie a vypnutie rezimu ochrany” na
strane 137.
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Kapitola 5
Odstrariovanie problemov

Zistenie problému

Problémy, ktoré mozu suvisiet’ s rozhranim USB, su podrobne popisané
v Casti “RieSenie problémov s rozhranim USB” na strane 162.

Ak saproblém netykarozhrania USB, vykonajte pri odstraneni problému
dva kroky. Najprv problém urcite a potom skusajte pravdepodobné
rieSenia, dokial’ problém neodstranite.

Informacie, ktoré potrebujete na uréenie a vyriesenie vacsiny obvyklych
problémov ziskate na ovladacom paneli tlaciarne, pomocou nastroja
EPSON Status Monitor 3 alebo vytlacenim samocinného testu alebo
hexadecimalneho vypisu. Pokyny ndjdete nizsie v prislusnom oddieli.

Ak mate konkrétny problém s kvalitou tlace, problém s tlacou, ktory sa
kvality netyka, problém s podavanim papiera alebo ak tlaciareni netlaci
vobec, v prislusnej Casti tejto kapitoly najdete pokyny.

Pre vyrieSenie problému bude mozno nutné zrusit' tlac. Podrobnosti si
uvedené v Casti ”Zrusenie tlace” na strane 116.
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Pouzitie chybovych indikatorov

Pric¢iny mnohych beznych problémov s tlaciariiou je mozné uréit
pomocou indikatorov na ovladacom paneli. Ak tlaCiaren prestane
fungovat’ a na ovladacom paneli svieti jedno alebo viac kontrolnych
svetiel alebo ak tlaciaren za¢ne vydavat zvukovy signal, pri
diagnostikovani a odstranovani zavady pouZite nasledujicu tabulku. Ak
nemozete vyriesit' problém pomocou tejto tabul’ky, prejdite k Casti
”Problémy a ich rieSenia” na strane 147.

Stav Zvukovy Problém

indikatorov signal

na pane” RiesSenie

@ Paper Out oo V zvolenom zdroji papiera nie je vlozeny papier.

(Dosiel papier)

® Pause VlozZte do tlaciarne papier alebo zvolte iny zdroj

(Pozastavit) papiera; indikator Paper Out (DoSiel papier) zhasne.
Potom stlacte tlacidlo Pause (Pozastavit). Indikator
Pause (Pozastavit) zhasne a tladiaren zacne tlacit.

oo Papier bol do tlaciarne vlozeny nespravne.

Vyberte papier a vlozte ho do tlagiarne spravne.
Pokyny pre zavadzanie pozadovaného typu papiera
vid "Zavedenie nekone¢ného papiera” na strane 25
alebo "Zavadzanie jednotlivych listov” na strane 58.

® Pause oo Packa na uvolnenie papiera je v nespravnej polohe.

(Pozastavit)

Dajte packu na uvolnenie papiera do polohy
zodpovedajucej zdroju papiera, ktory chcete pouzivat.
Ak sa na drahe papiera momentalne nachadza papier
z iného zdroja, stlacte tla¢idlo Load/Eject
(Zaviest/Vysunut) na vysunutie papiera; potom dajte
packu na uvolnenie papiera do prislusnej polohy.
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Stav Zvukovy Problém
indikatorov signal
na pane" Riesenie
e} Paper Out oo Jednotlivy list papiera sa z tlaciarne Uplne nevysunie.
(Dosiel Papier)
® Pause Papier vysurite stlaéenim tlacidla Load/Eject
(Pozastavit) (Zaviest/Vysunut).
oo Nekonecny papier nie je podany do pohotovostne;j
pozicie.
Odtrhnite vytlacenu stranku v mieste perforacie a
stlacte tlacidlo Load/Eject (Zaviest/Vysunut). Tlagiaren
papier poda do pohotovostnej polohy.
oo V tlagiarni uviazol papier.
QOdstranenie uviaznutého papiera je popisané v ¢asti
"Odstranenie uviaznutého papiera” na strane 166.
& Pause — Tlacova hlava je prehriata.
(Pozastavit)
Niekolko minut pockajte. Po vychladnuti tlacovej hlavy
sa tla¢ automaticky obnovi.
e} Paper Out esee Vyskytla sa neznama chyba tlaiarne.
(Dosiel papier)
& Pause Vypnite tladiaren, pockajte niekolko minut a znovu
(Pozastavit) tlaciareri zapnite. V pripade Ze sa chyba opakuje,
S STear obratte sa na svojho predajcu.
Off/Bin
(Odtrhnutie/
F"ri(lehljadka)
0 O & Font
('Pl’lsmlo)
O O O Pitch
(Rozstup)

@ = svieti, O = nesvieti, O = blika

ees = kratSia séria pipania (tri pipnutia), esee« = dlhSia séria pipania (pat pipnuti)

Poznamka:

Ak na ovladacom paneli stlacite tlacidlo, ktorého funkcia nie je
dostupna, tlaciaren vyda jeden zvukovy signal.
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EPSON Status Monitor 3

Nastroj EPSON Status Monitor 3 poskytuje hlasenia a grafické
zobrazenie stavu tla¢iarne.

Ak pri tla¢i nastane problém, zobrazi sa v okne Progress Meter
(Ukazovatel’ priebehu) chybové hlasenie.

Tla¢ samocinného testu

Vykonanie samocinného testu vam pomoze urcit, ¢i je pri¢inou
problémov tlaciaren alebo pocitac:

[0 Ak su vysledky samocinného testu v poriadku, tlaciaren pracuje
spravne; problém je pravdepodobne sposobeny nastavenim
ovladaca tlaciarne, nastavenim v aplikacie, po¢itacom alebo
komunikac¢nym kablom. (Pouzivajte len odtieneny komunikaény
kabel).

0 Ak su vysledky samocinného testu nespravne, je pri¢inou
problémov tlaciareni. Mozné priciny a rieSenia tohto problému
najdete v Casti ”Problémy a ich rieSenia” na strane 147.

Samocinny test je mozné vytlacit’ na jednotlivé listy papiera aj na
nekonecny papier. Pokyny pre vkladanie nekonecného papiera st
uvedené v Casti ”Zavedenie nekone¢ného papiera” na strane 25, pre
vkladanie jednotlivych listov v ¢asti ”Zavadzanie jednotlivych listov’
na strane 58.

b

Poznamka:
Minimalna Sirka pouzitého papiera:

Typ papiera FX-890 FX-2190

Nekonecny papier 241 mm 376 mm
(9,5 palca) (14,8 palca)

Jednotlivy list A4 alebo letter A3 na Sirku
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Pri vykonavani samoc¢inného testu postupujte nasledujiicim spésobom:

1. Skontrolujte, ¢i bol do tlaciarne vlozeny papier a ¢i je tlaCiaren
vypnuta.

Upozornenie:
Po kazdom vypnuti tlaciarne pockajte aspon pdt sekund, nez
Jju znova zapnete, inak by sa mohla poskodit.

2. Ak test cheete vytlacit’ pismom Draft (koncept), podrzte pri zapnuti
tlac¢iarne tla¢idlo LF/FF. Ak chcete test vytladit’ pismom v kvalite
NLQ (takmer listova kvalita), podrzte pri zapnuti tlaciarne tlacidlo
Load/Eject (Zaviest/Vysunut’). Urcit’ zdroj problémov s tlatou
vam pomozu oba spdsoby vykonania samoc¢inného testu, tla¢ v
kvalite Draft je vSak rychlejsia nez tla¢ v kvalite NQL.

Po uplynuti niekol’kych sekund tlaciaren automaticky zavedie
papier a zacne tlacit’ samocinny test. Vytlaci sa rad znakov.

Poznamka:

Ak chceete test docasne pozastavit, stlacte tlacidlo Pause
(Pozastavit). Ak chcete test obnovit, stlacte znovu tlacidlo Pause
(Pozastavit).

3. Ak chcete test ukondit, stlacte tla¢idlo Pause (Pozastavit). Ak v
tlaciarni zostal papier, vysurite ho stlatenim tla¢idla Load/Eject
(Zaviest/Vysunut)). Vypnite tlaciaren.

g Upozornenie:

V priebehu tlace samocinného testu nevypinajte tlaciaren.
Predvypnutim tlaciarne vzdy zastavte tla¢ pomocou tlacidla
Pause (Pozastavit) a pomocou tlacidla Load/Eject
(Zaviest/Vysunut) vysunte vytlacenu stranku z tlaciarne.
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Tla¢ hexadecimalneho vypisu

Skuseni pouzivatelia alebo programatori moézu povahu komunikaénych
problémov medzi tlaciariiou a aplikaciou uréit’' na zaklade
hexadecimalneho vypisu. V rezime hexadecimalneho vypisu tlaciaren
tlaci vSetky data, ktoré dostane z pocitaca, ako hexadecimalne hodnoty.

Hexadecimalny vypis je mozné vytlacit’ na jednotlivé listy papiera aj na
nekonecny papier. Pokyny pre vkladanie papiera su uvedené v Casti
”Zavedenie nekonecného papiera” na strane 25 alebo v Casti
”Zavadzanie jednotlivych listov” na strane 58.

Poznamka:
O Funkcia hexadecimalneho vypisu je urcéena pre pocitace zalozené
na systéme DOS.

O Pouzity papier musi mat Sirku aspon 210 mm (8,3 palca), napriklad
format A4 alebo letter.

Pri tla¢i hexadecimalneho vypisu postupujte podl'a nasledujucich
pokynov:

1. Skontrolujte, ¢i bol do tlaciarne vlozeny papier a Ci je tlaciaren
vypnuta.

g Upozornenie:
Po kazdom vypnuti tlaciarne pockajte aspon pdt sekund, nez
Jju znova zapnete, inak by sa mohla poskodit.

2. Rezim hexadecimalneho vypisu je mozné aktivovat’ podrzanim
tlacidiel LF/FF a Load/Eject (Zaviest/Vysuntt) pri zapnuti
tlaciarne.
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3. Spustite aplikaciu a odoslite do tlaCiarne tlaovu tlohu. Tlaciaren
vytlaci vSetky prijaté data v hexadecimalnom formate.

578 L@ This
TEOB20 449 AR . 2
O Of gy prednhout ...

Porovnanim znakov vytlagenych v pravom stipci s vytlatkom
hexadecimalneho kodu mozete skontrolovat’ kod, ktory tlaciaren
prijala. Ak je mozné znaky tlagit, vytlatia sa v pravom stipci znaky
suboru ASCII. NetlaciteI'né kody, napr. ovladacie kody, sa vytlacia
ako bodky.

4. Ak chcete rezim hexadecimalneho vypisu ukoncit,, stlacte tlacidlo
Pause (Pozastavit’), vyberte vytlatenu stranku a vypnite tlaciaren.

n Upozornenie:

Pocas tlace hexadecimalneho vypisu nevypinajte tlaciaren. Pred
vypnutim tlaciarne vZdy zastavte tlac pomocou tlacidla Pause
(Pozastavit) a pomocou tlacidla Load/Eject (Zaviest/Vysuniit)
vysuiite vytlacenu stranku z tlaciarne.

Problémy a ich rieSenia

Viacsinu problémov, s ktorymi sa pri prevadzke tlaciarne stretnete, je
mozné vyriesit jednoduchym spésobom. Priciny tychto problémov aich
rieSenia najdete v tejto Casti.

Zistite, o aky problém sa jedna, a prejdite k prislusnému oddielu.
”Problémy s napéajanim” na strane 148
”Problémy s vkladanim a poddvanim papiera” na strane 149

”Problémy s polohou tlace” na strane 152
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”Problémy s kvalitou tlace alebo vytlackov” na strane 155

”Problémy so sietou” na strane 161

Pomocou samocinného testu je mozné urcit, ¢i su problémy spdsobené
tlaciarnou alebo pocitacom. Pokyny pre vytlacenie samocinného testu

su uvedené v Casti “Tla¢ samoc¢inného testu” na strane 144. Pre presné
uréenie komunika¢nych problémov moézu skiseni pouzivatelia vyuzit

rezim hexadecimalneho vypisu popisany v asti ”Tla¢ hexadecimalneho
vypisu” na strane 146.

Odstranenie uviaznutého papiera je popisané v ¢asti ’Odstranenie
uviaznutého papiera” na strane 166.

Problémy s napajanim

Indikatory na ovladacom paneli sa na okamih rozsvietia, potom v§ak
zhasnu a zostanu zhasnuté.

Pricina Co robit’

Napétova charakteristika Skontrolujte napdtové charakteristiky
tlaciarne nezodpoveda napitiu v tlaciarne aj zasuvky. Ak napétie v sietovej
sietovej zasuvke. zasuvke nezodpoveda poziadavkam

tladiarne, okamzite tlaciareni odpojte zo siete
a kontaktujte predajcu.

\\ Varovanie:
Nepripdjajte tlaciaren znovu k zdasuvke, ktorej napdtie
nezodpoveda poziadavkam tlaciarne.
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Tlacdiaref nie je funkéna a indikatory na ovladacom paneli sa
nerozsvietia ani po zapnuti tlaciarne.

Pricina

Co robit’

Napajacia $ntira nie je spravne
pripojena k sietovej zasuvke
alebo k tlaciarni.

Vypnite tlaciaren a skontrolujte, ¢i je
napajacia $nura riadne pripojena k siet'ovej
zasuvke a k tlaciarni. Potom tlaciaren znovu
zapnite.

Siet'ova zasuvka je mimo
prevadzku.

Pouzite int zasuvku.

Problémy s vkladanim a podavanim papiera

Tlaciaren nepodava jednotlivé listy papiera alebo ich podava

nespravne.

Pricina

Co robit’

V tlaciarni je vlozeny nekonecny
papier.

Pomocou tladidla Load/Eject
(Zaviest/Vysunut)) zaved’te nekonecny
papier spat’ do pohotovostnej polohy.
Presunite packu pre uvol'nenie papiera do
polohy pre jednotlivé listy a vlozte do
tlaciarne novy list. Viac informacii najdete v
Casti "Prepnutie na tla¢ na jednotlivé listy”
na strane 69.

Pé4cka pre uvolnenie papiera je v
polohe pre podavaci
mechanizmus.

Nastavte packu pre uvolnenie papiera do
polohy pre jednotlivé listy.
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Papier je na vodidle papiera Posunite papier (a vodidla okrajov) dolava
umiestneny prili§ vl'avo alebo alebo doprava.

vpravo, takze ho tlaciaren

nerozozna.

Jednotlivy list papiera je vlozeny Pokyny pre vkladanie jednotlivych listov
nespravne. papiera najdete v Casti ”Zavadzanie
jednotlivych listov” na strane 58.

Packa hrubky papiera je Nastavte packu na zodpovedajucu hrubku
nastavena nespravne. papiera. Pokyny najdete v Casti "Nastavenie
packy hrubky papiera” na strane 23.

Papier je pokréeny, stary, prili§  Dalsie informacie o pozadovanych
tenky alebo hruby. vlastnostiach papiera najdete v Casti
”Papier” na strane 230.

List papiera sa z tlaciarne uplne nevysunie.

Pricina Co robit’

Papier je prilis dlhy. Stlacte tlacidlo Load/Eject
(Zaviest/Vysunut); list papiera sa vysunie z
tla¢iarne. Skontrolujte, ¢i dizka papiera
neprekracuje rozmer stanoveny pre
jednotlivé listy uvedeny v casti ”Papier” na
strane 230. Skontrolujte a nastavte taktiez
format papiera v aplikacii alebo v ovladaci
tlaciarne.
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Doplnkovy podavac voP’nych listov podava papier nespravne.

Pricina

Co robit’

Podavac vol'nych listov nie je
spravne insStalovany.

Instalujte ho znovu podl'a pokynov v Casti
”Instalacia podavaca volnych listov” na
strane 189.

Do podavaca volnych listov bolo
vlozenych prili§ mnoho listov. Do
vel'kokapacitného podavaca
vol'nych listov nie je mozné
vlozit’ viac nez 150 listov.

Vlozte do podavaca menej nez 150 listov.
Viac informacii najdete v ¢asti "Podavac
jednotlivych listov” na strane 188.

Vodidla okrajov v podavaci
volnych listov nie st spravne
nastavené.

Lavé vodidlo nastavte tak, aby bolo
zarovnané so $ipkou; pravé vodidlo nastavte
tak, aby jeho poloha zodpovedala Sirke
papiera.

V priehradke zostal len jeden list
papiera.

Vlozte do podavaca volnych listov d’alsie
listy papiera.

Tlaciaren nepodava nekonecny papier alebo ho podava nespravne.

Pricina

Co robit’

Packa pre uvolnenie papiera je
nespravne nastavena.

Dajte packu na uvol'nenie papiera do polohy
zodpovedajucej zdroju papiera, ktory checete
pouzivat. Pokyny najdete v Casti
”Nastavenie packy pre uvolnenie papiera”
na strane 22.

V drahe papiera sa nachadza
jednotlivy list papiera.

Stlaéte tlac¢idlo Load/Eject
(Zaviest/Vysunut); list papiera sa vysunie z
tlaciarne.
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Nekonecny papier je vlozeny Postup pri zavadzani nekonecného papiera

nespravne. do pouzitého podavacieho mechanizmu
najdete v Casti ”Zavedenie nekonec¢ného
papiera” na strane 25.

Packa hrubky papiera je Nastavte packu na zodpovedajucu hrubku
nastavena nespravne. papiera. Pokyny najdete v Casti "Nastavenie
packy hrubky papiera” na strane 23.

Tlaciaren nepodava nekone¢ny papier do pohotovostnej polohy.

Pritina Co robit’

Pred stlaCenim tlacidla Odtrhnite vytlacené strany v mieste

Load/Eject (Zaviest/Vysuntt’)  perforacie. Stla¢enim tla¢idla Load/Eject

neboli odtrhnuté vytlacené strany. (Zaviest/Vysunut) presuiite nekonecny
papier do pohotovostnej polohy.

Problémy s polohou tlace

Nespravne nastavenie hornej casti strany

Vytlacok je na stranke umiestneny prilis vysoko alebo nizko.

Pri¢ina Co robit’
Format papiera nastaveny v Skontrolujte format papiera nastaveny v
aplikécii alebo v ovladaci aplikécii alebo v ovladaci tlaciarne.

tla¢iarne nezodpoveda formatu
pouzitého papiera.
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Nastavenie dizky papiera pre
predny alebo zadny podavaci
mechanizmus tlaciarne
nezodpoveda formatu pouzitého
nekonecného papiera.

V rezime vychodiskovych nastaveni
tla¢iarne skontrolujte nastavenie dizky
strany pre predny alebo zadny podavaci
mechanizmus. Vid’ ”Zmena
vychodiskovych nastaveni” na strane 136.

Nespravne nastavenie horného
okraja alebo hornej Casti strany.

Skontrolujte a upravte nastavenie okraja
alebo hornej ¢asti strany v aplikacii. Dalsie
informdcie o oblasti tlace najdete v Casti
”Tlacova plocha” na strane 236.

Horn1 Cast’ strany je mozné taktiez upravit’
pomocou funkcie Micro Adjust (Presné
nastavenie). Nastavenia vykonané v
aplikaciach systému Windows vSak
nastavenia vykonané v rezime Micro Adjust
potlagia. Vid’ ”Uprava nastavenia hornej
Casti strany” na strane 75.

Nastavenia ovladaca tlaciarne,
ktoré chcete pouzit’, neboli
zvolené v aplikacii.

Pred zahajenim tlace vykonajte spravne
nastavenie ovladaca tlaciarne alebo
nastavenia tlace v aplikacii.

Posunuli ste papier pomocou
oto¢ného kolieska v okamihu,
kedy bola tlaciaren zapnuta.

Upravte hornt ¢ast’ strany pomocou funkcie
Micro Adjust (Presné nastavenie). Vid’
”Uprava nastavenia hornej &asti strany” na
strane 75.

Upozornenie:

Pre nastavenie hornej casti stranky nikdy nepouzivajte otocné koliesko.
Mohlo by dojst k poskodeniu tlaciarne alebo k strate nastavenia hornej

Casti stranky.
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Nespravna poloha odtrhnutia

Tlaciaren tla¢i cez miesta perforacie nekone¢ného papiera alebo v
ich blizkosti ponechava prilis vel’ké okraje.

Pri¢ina

Co robit’

Nespravne nastavenie polohy.

Upravte poziciu odtrhnutia pomocou
funkcie Micro Adjust (Presné nastavenie).
Vid ”Uprava nastavenia hornej asti strany”
na strane 75.

Upozornenie:

Pre upravu pozicie odtrhnutia nikdy nepouzivajte otocné koliesko. Mohlo
by dojst’ k poskodeniu tlaciarne alebo k strate pozicie odtrhnutia.

Posunuli ste papier pomocou
oto¢ného kolieska v okamihu,
kedy bola tlaciarei zapnuta.

Upravte poziciu odtrhnutia pomocou
funkcie Micro Adjust (Presné nastavenie).
Vid ”Uprava nastavenia hornej &asti strany’
na strane 75.

bl

Tlaciaren, ktoru chcete pouzit’,
nebola zvolend v aplikacii.

Pred zahajenim tlace vyberte na ploche
systému Windows alebo v aplikacii
tlaciaren, ktora budete pouzivat'.

Format papiera nastaveny v
aplikacii alebo v ovladaci
tlaciarne nezodpoveda formatu
pouzitého papiera.

Skontrolujte format papiera nastaveny v
aplikacii alebo v ovladaci tla¢iarne.

Nastavenie dizky papiera pre
predny alebo zadny podavaci
mechanizmus tlaciarne
nezodpoveda formatu pouzitého
papiera.

V rezime vychodiskovych nastaveni
tlaciarne skontrolujte nastavenie dizky
strany pre predny alebo zadny podéavaci
mechanizmus. Vid’ ”Zmena
vychodiskovych nastaveni” na strane 136.
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Problémy s kvalitou tlace alebo vytlackov

Tlaciaren je zapnuta, ale netlaci.

Pri¢ina

Co robit’

Kabel rozhrania je zlomeny alebo
skrateny.

Skontrolujte, ¢i nie je kabel rozhrania
zlomeny alebo skrateny. Ak mate iny kabel
rozhrania, vymeiite ho a skontrolujte, ¢i
tladiaren pracuje spravne.

Tlaciaren nie je pripojena priamo
k pocitacu.

Ak pouzivate smerovac tlaciarni,
vyrovnavaciu pamat’ pre tlaciaren alebo
predlzovaci kabel, nebude tlaciaren tlacit
spravne kvoli spojeniu tychto zariadeni.
Skontrolujte, ¢i tlaCiaren pracuje spravne,
ked’ je pripojena priamo k vasmu pocitacu.

Ovladac tlaciarne nie je spravne
inStalovany.

Skontrolujte, ¢i je ovladac tlaciarne spravne
nainstalovany. V pripade potreby ho
inStalujte znovu.

Uviazol papier, mechanizmus
pasky ¢i krytu sa nezasekol.

Vypnite tlaciaren, otvorte kryt tlaciarne a
odstrante uviaznuty papier alebo ostatné
zaseknuté veci.

Rozhranie USB je nastavené
nespravne.

Skontrolujte, ¢i je rozhranie USB nastavené
spravne. Podrobnosti st uvedené v Casti
”Riesenie problémov s rozhranim USB” na
strane 162.

Tlaciaren prerusuje pracu
(zastavuje sa v neobvyklych
situdciach).

Vypnite tla¢iaren a chvil'u pockajte. Potom
tlaciaren znovu zapnite a zacnite tlacit’.
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Tlaciaren po odoslani dat z pocitaca netlaci.

Pricina

Co robit’

Tlaciaren bola pozastavena.

Stlaéte tlacidlo Pause (Pozastavit).
Indikator Pause (Pozastavit’) zhasne.

Nie je riadne zapojeny
prepojovaci kabel.

Skontrolujte, ¢i su riadne zapojené oba
konce kabla spéjajuceho pocitac s
tlac¢iariiou. Ak je kabel zapojeny nespravne,
spustite samocinny test podl'a pokynov v
Casti ”Tla¢ samocinného testu” na

strane 144.

Prepojovaci kabel nespiiia
poziadavky tlaciarne alebo
pocitaca.

Pouzite prepojovaci kabel, ktory spiia
poziadavky tladiarne aj poéitada. Dalsie
informacie najdete v Casti “Elektronické
udaje” na strane 227 a v dokumentacii k
pocitacu.

Aplikacia nie je nastavena pre
pouzita tlaciaren.

Na ploche systému Windows alebo v
aplikacii vyberte pouzivant tlaciaren.

V pripade potreby nainstalujte alebo
preinstalujte ovladac tlaciarne podla
pokynov v Setup Sheet (InStalacnom liste).

Tlaciaren vydava zvuky, avs§ak netlaci alebo je tla¢ ne¢akane

prerusena.

Pricina

Co robit’

Nespravne nastavenie packy
hrabky papiera.

Nastavte packu na zodpovedajucu hrubku
papiera. Pokyny najdete v Casti "Nastavenie
packy hrubky papiera” na strane 23.

Paska je prili§ voI'na alebo je
nespravne nainStalovana kazeta s
paskou.

Odstrafte prevesenie farbiacej pasky
oto¢enim napinacieho kolieska alebo
vymeiite kazetu s paskou podl'a pokynov v
Casti "Vymena kazety s paskou” na

strane 181.
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Tlaciaren nepodava jednotlivé listy papiera alebo ich podava
nespravne. (Podava sicasne dva a viac listov papiera.)

Pricina

Co robit’

Papier je zlepeny kvoli statickej
elektrine.

Vytlacok je bledy.

Pricina

Pred pouzitim papier dobre pretrepte.

Co robit’

Rychlost’ tlaCe je nastavena na
Ultra high speed draft (USD -
ultrarychly koncept).

Zmeiite nastavenie rychlosti tlace podla
pokynov v Casti "Vol'ba pisma a rozstupu”
na strane 127.

Péska je opotrebovana.

Vytlacok je prili$ svetly.

Pri¢ina

Vymeiite kazetu s paskou podl'a pokynov v
Casti "Vymena kazety s paskou” na
strane 181.

Co robit’

Nespravne nastavenie packy
hrubky papiera pre dany papier.

Presunte packu hrubky papiera do nizsej
polohy. Pokyny néjdete v Casti "Nastavenie
packy hrubky papiera” na strane 23.

Paska je opotrebovana.

Vymente kazetu s paskou podla pokynov v
Casti "Vymena kazety s paskou” na
strane 181.
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Chybaju body na nahodnych miestach vytlacku alebo chyba ¢ast’
vytlacku.

Pricina Co robit’
Paska je prili§ voI'na alebo je Odstrante prevesenie farbiacej pasky
nespravne nainStalovana kazetas otoc¢enim napinacieho kolieska alebo
paskou. vymeiite kazetu s paskou podl'a pokynov v
Casti "Vymena kazety s paskou” na
strane 181.
Paska je opotrebovana. Vymeiite kazetu s paskou podl'a pokynov v
Casti "Vymena kazety s paskou” na
strane 181.

Vo vytlac¢ku chybaji riadky bodov.

Pri¢ina Co robit’

Tlacova hlava je poskodena. Zastavte tlac a kontaktujte predajcu, ktory
tlacova hlavu vymeni.

Upozornenie:

Tlacovu hlavu nikdy nevymienajte sami, mohlo by dojst k poskodeniu
tlaciarne. Privymene tlacovej hlavy je treba skontrolovat aj d'alsie sucasti
tlaciarne.
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Cely text sa vytlaci na jeden riadok.

Pricina Co robit’

Na konci riadka textu nie je V rezime vychodiskovych nastaveni
odoslany prikaz pre posun na tlaciarne aktivujte funkciu auto line feed
dalsi riadok. (automatické odriadkovanie), aby mohla

tladiaren ku kazdému navratu vozika
automaticky pridat’ kod pre posun na d’alsi
riadok. Vid’ ”Zmena vychodiskovych
nastaveni” na strane 136.

Medzi riadkami vytlaceného textu si nadbytocné prazdne riadky.

Pricina Co robit’

Na konci kazdého riadka textu sV rezime vychodiskovych nastaveni
odoslané dva prikazy pre posun tlaciarne vypnite funkciu auto line feed
nadaliriadok, pretozeje zapnuta (automatické odriadkovanie). Vid’ ”Zmena
funkcia auto line feed vychodiskovych nastaveni” na strane 136.
(automatické odriadkovanie).

Nespravne nastavenie medzier Upravte nastavenie medzier medzi riadkami
medzi riadkami v aplikacii. v aplikacii.
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Yr W

Tlaciaren tla¢i cudné alebo nespravne znaky ¢i nespravne pisma.

Pricina

Co robit’

Nespravna komunikacia medzi
tladiariiou a pocitacom.

Overte si, ¢i pouzivate spravny prepojovaci
kabel a spravny komunika¢ny protokol.
Dalsie informacie najdete v Gasti
”Elektronické udaje” na strane 227 a v
dokumentacii k pocitacu.

V aplikéacii bol zvoleny nespravny
znakovy subor.

V aplikécii alebo v rezime vychodiskovych
nastaveni zvol'te spravny znakovy subor.
Nastavenie znakového suboru v aplikacii
potlac¢i nastavenie znakového suboru v
rezime vychodiskovych nastaveni.

Tlaciaren, ktoru chcete pouzit,
nebola zvolend v aplikacii.

Pred zahdjenim tlace vyberte na ploche
systému Windows alebo v aplikacii
tladiaren, ktor budete pouzivat’.

Aplikacia nebola
nakonfigurovana pre pouzitl
tlaciaren.

Skontrolujte, ¢i je aplikacia pre tlaciaren
spravne nakonfigurovana. Dalsie informacie
najdete v dokumentacii k aplikacii.

V pripade potreby nainstalujte alebo
preinstalujte ovladac tlaciarne podla
pokynov v Setup Sheet (InStalacnom liste).

Nastavenia vykonané v aplikacii
potlacia nastavenia vykonané v
rezime vychodiskovych
nastavenialebo pomocoutlacidiel
na ovladacom paneli.

Vyberte pismo v aplikacii.

160 Odstranovanie problémov



Vytla¢ené riadky nie su zvisle zarovnané.

Pricina

Co robit’

Obojsmerna tla¢ (Standardny
rezim tlace tlaciarne) nie je
zarovnana.

Problemy so sietou

Tento problém je mozné odstranit’ pomocou
rezimu upravy obojsmernej tlace. Vid’
”Zarovnanie zvislych ¢iar vo vytlacku” na
strane 167.

Tlaciaren netlaci, ak je pouZivana v sieti.

Pri¢ina

Co robit’

Siet’ nie je sprdvne nastavena.

Skontrolujte, ¢isa v sieti tlacia tlaové ulohy
z inych pocitacov.

Ak budu tlacové tlohy vytlacené, je zrejme
problém v tlaCiarni alebo v pocitaci.
Skontrolujte prepojenie medzi tlaciariiou a
pocitacom, nastavenie ovladaca tlaCiarne a
nastavenie v pocitaci.

Ak uloha nebude vykonana, moze byt
nespravne nastavenie siete. Poziadajte o
pomoc spravcu siete.
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RieSenie problémov s rozhranim USB

Ak mate problémy pri pouZzivani tlaiarne cez rozhranie USB, precitajte
si informacie v tejto Casti.

PresvedCite sa, Ze je v pocitali nainstalovany operacny systém
Windows Me, 98, XP alebo 2000

V pocita¢i musi byt nainStalovany operacny systém Windows Me, 98,
XP alebo 2000. Ovladac tlaciarne pre rozhranie USB nie je mozné
inStalovat’ na pocitaci, ktory nie je vybaveny portom USB alebo ktorého
operacny systém bol inovovany zo systémov Windows 95 na Windows
Me, Windows 98, XP alebo Windows 2000.

Podrobné informacie o pocitaci ziskate od predajcu.

Overte si, Ci sa v ponuke Device Manager (Spravca zariadeni) (len
pri systémoch Windows Me a Windows 98) zobrazi polozka EPSON
USB Printer Devices (Zariadenie tlaciarne USB EPSON)

Ak ste prerusili inStalaciu (typu plug-and-play) ovladaca pred
dokonc¢enim, instalaciu tlaciarne pre rozhranie USB alebo ovladaca
tlaciarne, nemusela prebehnut’ spravne.

Pri kontrole instalacie a pri preinstalovani ovladaca postupujte
nasledujucim spdsobom:

1. Zapnite tlaciaren a k tlaciarni aj k pocitacu pripojte kabel USB.

2. Kliknite na ploche pravym tla¢idlom mysi na ikonu My Computer
(Tento pocita¢) a vyberte prikaz Properties (Vlastnosti).

162 Odstranovanie problémov



3.

Kliknite na kartu Device Manager (Spravca zariadeni).

Ak st ovladace spravne nainStalované, v ponuke sa zobrazi polozka

EPSON USB Printer Devices (Zariadenie tla¢iarne USB

EPSON).

Systém - vlastnosti

ieohecns Spravca zaniadeni | Hardvérove profilyl \u"_l;lkonl

& Zobrazit podra typu

" Zobrazit podra pripojenia

Fotitat

-3 COROM
[ Diskové jednotky
-6 Klavesnica

(-2 Radite diskist
(-2 Radite pevniich diskov
(-8 Radite zbemice USB

] Systémové zariadenia

: @ Zobrazovacie adaptény

Wlastnosti | Obrnovit |

denie USE EPSOM
EPSOMN USE Printer [EPLISET:)

Odstuant | Tt |

ok | ozt |

Ak polozka EPSON USB Printer Devices (Zariadenie tla¢iarne

USB EPSON) v ponuke Device Manager (Spravca zariadeni)

zobrazena nie je, kliknite na symbol (+) pri polozke Other Devices
(Ostatné zariadenia) a zobrazte nainstalované zariadenia.

=] ’:g' Ostatné zariadenia
L) USB Printer
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Ak sa v skupine Other devices (Ostatné zariadenia) zobrazi
polozka USB Printer (Tlaciareit USB), nie je ovladac tla¢iarne pre
rozhranie USB spravne nainstalovany. Ak sa zobrazi polozka
FX-890 (pouzivatelia modelu FX-890) alebo EPSON FX-2190
(pouzivatelia modelu FX-2190), nie je ovladac tlaciarne spravne
nainstalovany.

Ak sa v skupine Other devices (Ostatné zariadenia) nezobrazi
ziadna z poloziek USB Printer (Tlac¢iareti USB), EPSON FX-890
(pouzivatelia modelu FX-890) alebo EPSON FX-2190
(pouzivatelia modelu FX-2190), kliknite na tlacidlo Refresh
(Obnovit) alebo odpojte kabel USB z tlaciarne a znovu ho zapojte.

4. 'V skupine Other devices (Ostatné zariadenia) vyberte polozku
USB Printer (Tlaciaren USB), EPSON FX-890 (pouzivatelia
modelu FX-890) alebo EPSON FX-2190 (pouzivatelia modelu
FX-2190) a kliknite na tla¢idlo Remove (Odstranit). Kliknite na
tlac¢idlo OK.

Systém - vlastnosti EHE

ieohecng Spravca zariadeni | Hardvérove profilyl \u"_l;lkonl

& Zobrazit podra typu " Zobrazit podra pripojenia

Foditat

-2 COROM

[ Diskové jednotky
-8 Klsvesnica

-5 Radite pevnjch diskoy
-6 Radite zbermice USE
- B3 Sietové adaptéry
Systémové zariadenia

Zobrazovacie adaptény

Wlastnosti | Obrnovit
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5. 'V pripade, Ze sa zobrazi nasledujuce dialégové okno, kliknite na
tlacidlo OK. Potom kliknutim na tla¢idlo OK zatvorte dialogové
okno System Properties (Vlastnosti systému).

Potvrdenie odstranenia zariadenia EHE

@ USB Printer

Upozarmenie: Touto operaciou odstranite toto zariadenie zo
systémLl.

zusc |

6. Vypnite tlaciaren a restartujte pocitac. Potom znovu nainstalujte
ovladace od zaciatku podl'a pokynov uvedenych na Instalacnom
liste.

Tlaciaren s kablom USB nepracuje spravne

Ak tlaciaren s kdblom USB nepracuje spravne, skuste problém vyriesit
jednym z nasledujtcich sposobov:

[0 Overte si, Ci pouzivate Standardny odtieneny kabel USB.

O Ak pouzivate rozboCova¢ USB, pripojte tlaciareii k prvej vetve
rozbocovaca alebo priamo k portu USB pocitaca.

O Vsystéme Windows 98 skuste znovu nainstalovat’ ovladac tlaciarne
pre rozhranie USB a softvér tlaciarne. Najprv pomocou ndstroja
Add/Remove Programs (Pridat’ alebo odstranit’ programy) v okne
Control panel (Ovladacie panely) odinstalujte polozku EPSON
Printer Software a potom odinstalujte polozku ESPON USB
Printer Devices (Zariadenie tladiarne USB EPSON). Dalej znovu
nainstalujte softvér podl'a pokynov uvedenych na Instalacnom liste.
Ak nie je polozka EPSON USB Printer Devices (Zariadenie
tla¢iarne USB EPSON) v zozname v okne Add/Remove Programs
(Pridat’ alebo odstranit’ programy) uvedena, preskiimajte disk
CD-ROM a dvakrat kliknite na program epusbun.exe v priecinku
Win9x. Dalej postupujte podl’a pokynov na obrazovke.
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Odstranenie uviaznutého papiera

Pri odstraiiovani uviaznutého papiera postupujte nasledujicim
spdsobom:

1. Vypnite tlaciaren. Tlaciaren je vypnutd, ak je vypina¢ napdjania
stlaceny dole na stranu O.

2. Otvorte kryt tlaciarne.

3. Ak v tlaciarni uviazol nekone¢ny papier, odtrhnite ho v mieste
perforacie ¢o najblizsie k vstupnému otvoru.

4. Otacanim posuvného kolieska na I'avej strane tlaciarne papier
vysunte z tlaciarne. Odstrante z tlaciarne vsetky utrzky papiera.

Ak papier uviazol v mieste vysunutia z tlaciarne, opatrne ho z
tlaciarne vytiahnite.

g Upozornenie:

Posuvné koliesko na lavej strane tlaciarne pouzite na
odstranenie papiera len v pripade, Ze je tlaciaren vypnuta.
V opacnom pripade by mohlo dojst k poskodeniu tlaciarne
alebo k zmene polohy hornej casti stranky a pozicie
odtrhnutia.

5. Zatvorte kryt tlaciarne a tlaciaren zapnite. Skontrolujte, ¢i neblika
indikator Paper Out (Dosiel papier) a ¢i nesvieti indikator Pause
(Pozastavit).
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Zarovnanie zvislych éiar vo vytlacku

Ak riadky vo vytlacku nie st zvislo zarovnané, je mozné tento problém
odstranit’ v rezime Upravy obojsmernej tlace.

Pocas upravy obojsmerne;j tlace tlaciaren vytlaci tri stranky rdéznych
vzorov v kvalite High Speed Draft (vysokorychlostny koncept), Draft
(koncept) a NLQ (near letter quality - takmer listova kvalita). Podl’'a
uvedenych pokynov potom je mozné z kazdej stranky zvolit’ najlepsi
VZOr zarovnania.

Pozndamka:

O  Na vytlacenie stranky s pokynmi a vzormi zarovnania budete
potrebovat Styri jednotlivé listy papiera alebo Styri stranky
nekonecného papiera v niektorom z nasledujucich formatov:

Typ papiera FX-890 FX-2190

Nekonecny papier 241 x 279 mm 376 x 279 mm
(9.5 x 11 palcov) (14.8 x 11 palcov)

Jednotlivy list A4 alebo letter A3 na Sirku

O Ak pouzivate jednotlivé listy, je treba do tlaciarne vzdy po vysunuti
vytlacenej stranky vioZit novy list papiera.

Pri uprave obojsmernej tlace postupujte podl'a nasledujucich pokynov:
1. Skontrolujte, ¢i bol do tlaciarne vlozeny papier, a tlaCiareil vypnite.
g Upozornenie:
Po kazdom vypnuti tlaciarne pockajte aspon pdt sekund, nez
Jju znova zapnete, inak by sa mohla poskodit.
2. Podrzte tla¢idlo Pause (Pozastavit) a zapnite tlaciaren. Tlaciaren

sa prepne do rezimu upravy obojsmernej tlace a vytlaci pokyny a
prva stranku vzorov zarovnania.
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3. Podl'a pokynov vzory zarovnania porovnajte a zvol'te vzor s
najlepS§im zarovnanim. Vzor s najlep§im zarovnanim vyberte aj pri
ostatnych strankach vzorov zarovnania.

4. Po zvoleni vzoru z poslednej stranky a uloZeni vybranej polozky
stladenim tla¢idla Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Priehradka) tladiaren
vypnite a ukoncite rezim uprav obojsmernej tlace.

Zrusenie tlace

Ak nastanu pri tlaci problémy, mozno bude nutné tla¢ zrusit'.

Z pocitaca je mozné tlac zrusit pomocou ovladaca tlaciarne, z tlaciarne
pomocou ovladacieho panela tlaciarne.

Pomocou ovladaca tlaCiarne

Ak chceete tlacovu tlohu zrusit’ pred odoslanim z pocitaca, postupujte
podrla pokynov v Casti ”ZrusSenie tlace” na strane 116.

Pomocou ovladacieho panela tlaciarne

Sucasnym stlaenim tlac¢idiel Font (Pismo) a Pitch (Rozstup) na
ovladacom paneli zastavite tla¢, odstranite prave prijimané tlacové tilohy
z aktivneho rozhrania a odstranite chyby, ktoré sa pripadne v rozhrani
vyskytli.

Poznamka:

Touto akciou taktiez vratite nastavenie tlaciarne do vychodiskového
stavu. Ak nechcete nastavenie tlaciarne menit, zruste tla¢ pomocou
ovldadaca tlaciarne.
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Centra podpory zakaznikov

Ak sa pri prevadzke produktu EPSON vyskytnu problémy, ktoré nie je
mozné odstranit’ podl'a pokynov uvedenych v dokumentacii k produktu,
obrat’te sa na centrum podpory zakaznikov. Ak také centrum nie je v
nasledujicom zozname uvedené, spojte sa s predajcom, od ktorého ste
produkt zakupili.

Zamestnanci centra podpory zédkaznikov vam budt schopni pomoct’
ovel’a rychlejsie, ak im budi oznamené nasledujuce udaje:

0 sériové Cislo produktu,
(Stitok so sériovym ¢islom je obvykle na zadnej strane tlaciarne.)

0 model produktu,

O verziu softvéru zariadenia
(kliknite na polozku About (Co je), Version Info (Informécie o
verzii) alebo iné tlacidlo v softvéri zariadenia),

U znacka a model pocitaca,

U nazov a verzia opera¢ného systému pocitaca,

0 nazvy a verzie softvérovych aplikacii, ktoré s produktom obvykle
pouzivate.
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Pre pouZivatelov v Severnej Amerike

Ak ste tlaciaren zakupili v USA alebo Kanade, méZete vyuzit’ technicku
podporu, ktorti spolo¢nost’ EPSON v tychto krajinach poskytuje
24 hodin denne prostrednictvom sluzieb elektronickej podpory a
automatizovanych telefonnych sluzieb uvedenych v nasledujice;j

tabulke:
Sluzba Pristup
WwWw Podporu EPSON v sieti Internet ziskate na adrese

http://support.epson.com. Na tychto strankach je
mozné prevziat ovladace a iné subory, zobrazit
dokumentaciu, ako napriklad brozury k produktom
a pouzivatel'ské priru¢ky. Stranky taktiez umozriuju
pristup k informaciam o rieSeni problémov.

Internetové stranky FTP
EPSON

Ak mate pristup k internetovym serverom FTP,
pomocou prehliada¢a siete WWW (alebo iného
softvéru pre pripojenie k serverom FTP) sa prihlaste
na adresu ftp.epson.com. Pouzite pritom
pouzivatelské meno anonymous a ako heslo
zadajte svoju adresu elektronickej posty.

Technicka podpora
poskytovana
spolo¢nostou EPSON
prostrednictvom
elektronickej posty

Ak chcete prijimat technické informacie
prostrednictvom elektronickej posty, zadajte adresu
http://support.epson.com a vyplrite formular na
zalozke stranky s informaciami o rieSeni problémov.

Automatizované telefénne
sluzby

Rad réznych automatizovanych asistenénych
sluzieb je k dispozicii dvadsatstyri hodin denne,
sedem dni v tyzdni. Ak chcete tieto sluzby vyuzit,
zavolajte z telefénu umozriujuceho ténova volbu na
cislo (800) 922-8911.

Ak chcete so zamestnancom technickej podpory hovorit’ priamo,
zavolajte na ¢islo: (562) 276-4322 (USA), alebo (905) 709-2170
(Kanada), 6:00 az 18:00, pacificky ¢as, pondelok az piatok. Uétuju sa
telefonne poplatky za medzimestské a dial’kové telefonne hovory.
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Nez zavolate, pripravte si nasledujuce udaje:

0 nazov produktu,

O sériové ¢islo produktu (na zadnej strane tlaciarne),

U potvrdenie o platbe (napriklad ucet) a datum zakupenia,

U udaje o konfiguracii pocitaca,

U popis problému.

Poznamka:

Informadcie o pouziti iného softvéru nainstalovaného na pocitaci ndjdete
v technickej dokumentacii pre prislusny softvér.

Tlacové kazety, kazety s paskou, papiere, prirucky a prislusenstvo je
mozné od spolo¢nosti EPSON zakpit’ na telefonnom cisle

(800) 873-7766 alebo na strainkach WWW www.epsonstore.com

(predaj len v USA). Informéacie o predajcoch v Kanade ziskate na
telefonnom cisle (800) 873-7766.

Pre pouzivatel'ov vo Velkej Britanii a Irskej
republike
Ak ste produkt zakiipili vo Velkej Britanii alebo v Irskej republike,

mdzete vyuzit’ technicku podporu a rad sluZzieb, ktoré spolo¢nost’
EPSON (UK) LTD poskytuje zakaznikom v tychto krajinach.
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Podpora prostrednictvom siete WWW

0 Informacie o najnovsich produktoch spolo¢nosti EPSON,
softvérové ovladace, elektronické pouzivatel'ské prirucky a
odpovede na najcastejSie otazky najdete na adrese:

http://www.epson.co.uk

U Technicka podpora spolo¢nosti EPSON prostrednictvom
elektronickej posty:

http://www.epson.co.uk/support/email/

0 Uplné informacie o podpore zékaznikov a zaruénych lehotach
najdete na adrese:

http://www.epson.co.uk/support/

Telefonicka podpora

So zamestnancami oddelenia podpory zdkaznikov a zaru¢nych sluzieb
sa vo Vel'kej Britanii je mozné spojit’ na &isle 0870 163 7766 a v frskej
republike na ¢isle 0044 0870 163 7766. Tieto timy poskytuji nasledujice
sluzby:

0 technické informacie o inStalacii, konfiguracii a pouziti produktov
EPSON;

0 zaistovanie oprav poskodenych produktov EPSON, na ktoré sa
vzt'ahuje zaruka.
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Sluzba poskytujica informacie pred nakupom produktu

S timom informacne;j linky sa je mozné spojit’ telefonicky na ¢islach
0800 220546 (Velka Britania) a 1 800 409132 (frska republika), faxom
na ¢islach 01442 227271 (Velka Britania) a 0044 1442 227271 (frska
republika) alebo prostrednictvom elektronickej poSty na adrese
info@epson.co.uk. Tento tim vam mdze poskytnut’ nasledujiuce
informacie:
U informdcie pred nakupom a prislusné materialy o novych
produktoch spolo¢nosti EPSON (tieto informacie njdete taktiez na
strankach WWW http://www.epson.co.uk);

0 informacie o miestach, kde je mozné zakupit’ spotrebny material,
prislusenstvo a doplnkové zariadenia EPSON.

Pre pouZivatelov v oblasti Stredného vychodu

Niektoré¢ z tychto sluzieb budi mozno dostupné len v anglictine.

http://www.epson.com

Zvolenim pozadovanej krajiny na internetovych domovskych strankach
ziskate kompletné informéacie o podpore a zaruénych sluzbéach:

U registracia produktu online,

0 volny pristup k najnov§im ovladacom EPSON,

0 jednoduchy pristup k odpovediam na ¢asté otazky,

[l interaktivny nastroj sicte WWW pre rieSenie otazok podpory,

U priama komunikacia (chat) so zamestnancom technickej podpory,

O technické podpora prostrednictvom elektronickej posty.
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Technicka podpora prostrednictvom elektronickej posty a telefénu

E-mail: epson_support@compubase.co.ae
Telefon: +971 4 351 7777
Fax: +971 4 351 6617

Informacie o predaji, Ziadosti o technicku literaturu a najblizsi
predajcovia

Vyberte prislusni krajinu na domovskych internetovych strankach na
adrese
http://www.epson.com.

Pre pouzivatelov v Skandinavii
Niektoré z tychto sluzieb budi mozno dostupné len v anglictine.

http://www.epson.com

Zvolenim pozadovanej krajiny na internetovych domovskych strdnkach
ziskate kompletné informacie o podpore a zaru¢nych sluzbach:

O

registracia produktu online,

U volny pristup k najnov§im ovladacom EPSON,

0 jednoduchy pristup k odpovediam na ¢asté otazky,

O interaktivny nastroj siete WWW pre rieSenie otazok podpory,

[l priama komunikacia (chat) so zamestnancom technickej podpory,

O technickd podpora prostrednictvom elektronickej posty.
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Telefonicka podpora

Dansko 8088 1127
Finsko 0800 523 010
Norsko 800 11 828

Svédsko 08 445 12 58

Informacie o predaji, Ziadosti o technicku literaturu a najblizsi

predajcovia

Dansko Domovska stranka:
Telefon:

Finsko Domovska stranka:
Telefon:

Norsko Domovska stranka:
Telefon:

Svédsko Domovska stranka:
Telefon:

http://www.epson.dk

38487137

http://www.epson.fi

0981 710 083

http://www.epson.no

23162124

http://www.epson.se

08 519 92 082
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Pre pouzivatelov v Juznej Afrike
Niektoré z tychto sluzieb budi mozno dostupné len v anglictine.

http://www.epson.co.za

Na internetovych domovskych strankach ziskate kompletné informacie
o podpore a zaru¢nych sluzbach:

O

registracia produktu online,

0 volny pristup k najnov§im ovladacom EPSON,

0 jednoduchy pristup k odpovediam na ¢asté otazky,

0 interaktivny nastroj siete WWW pre rieSenie otazok podpory,

[l priama komunikacia (chat) so zamestnancom technickej podpory,

O technickd podpora prostrednictvom elektronickej posty.

Telefonicka podpora

Telefon: (011) 444 - 5223 alebo 0800 600 578

Informacie o predayji, Ziadosti o technicku literatiaru a najblizsi
predajcovia

Domovska stranka: http://www.epson.co.za

Telefon: (011) 448-2736 alebo 0800 005 956
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Pre pouzivatel'ov vo Francuzsku

Support Technique EPSON France,

0 892 899 999 (0,34 E za minutu)
Funguje nepretrzite od pondelka do soboty od 9:00 do 20:00.

http://www.epson.fr

Pre pouzivatelov v Nemecku

EPSON Deutschland GmbH

Service & Support

0180-5234110

Pondelok az piatok: 9:00 az 17:30 hod.
Sobota a nedel’a: 10:00 az 16:00 hod.
Sviatky: 10:00 az 16:00 hod.

(0,12 E za minutu)

http://www.epson.de

Pre pouzivatelov v Rakusku, §vaj6iarsku,
Holandsku a Belgicku

Vid’ EPSON Deutschland GmbH

http://www.epson.at
http://www.epson.ch
http://www.epson.nl
http://www.epson.be
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Pre pouzivatelov v Taliansku

EPSON Italia S.p.a.
Assistenza e Servizio Clienti

TECHNICAL HELPDESK
02.268.300.58

http://www.epson.it

Pre pouzivatel'ov v Spanielsku

EPSON IBERICA, S.A.
Avda. Roma 18-26, 08290 Cerdanyola, Barcelona, Espana

Tel.: 34.93.5821500
Fax: 34.93.5821555

CENTRO DE ATENCION AL CLIENTE
Tel.: 902 40 41 42
Fax: 93 582 15 16

E-mail: soporte@epson.es

http://www.epson.es

Pre pouZzivatelov v Portugalsku
EPSON Portugal, S.A.
Servigo de Apoio a Clientes

707 222 000

http://www.epson.pt
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Pre pouzivatelov v Ceskej Republike

EPSON Deutschland GmbH

Service & Support

00420-800142052

Pondelok az piatok: 9:00 az 17:30 hod.

WWW.epson.cz/support/

Pre pouzivatelov v Mad'arsku

EPSON Deutschland GmbH

Service & Support

0680014-783

Pondelok az piatok: 9:00 az 17:30 hod.

www.epson.hu/support/

Pre pouzivatelov v Pol'sku

EPSON Deutschland GmbH

Service & Support
00800-4911299
Pondelok az piatok: 9:00 az 17:30 hod.

Www.epson.pl/support/

Odstraniovanie problémov 179


http://www.epson.cz/support/
http://www.epson.hu/support/
http://www.epson.pl/support/

Pre pouzivatelov v Slovenskej Republike

EPSON Deutschland GmbH

Servis a podpora

++421 02 52625241

Pondelok az piatok: 8:30 az 17:00 hod.

www.epson.sk/support/

Pre pouzivatelov v Grécku

POULIADIS ASSOCIATES CORP.

142, Sygrou Avenue
176 71 Athens

Tel.: 0030 1 9242072
Fax: 0030 1 9241066

E-mail: k.athanasiadis@pouliadis.gr

www.pouliadis.gr

Pre pouzivatelov v Turecku

EPSON TURKEY

Nispetiye Caddesi
Meydan Sokak No:14
Edin&Suner Plaza, SA
Akatlar 80630 Istanbul

Info: bilgi@epsonerisim.com
Telefonické centrum: 00 90 212 336 0303

WWww.epson.com.tr
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Kapitola 6
Doplinky a spotrebny material

Kazeta s paskou

Originalna kazeta s paskou od firmy EPSON

Ked tlaciaren zacne tlacit’ slabo, je potrebné vymenit’ kazetu s paskou.
Originalne kazety s paskou EPSON st navrhnuté a vyrobené tak, aby v
tlac¢iarni EPSON pracovali optimalnym sposobom. Zaist'uju spravnu
¢innost’ a dlhu Zivotnost’ tlacovej hlavy a d’alSich stcasti tlaCiarne.

Tlaciaren pouziva nasledujtice kazety s paskou:
Kazeta s Ciernou paskou EPSON

FX-890: S015329
FX-2190: S015327

Vymena kazety s paskou

Pri vymene kazety s paskou postupujte podl'a nasledujucich pokynov:

Varovanie:
Privymene kazety s paskou je treba tlacovii hlavu posunut rucne.
Ak bola tlaciaren prave v prevadzke, hlava tlaciarne moze byt
horuca; skor nez sa jej dotknete, nechajte ju niekolko minut
vychladnut.
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1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren vypnuta. Tlaciaren je vypnuta, ak je
vypina¢ napajania stlaceny dole na stranu O.

2. Ak je tlaciaren pripojend k elektrickej zdsuvke, odpojte ju.

3. Otvorte kryt vodidla papiera vytiahnutim jeho zadného okraja
smerom dopredu.
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4. Vyklopte kryt tlaciarne do zvislej polohy, v ktorej ho moZzete
vytiahnut’ a dat’ prec.

5. Zatlacte tichyty na oboch stranach napinaca papiera smerom hore,
potom naddvihnite prednu ¢ast’ napinaca a vytiahnutim nahor ho
vyberte z tlaciarne.
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6. Skontrolujte, ¢i hlava tlaciarne nie je hortuca; ak je, nechajte ju
niekol’ko minat vychladniit. Potom hlavu tlaciarne ruéne presunte
do stredu tlaciarne.

Upozornenie:
Nikdy hlavu tlaciarne neposuvajte ked' je tlaciaren zapnutd,
moze sa tak poskodit.

7. Uchopte vodidlo farbiacej pasky a t'ahajte za neho, dokial’ ho
nevytiahnete von z tlaCovej hlavy.
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Uchopte pouzitu kazetu za drzadlo a vytiahnite ju z tlaciarne.

Uchopte vodidlo pasky za oba konce a tiplne ich vytiahnite z kazety.

Doplnky a spotrebny materidl 185



10. Vlozte kazetu s paskou do tlac¢iarne pod uhlom, ktory vidite na
obrazku dole, a pevne zatlacte obe strany kazety na uréené miesto
tak, aby plastové hacky zapadli do otvorov v tladiarni.

11. Zasunujte vodidlo pasky do tlacovej hlavy, dokial’ nezapadne na
miesto.

Upozornenie:
Pri zasuvani vodidla pasky pevne zatlacte, dokial’ vodidlo
nezapadne na miesto.
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12. Zavedenie pasky na miesto ul'ahcite otd¢anim napinacieho kolieska
pasky.

Upozornenie:
Péska nesmie byt skrutena alebo pokrcena.

13. Ulozte napinaciujednotku papiera spat’ na montazne kolicky. Potom
zatlacte na oba konce jednotky, dokial’ nezapadne na svoje miesto.
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14. Dajte spat’ kryt tlaciarne tak, Ze zasuniete jeho predné tichyty do
drazok tlaciarne a sklopite ho do pozadovanej polohy. Potom ho
zatlacte nadol, aby zapadol na svoje miesto.

Podavac jednotlivych listov

S tlaciariou je mozné pouzit’ dva typy doplnkového podavaca volnych
listov:

Podévac volnych listov s jednou FX-890:C806370
priehradkou: FX-2190:C8036901

Velkokapacitny poddvac¢ vol'nych FX-890:C80638[
listov: FX-2190:C8064001

Kazdy z tychto dvoch typov je mozné pouzit’ zvlast, taktiez vsak je
mozné pouzit’ oba podavace spolo¢ne ako podavac volnych listov s
dvomi priehradkami pre automatické podavanie dvoch réznych typov
vol'nych listov.
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Podavac vol'nych listov s jednou priechradkou ma kapacitu az 50
jednotlivych listov. Velkokapacitny podavac¢ volnych listov ma
kapacitu az 150 jednotlivych listov alebo 25 obalok.

Upozornenie:
Do podavaca volnych listov nevkladajte formulare zloZené z
viacerych casti, prieklepové papiere ani Stitky.

Pokyny pre instalaciu vel'kokapacitného podévaca volnych listov alebo
podavaca s jednou ¢i dvomi priehradkami najdete v Casti “InStalacia
podavaca vol'nych listov” na strane 189. Podavac vol'nych listov s dvomi
priehradkami je vSak treba pred inStalaciou zostavit. Vkladanie papiera
do priehradky je popisané v Castiach ”VloZenie papiera do podavaca
vol'nych listov s jednou priechradkou” na strane 192 a ”’VloZenie papiera
do velkokapacitného podavaca volnych listov” na strane 197.

Poznamka:

Doplnkové podavace volnych listov nie je mozné instalovat, ak je
posuvnd jednotka instalovana v taznej polohe. Pokyny pre odobratie
posuvnej jednotky v taznej polohe ndjdete v casti ”Demontadz
podavacieho mechanizmu z taznej polohy” na strane 51.

Instalacia podavaca vol'nych listov

Postup instalacie je rovnaky pri podavaci s jednou a s dvomi
priehradkami aj pri vel'kokapacitnom podavaci.

Pri instalacii postupujte podl'a nasledujucich pokynov:

Poznamka:

Podavac volnych listov s dvomi priehradkami je treba pred instaldciou
zostavit. Pokyny najdete v casti "Montadz podavaca volnych listov s
dvoma priehradkami” na strane 202.

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciareti vypnutd. Potom otvorte kryt vodidla
papiera vytiahnutim jeho zadného okraja smerom dopredu.
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2. Zdvihnite vodidlo papiera do najvyssej polohy a tahom hore ho
odoberte z tlac¢iarne. Zdvihnite kryt tlac¢iarne a tahom priamo hore
ho snimte z tlaciarne.

3. Uchopte podavac volnych listov do oboch ruk, stlacte obe zapadky
anasad’te poddvac na zodpovedajice miesto na tlaciarni, tak ako je
znazornené na nasledujiicom obrazku. Uvol'nite zapadky a zamknite
podavac na svojom mieste. Ak inStalujete velkokapacitny podavac
alebo podavac s dvomi priehradkami, prestudujte si nasledujuci
nakres.
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Podavac€ volnych listov s jednou priehradkou
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4. Prinasedeni krytu tlaCiarne zasunte predné zapadky do otvorov v
tlaciarni a sklopte kryt na miesto.

Ak ste instalovali podavac s dvomi priehradkami, je treba zvolit’ drahu
papiera. Viac informacii najdete v Casti ”Vol'ba drahy papiera
(priehradka 1 alebo 2)” na strane 204.

Teraz moZzete vlozit papier do niektorého z podavacov volnych listov.
Pokyny st uvedené v Casti ”Vlozenie papiera do podavaca volnych
listov s jednou priehradkou” na strane 192 a ’VloZenie papiera do
vel'kokapacitného podavaca vol'nych listov” na strane 197.

VloZenie papiera do podavaca volnych listov s
jednou priehradkou

Podavac volnych listov s jednou priechradkou ma kapacitu az 50 listov
papiera. Ak je inStalovany, mozete pre vkladanie jednotlivych listov a
obalok po jednom pouzit’ aj vodidlo papiera.

Pri vloZeni papiera do podavaca volnych listov s jednou priehradkou
postupujte podl'a nasledujicich pokynov:

Upozornenie:
Do podavaca volnych listov s jednou priehradkou nevkladajte
Jformuldre zloZené z viacerych casti, obalky ani Stitky.

192 Doplnky a spotrebny material



1. Skontrolujte, ¢i je vodidlo papiera odobraté, a nastavte packu pre
uvol'nenia papiera do polohy pre jednotlivé listy. Skontrolujte
taktiez, ¢i je packa hrubky papiera (pod krytom tlaciarne) nastavena
na hodnotu 0 a kryt vodidla papiera je otvoreny.
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2. Posunte l'avé vodidlo Sirky papiera podavaca na znacku
trojuholnika. Pravé vodidlo Sirky papiera podavaca zarovnajte
priblizne podla Sirky papiera. Podperu papiera posuiite do stredu
medzi vodidla §irky papiera.

Vodidla papiera

Podpera papiera
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3. Zatiahnite za zdpadky pre vkladanie papiera, dokial sa vodidla $irky
papiera nezasuni a neumoznia tak vlozenie papiera.

4. Vezmite stoh papierov (maximalne 50 listov) a prelistujte ho. Potom
s nim poklepte dlhsou aj kratSou hranou o plochu podlozku, aby sa
vyrovnal.

5. Vlozte stoh papierov do podavaca licovou stranou dolu a zarovnajte
ho k ’'avému vodidlu.
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6. Upravte polohu pravého vodidla tak, aby zodpovedalo Sirke papiera.
Skontrolujte, ¢inastavenie vodidiel umoznuje hladky pohyb papiera
hore aj dolu.

7. Zatlacte spét’ packy pre vkladanie papiera, ¢im papier pritlacite na
posuvné valceky.

8. 'V pripade potreby k vodidlu papiera pripevnite podperu, ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.
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9. Instalujte vodidlo papiera s podperou na prislusné miesto na
tlaciarni. Posunte vodidla okrajov do stredu papiera.

Len o tlaciaren prijme data, poddvac vol'nych listov automaticky poda
do tlaciarne papier.

Ak je prvy riadok vytlaceny prili§ vysoko alebo nizko, upravte jeho
poziciu pomocou funkcie Micro Adjust (Presné nastavenie). Vid’
”Uprava nastavenia hornej ¢asti strany” na strane 75.
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ViozZenie papiera do vel’kokapacitného podavaca
volnych listov

Velkokapacitny podévac¢ volnych listov ma kapacitu az 150 listov
papiera alebo 25 obalok.

Pri vloZeni papiera do vel'kokapacitného podavaca vol'nych listov
postupujte podl'a nasledujicich pokynov:

Upozornenie:
Do velkokapacitného podavaca volnych listov nevkladajte
formulare zloZené z viacerych casti, prieklepové papiere ani

Stitky.

1. Nastavte packu pre uvolnenie papiera do polohy pre jednotlivé listy.
V pripade, Ze pouzivate bezny papier, skontrolujte aj, ¢i je packa
hrabky papiera (pod krytom tlaciarne) nastavena na hodnotu 0. (Ak
pouzivate obalky, nastavte packu hrabky papiera podl'a pokynov v
Casti ”Obalky” na strane 66.) Potom otvorte kryt vodidla papiera.
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2. Uvolnite zapadky na vodidlach okrajov zatiahnutim dopredu.

3. Zarovnajte l'avé vodidlo so znackou trojuholnika a zamknite jeho
polohu zatlatenim zapadky do pévodnej polohy. Pravé vodidlo
Sirky papiera podavaca zarovnajte priblizne podl'a Sirky papiera.
Podperu papiera posurite do stredu medzi vodidla §irky papiera.
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4. Zatiahnite za obe packy pre vkladanie papiera, dokial’ sa vodidla
Sirky papiera nezasuni a neumoznia tak vlozenie papiera.

5. Vezmite stoh papierov (maximalne 150 listov) a prelistujte ho.
Potom s nim poklepte dlhSou aj kratSou stranou o plochu podlozku,
aby sa vyrovnal.

6. Vlozte stoh papierov do podavaca licovou stranou dolu a zarovnajte
ho k l'avému vodidlu.
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7. Upravte polohu pravého vodidla tak, aby zodpovedala Sirke papiera,
a uzamknite jeho polohu. Skontrolujte, ¢i nastavenie vodidiel
umoznuje hladky pohyb papiera hore aj dolu.

Ak vkladate obalky, zatlacte zapadky pre obalky, tak ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.

8. Zatlacte spat’ packy pre vkladanie papiera, ¢im papier alebo obalky
pritlacite na posuvné valceky.

Len ¢o tlaciaren prijme data, podavac¢ vol'nych listov automaticky poda
do tlaciarne papier.

Ak je prvy riadok vytlaceny prili§ vysoko alebo nizko, upravte jeho
poziciu pomocou funkcie Micro Adjust (Presné nastavenie). Viac
informacii najdete v Gasti ”Uprava nastavenia hornej ¢asti strany” na
strane 75.
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Montaz podavaca volnych listov s dvoma
priehradkami

Podévac volnych listov s dvoma priehradkami umoziiuje vlozit’ do
tlaciarne sucasne dva typy volnych listov a jednoducho medzi nimi
prepinat’. Pred inStalaciou podavaca volnych listov s dvomi
prichradkami je treba pripojit’ podavac vol'nych listov s jednou
priehradkou (C806370/ C806390) k velkokapacitnému podavacu
volnych listov (C806380/C806400).

Pri zostaveni podavaca volnych listov s dvomi priehradkami postupujte
podrla nasledujucich pokynov:

1. Stlacte poistku na kryte zadnej Casti velkokapacitného podavaca
volnych listov a vytiahnite kryt smerom vzad. UloZte ho na
bezpecnom mieste.
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2. Uchopte podavac vol'nych listov s jednou priehradkou do oboch ruk.
Nasad'te zarezy na podavaci s jednou priehradkou na zodpovedajice
miesto v zadnej Casti vel'’kokapacitného podavaca.

Pokyny pre instalaciu podavaca volnych listov s dvomi priechradkami
najdete v Casti “InStalacia podavaca volnych listov” na strane 189.
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Vol'ba drahy papiera (priehradka 1 alebo 2)

Ak je inStalovany podavac volnych listov s dvomi priechradkami, je pre
vyber papiera nastaveny vel'kokapacitny podavac ako priehradka 1 a
podavac s jednou priehradkou ako priehradka 2.
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Vyber drahy papiera je najlepsie vykonat’ v aplikacii, pretoze softvérové
nastavenie obvykle potlaci nastavenie z ovladacieho panelu. Ak vSak nie
je mozné nastavenie vykonat’ v aplikacii, vyberte drahy papiera
stlaenim tla¢idla Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Prichradka), dokial’ sa
nerozsvieti indikator pozadovanej priehradky, tak ako je znazornené na
nasledujlicom obrazku.

O O Tear Off/Bin

8% Tear Off

OO Bin 1
O® Bin?2
®0 Card Set

ee Menu U

@=svicti O=nesvieti O=blika

Len Co tlaciaren prijme data, poddvac vol'nych listov automaticky poda
do tlaciarne papier.

Doplnky a spotrebny materidl 205



Predné vodidlo volnych listov a predné
vodidlo papiera

Na prednt stranu tlaciarne je mozné inStalovat’ doplnkové predné
vodidlo vol'nych listov (C8140000/C804010) a predné vodidlo papiera
(C8140200/C804030). Tieto doplnky umoznuji podavat jednotlivé listy
a jednotlivé listy viacdielnych formularov bez prieklepu, ktoré sa mézu
skladat’ az z 6 Casti (original a 5 kopii). Papier pouzivany s prednymi
vodidlami musi mat’ Sirku 148 az 257 mm (5,8 az 10,1 palca) a je mozné
vkladat’ ho len po jednotlivych listoch.

Doplnkové predné vodidlo volnych listov poskytuje najlepsiu ochranu
pred zaseknutim papiera, je v§ak nutné odobrat’ posuvnu jednotku z
prednej tlacnej pozicie. Doplnkové predné vodidlo papiera je mozné
pouzit’ bez nutnosti odobratia posuvnej jednotky z prednej tlacne;j
polohy.

Postup instalacie a vkladania papiera je pri oboch prednych vodidlach
rovnaky. V pripade potreby s pouzité samostatné obrazky, ku ktorym
su uvedené prislusné odkazy.
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Instalacia predného vodidla vol'nych listov alebo
predného vodidla papiera

Pri inStalécii postupujte podl'a nasledujucich pokynov:

1. Otvorte predny kryt. Ak inStalujete predné vodidlo papiera a
posuvna jednotka je instalovana v prednej pozicii, odoberte tuto
jednotku. Zatlacte na zapadky posuvnej jednotky, vyklopte ju hore
a vytiahnite z tlaciarne.

2. Umiestnite poistky na prednom vodidle papiera alebo vol'nych listov
na prislusné zarezy v tlaciarni, tak ako je znazornené na
nasledujicom obrazku.
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predné vodidlo volnych listov

predné vodidlo papiera
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3. Odsunte vodidla okrajov maximalne do stran a vlozte papier v
zvislom smere.

Teraz mozete do predného vodidla vol'nych listov alebo papiera vkladat
papier. Pokyny néjdete v ¢asti ”Vkladanie papiera do predného vodidla
vol'nych listov alebo predného vodidla papiera” na strane 209.

Vkladanie papiera do predného vodidla volnych
listov alebo predného vodidla papiera

Do predného vodidla volnych listov alebo papiera je mozné vkladat
jednotlivé listy alebo viacdielne formulére. Postupujte nasledujucim
sposobom:

Upozornenie:
Do predného vodidla volnych listov alebo papiera nevkladajte
Stitky ani obalky.

1. Skontrolujte, ¢i je vodidlo papiera v zvislej polohe a vodidla okrajov
su posunuté maximalne do stran. Nastavte packu pre uvol'nenie
papiera do polohy pre jednotlivé listy.
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2. Ak pouzivate bezny papier, nastavte packu hrabky papiera (pod
krytom tlaciarne) na hodnotu 0, tak ako je znazornené na obrazku.

Ak vkladate jednotlivy viacdielny formular, nastavte packu hrubky
papiera do prislusnej polohy podl'a nasledujucej tabul’ky.

Typ viacdielného formulara Poloha pac¢ky hrubky papiera
2 Casti (original + 1 képia) 1
3 Casti (original + 2 képie) 3
4 ¢asti (original + 3 kopie) 5
5 Casti (original + 4 kopie) 6
6 Casti (original + 5 kopii) 7

3. 'V pripade potreby zapnite tlaciaren.
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4. Posuite l'avé vodidlo okraja na znacku trojuholnika na prednom
vodidle. Potom upravte pravé okrajové vodidlo podla Sirky papiera.

Pozndamka:
Lavévodidlo okrajaje mozné posuvat dolavav krokoch po asi 2 mm
(0,1 palca), a tak postupne zvicsovat lavy okraj vytlacku.

5. Zasunte papier licovou stranou hore medzi vodidla okrajov, dokial’
neucitite odpor. Tlaciaren si papier poda automaticky.

Poznamka:
Privkladani papiera polozte dlan lavej ruky na papier a zasunte ho do

podavacieho otvoru.
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predné vodidlo volnych listov

predné vodidlo papiera

Ak je prvy riadok vytlaceny prili§ vysoko alebo nizko, upravte jeho
poziciu pomocou funkcie Micro Adjust (Presné nastavenie). Vid’
”Uprava nastavenia hornej Casti strany” na strane 75.
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DrzZiak rolovaného papiera

Doplnkovy drziak papierovych roli umoznuje pouzitie papierovych roli
s Sirkou 21,6 mm, ktoré sa pouzivaju pri telexoch. Predstavuje finanéne
nendroc¢nu alternativu na pouzitie nekonecného papiera pri aplikaciach,
ktoré potrebujii papier premenlivej dizky. Drziak papierovych roli je
pred instalaciou nutné zostavit’.

Montaz drziaka papiera v roli
Pri zostaveni drziaka postupujte podl’a nasledujucich pokynov:

1. Pripevnite oblukovy drziak k stojanu podl'a obrazka.
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2. Podlozku pripevnite k stojanu a spojte obe ¢asti pomocou
plastikovych vymedzovacich svoriek. Podlozka a stojan musia byt
orientované rovnakym sposobom ako na obrazku.

3. Zahaknite napinacie zapadky na oba konce stojana podl'a obrazka.
Zatiahnite za napinaciu zapadku a umiestnite jej kovové konce do
otvorov v stojane. Drziak papierovych roli je zostaveny.
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Instalacia drziaka papiera v roli

Pri instalacii drziaka na tlaciaren postupujte podl'a nasledujucich
pokynov:

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren vypnuta.

2. Odoberte vodidlo papiera a potom odoberte posuvnu jednotku z
taznej polohy alebo zadnej tlacnej polohy. Ak je treba, znovu
inStalujte jednotku pre napinanie papiera.

3. Umiestnite drziak papierovych roli pod tladiaren podl'a obrazka.
Spodnu stranu tlaciarne zasad’te do otvorov na podlozke.
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g Upozornenie:

DrZiak roli papiera nie je k tlaciarni pripevneny, na svojom
mieste je drzany len vahou tlaciarne a dvomi nozickami. Ak
tlaciaren naddvihnete, davajte pozor, aby drziak
papierovych roli nespadol.

Zavedenie papiera v roli

Pri zavadzani papierovych roli po inStalécii drziaka postupujte podla
nasledujucich pokynov:

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciareti vypnuté a vodidlo papiera odobraté.
Skontrolujte taktiez, ¢i v prednej taznej polohe alebo v zadnej
polohe nie je instalovana posuvna jednotka a ¢i je instalovana
jednotka pre napinanie papiera.

2. Nastavte packu pre uvolnenie papiera do polohy pre jednotlivé listy.
Podrl'a hrubky papiera nastavte aj pAcku hrabky papiera do prislusnej
polohy.

3. Odtrhnite rovno vstupny okraj papiera.

obrazka.
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5. Umiestnite ndsadu s papierovou rolou na drziak tak, aby sa papier
podaval zo spodnej strany role. Potom tlaciaren znovu zapnite.

6. Ved'te vstupny okraj papiera cez zadnu stranu tlaciarne a vsufite ho
do tlaciarne, dokial’ neucitite odpor. Tladiaren si papier poda
automaticky.
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7. Na drziak instalujte vodidlo papiera, aby ste oddelili vytlacky od
nepouzitého papiera. Posuiite vodidla okrajov do stredu vodidla
papiera.

Teraz je vSetko pripravené na tlaCenie. Po dokonceni tlace stlaCenim
tlacidla LF/FF papier posuiite a odtrhnite ho pomocou trhacieho okraja
posuvného mechanizmu (hladky okraj docielite tahanim papiera
smerom k sebe).
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Vybratie papiera v roli

Papier z role nie je mozné navinut’ spat’. Ak chcete papierovi rolu
odobrat’, snimte vodidlo papiera, odrezte papier pri vstupnom otvore
tlaciarne a stlaenim tlac¢idla Load/Eject (Zaviest/Vysunit) zvy$na
Cast’ papiera vysuite z tlaciarne.

Doplnkova posuvna jednotka

K tlac¢iarni mozete instalovat’ doplnkovi posuvnu jednotku (C800200]
pre model FX-890, C800210 pre model FX-2190) a pouzivat’ dve
posuvné jednotky sucasne.

Pri pouziti dvoch podavacich mechanizmov sa obmedzi uviaznutie
papiera a zlepsi sa jeho zavadzanie.

Podrobné pokyny pre instalaciu doplnkovej posuvnej jednotky su
uvedené v asti Pouzitie dvoch podavacich mechanizmov v kombinacii
tla¢ného a tazného podavania” na strane 52.
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Karta rozhrania

Doplnkovi kartu rozhrania je mozné pouzit’ na doplnenie vstavaného
paralelného rozhrania tlaciarne. S tlaciariiou st kompatibilné nizsie
popisané karty rozhrania EPSON. (VSetky karty rozhrania nie su k
dispozicii celosvetovo.)

Cislo modelu Typ karty

C823050 / C823060 Sériové rozhranie

C823070/C82308U Inteligentné sériové rozhranie s
kapacitou 32 kB

C823120 Rozhranie LocalTalk

C823130 Rozhranie 32 KB IEEE-488

C823140 Koaxialne rozhranie

C823150 Rozhranie Twinax

C823450 Paralelné rozhranie IEEE-1284

C823620 Rozhranie EpsonNet 10 Base 2/T Int.

Tlacovy server

C823630*/C82364] Rozhranie EpsonNet 10/100 Base TX
Int. Tlacovy server

C823840 Rozhranie EpsonNet 10/100 Base TX
Int. Tlacovy server

C823910 Rozhranie EpsonNet 10/100 Base Tx
Int. TlaCovy server 2

Znak hviezdi¢ky () nahradzuje poslednu ¢islicu, ktora sa v jednotlivych krajinach lisi.

* Ak pouzivate kartu rozhrania Ethernet C82363(1, je treba ku karte rozhrania pripojit
doplnkovy adaptér rozhrania (C825250J).

Ak si nie ste isti, ¢i potrebujete doplnkové rozhranie, alebo potrebujete
viac informaécii, kontaktujte svojho predajcu.
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InStalacia karty rozhrania
Pri instalacii karty rozhrania postupujte podl'a nasledujucich pokynov:

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren vypnuta. Odpojte napajaci kabel a
komunikacny kabel z tladiarne.

2. Vyskrutkujte skrutky, ktoré zaist'uju kryt na zadnej strane tlaciarne,
a snimte ho.

3. Zasunte kartu rozhrania do otvorov na oboch stranach priestoru pre
rozhranie. Kartu pevne zasuiite a skontrolujte, ¢i konektor na zadne;j
strane karty je uplne zasunuty do vntitornej zasuvky v tlaciarni.
Potom znovu zaskrutkujte skrutky a pevne ich utiahnite.

Vﬁz
4&/
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Poznamka:
Kryt ulozte na bezpecnom mieste, bude treba ho znovu pripevnit, ak
kartu rozhrania v buducnosti odoberiete z tlaciarne.

Pri odobrati karty rozhrania z tla¢iarne postupujte opacnym
spOsobom.

Tlacovy server

Po nainStalovani tlaového servera na paralelny port rozhrania tlaciarne
je mozné tato tlaciaren pouzit' v sieti. Pokyny pre inStalaciu a pouZitie
tohto doplnku najdete v Prirucke pre spravcu dodavanej s doplnkom.

Mozete pouzit nasledujiice tlaové servery:

00 Rozhranie EpsonNet 10 Base 2/T Int. Tlacovy server
(model C823620)

U Rozhranie EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Tlacovy server
(model C82363*/C82364L])

U Rozhranie EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Tlacovy server
(model C823840)

0 Rozhranie EpsonNet 10/100 Base Int. Tlacovy server 2
(model C823910)

U Bezdrotovy externy tlacovy server EpsonNet 802.11b**

* Pri pouZzivani tohto tlacového servera je treba pripojit’ doplnkovy
adaptér rozhrania (C825250]).

** Dostupnost’ tychto doplnkov sa 1i§i podl’a oblasti.
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Dodatok A
Informacie o vyrobku

Sucasti tlacdiarne

vedenie papiera okrajové vodidla

kryt vodidla papiera

kryt tlaciarne

predny kryt ovladaci panel

hlavny vypina¢

napinacia jednotka padcka pre nastavenie hribky papiera

kazeta s paskou
konektor napajacej $nary

ozubené kolieska*

kryt doplnkového rozhrania

paralelné rozhranie

rozhranie USB

* Sucasti jednotky podavacieho mechanizmu.
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Technické udaje tlaciarne

Mechanicka cast’

Sposob tlace:
Rychlost tlace:

Smer tlace:

Riadkovanie:

Devitihlickova uderova bodova matica

Ultra high speed
draft (Ultra rychly
koncept)

High speed draft
(Vysokorychlostny
koncept)

Draft (Koncept)

Draft emphasized
(Zvyrazneny
koncept)

Near letter quality
(Takmer listova
kvalita)

Obojstranné logické vyhl'adanie textu a graficka
tla¢. Pomocou softvérovych prikazov je mozné
zvolit’ jednosmernu textovu alebo graficku tlac.

1/6 palca alebo programovateI'né riadkovanie v

566 znakov/s pri
10 znakoch/palec
680 znakov/s pri
12 znakoch/palec

559 znakov/s pri
10 znakoch/palec
627 znakov/s pri
12 znakoch/palec

419 znakov/s pri
10 znakoch/palec
503 znakov/s pri
12 znakoch/palec

209 znakov/s pri
10 znakoch/palec

104 znakov/s pri
10 znakoch/palec
125 znakov/s pri
12 znakoch/palec

krokoch po 1/216 palca
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Tlacova plocha
stlpca:

RozliSenie:

Spdsoby podavania
papiera:

Rychlost podavania
papiera:

Kapacita papiera:

FX-890:
80 stipcov (10 znakov/palec)

FX-2190:
136 stipcov (10 znakov/palec)

Max. 240 x 144 dpi (near letter quality — takmer
listova kvalita)

Treci (spredu, zozadu)

Tla¢ny podavaci mechanizmus (predny, zadny)
Tazny podavaci mechanizmus (predny, dolny,
zadny)

Tla¢ny a tazny podavaci mechanizmus (nutny
doplnkovy mechanizmus) (predny, zadny)
Podavac volnych listov (doplnkovy)

Drziak papierovych roli (doplnkovy)

Nekoneény papier 127 mm/s
5 palcov/s

Jednotlivé listy 62 ms/riadok pririadkovani
1/6 palca

Podavac volnych listov s jednou priehradkou
az 50 listov papiera s gramazou 82 g/rn2
(22 1b)
Pozndamka:
Celkova hrubka stohu papiera moze byt az
5 mm (0,20 palca).
Velkokapacitny podavac volnych listov
az 150 listov papiera s gramazou 82 g/rn2
(22 1b)

az 25 obycajnych obalok alebo obalok so
zvarmi

az 30 obalok pre letecka postu

Pozndamka:
Celkova hriubka stohu papiera moze byt az
15 mm (0,59 palca).
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Spolahlivost’:

Rozmery a
hmotnost™

Celkovy tlacovy
objem

Zivotnost tladovej
hlavy

FX-890:
Vyska
Sirka
Hibka

Hmotnost’
FX-2190:
Vyska
Sirka
Hibka

Hmotnost’

52 miliénov riadkov
(s vynimkou tlacovej
hlavy)

MTBF 20,000 POH
(25 % pracovny cyklus)

400 miliénov tderov/drot

priblizne 400 miliénov
znakov (koncept, 10 cpi,
14 bodov/znak)

167,5 mm (6,6 palca)
414 mm (16,3 palca)

350 mm (13,8 palca)

(bez posuvného kolieska,
vodidla papiera a packy pre
uvolnenie papiera)

cca. 7,6 kg (16,8 1b)

167,5 mm (6,6 palca)
589 mm (23,2 palca)

350 mm (13,8 palca)

(bez posuvného kolieska,
vodidla papiera a packy pre
uvolnenie papiera)

cca. 9,6 kg (21,7 1b)
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Farbiaca paska: Kazeta s ¢iernou  S015329 pre model
paskou FX-890
S015327 pre model
FX-2190

Zivotnost farbiacej priblizne 7,5 miliénov

pasky znakov (koncept, 10 cpi,
14 bodov/znak) pre model
FX-890
priblizne 12 miliéonov
znakov (koncept, 10 cpi,
14 bodov/znak) pre model
FX-2190

Akusticky hluk: Asi 55 dB (A) (vzor ISO 7779)

Elektronické udaje

Rozhrania: Jedno standardné obojsmerné 8-bitové
paralelné rozhranie s podporou 4-bitového
rezimu [EEE 1284, jedno rozhranie USB
(verzia 1.1) a jedna drazka na doplnkové
rozhranie typu B.

Vyrovnavacia 128 kB
pamét’:
Pisma: Rastrové pisma
EPSON Draft 10, 12, 15 cpi
EPSON Roman 10, 12, 15 cpi,
proporcionalne
EPSON Sans Serif 10, 12, 15 cpi,
proporcionalne

Pisma ¢iarového kodu

EAN-13, EAN-8, prekladané 2 z 5, UPC-A,
UPC-E, Code 39, Code 128, POSTNET
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Tabulky znakov: Standard

Jedna tabul’ka kurzivy a 12 tabuliek grafickych
znakov:

Tabulka kurzivy,

PC 437 (US, standardna eurdpska),

PC 850 (viacjazy¢na),

PC 860 (portugalska),

PC 861 (islandska), PC 865 (severska),

PC 863 (kanadska francuzstina), BRASCII,
Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8, PC 858,
ISO 8859-15

Rozsirena

Jedna tabul’ka kurzivy a 38 tabuliek grafickych
znakov:

Tabulka kurzivy,

PC 437 (US, standardnd eurdpska),

PC 850 (viacjazyc¢na),

PC 860 (portugalskd),

PC 861 (islandska), PC 865 (severska),
PC 863 (kanadska francuzstina), BRASCII,
Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8, PC 858,
ISO 8859-15, PC 437 Greek,

PC 852 (vychodna Eurdpa),

PC 853 (tureckd), PC 855 (cyrilice),

PC 857 (tureckd), PC 866 (ruska),

PC 869 (grécka), MAZOWIA (pol'ska),
Code MJK (Ceska),

ISO 8859-7 (latinka/grécka),

ISO Latin 1T (turecka),

Bulgaria (bulharska),

PC 774 (LST 1283: 1993),

Estonia (estonska), PC 771 (litovska),
ISO 8859-2, PC 866 LAT. (lotysska),

PC 866 UKR (ukrajinska),

PC APTEC (arabska), PC 708 (arabska),
PC 720 (arabska), PC AR 864 (arabska),
PC437 Slovenia, PC MC, PC1250, PC1251
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Znakové subory:

13 medzinarodnych znakovych stiborov:

USA, Francuzsko, Nemecko, UK, Dansko I,
Svédsko, Taliansko, Spanielsko I, Japonsko,
Noérsko, Dansko 11, Spanielsko II, Latinska

Amerika
Elektricke udaje
Model 120 V Model 220 az Model Universal
240V (UPS)
Menovity 120V 220 az 240V 100 az 240 V
rozsah napatia
Rozsah 103,5az 132V 198 az 264 V 90 az 264 V
vstupného
napatia
Menovity 50 az 60 Hz
kmitoctovy
rozsah
Rozsah 49,5 az 60,5 Hz
vstupného
kmito¢tu
Menovity prad 1,1 A (max. 0,6 A (max. 1,1A(max.3,0Av
25Av 1,3Av zavislosti na type
zavislosti na zavislosti na znaku)
type znaku) type znaku)

Prikon

Asi 53 W (vzor pisma ISO/IEC

10561)

Priblizne 56 W
(vzor pisma
ISO/IEC 10561)

Tento vyrobok je taktiez uréeny pre napajacie systémy IT s napatim
faza-faza s hodnotou 220 az 240 V.

Poznamka:

Skontrolujte napditie tlaciarne uvedené na Stitku na zadnej strane

tlaciarne.
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Udaje tykajtce sa prostredia

Teplota Vihkost’
(bez kondenzacie)

Prevadzkova teplota 5az35°C 10 az 80% (relativna)
(oby€ajny papier)

Prevadzkova (recyklovany 15az 25°C 30 az 60 %
papier, obalky, Stitky alebo (relativna)
papier v roli)
Skladovanie -30 az 60°C 0az85%
Papier
Poznamka:

U Recyklovany papier, viacdielny papier, stitky, obalky a papier v roli
pouzivajte len za nasledujucich normalnych teplotnych a

vihkostnych podmienok:
Teplota 15 az 25°C
Vlhkost’ 30 az 60 % (relativna)

O Nevkladajte do tlaciarne skruteny, prehybany ani pokrceny papier.
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Jednotlivé listy:

Vstup spredu

Vstup zozadu

Minimalne |Maximalne Minimalne |Maximalne

Sirka** FX-890: |FX-2190: FX-890: | FX-2190:

(mm) {100 257 420 100 257 420

(palce) |3.9 10.1 16.5 3.9 10.1 16.5
Dizka** (mm) {100 364 100 364

(palce) |3.9 14.3 3.9 14.3
Hrabka*** (mm) |0.065 0.14 0.065 0.14

(palce) |0.0025 0.0055 0.0025 0.0055
Hmotnost*** |(g/m?) |52 90 52 90

(Ib) 14 24 14 24
Kvalita Oby¢€ajny papier a recyklovany papier

* 182 az 216 mm (7,2 az 8,5 palca) pre doplnkovy podavac volnych listov pre model

FX-890.

182 az 420 mm (7,2 az 16,5 palca) pre doplnkovy podavac volnych listov pre model

FX-2190.

** 210 az 364 mm (8,3 az 14,3 palca) pre doplnkovy podavac volnych listov.

***0,07 az 0,14 mm (0,0028 az 0,0055 palca) pre doplnkovy podavac volnych listov.

****64 az 90 g/m_ (18 az 24 Ib) pre doplnkovy podava¢ volnych listov.

Jednotlivé formulare s viacerymi képiami (len pre doplnkové predné

vodidlo voI'nych listov alebo predné vodidlo papiera):

Minimalne Maximalne
Sirka FX-890: FX-2190:
(mm) 100 257 420
(palce) 3.9 10.1 16.5
Dizka (mm) 100 364
(palce) 3.9 14.3
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Koépie 1 original + 5 képii
Celkova hrubka (mm) 0.12 0.46
(palce) 0.0047 0.018
Hmotnost jedného (g/m?) 40 58
listu pri viacerych
castiach (Ib) 12 15
Kvalita Prieklepové viacdielné formulare s lepiacim
pasikom na hornej strane formulara
Pohladnice:
Vstup spredu Vstup zozadu
Minimalne Maximalne [Minimalne |Maximalne
Sirka (mm) 100 148 100 148
(palce) 3.9 5.8 3.9 5.8
Dizka FX-890: |FX-2190:
(mm) 148 100 148 100 148
(palce) |5.8 3.9 5.8 3.9 5.8
Hrabka (mm) 0.22
(palce) 0.0087
Hmotnost’ (g/m2) 192
(Ib) 51
Kvalita Oby¢ajny papier a recyklovany papier
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Nekonecény papier (obycajny a viacdielny):

Minimalne Maximalne
Sirka FX-890: FX-2190:
(mm) 101.6 254.0 406.4
(palce) 4.0 10.0 16.0
Dizka jednej stranky (mm) 101.6 558.8
(palce) 4.0 22.0
Kopie 1 original + 5 képii*
Celkova hrubka (mm) 0.065 0.46
(palce) 0.0025 0.018
Hmotnost, (g/m?) 52 82
obyé&ajny papier (Ib) 14 22
Hmotnost’, (g/mz) 40 58
na jeden list s viacerymi | (|p) 12 15
kopiami
Kvalita Obycajny papier, recyklovany papier a
prieklepové viacdielne formulare s lepiacimi
bodmi alebo zoSitim na oboch stranach

* Ak je inStalovany predny alebo spodny tlaény podavaci mechanizmus a je v
normalnom stave, mozete vytlacit az 7 képii (1 original + 6 kopif).

Pozndamka:
O Nevkladajte hruby papier, ako napriklad viacdielne formuldre

s piatimi alebo Siestimi dielmi, do zadného otvoru.

O Pomer prerezanej/neprerezanej dizky perfordcie by mal byt 3:1
az 5:1.

O  Hribka perforovanej casti pri predizeni by mala byt maximalne
1 mm.

U Perfordcia medzi strankami by nemala siahat az k okrajom papiera.
Neorezana dlzka na okrajoch by mala byt minimdlne 1 mm.

O Vodorovna a zvisla perfordacia by sa nemala krizit.
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Nekonecéné stitky (len vstup spredu a zdola):

Poznamka:

Pouzivajte len Stitky na nekonecnom podkladovom harku.

Minimalne

Maximalne

Velkost' stitka

Vid' nasledujuci obrazok.

Sirka, podklad FX-890: FX-2190:
(mm) 101.6 254.0 406.4
(palce) 4.0 10.0 16.0

Dizka, (mm) 101.6 558.8

podkladovy harok (palce) 4.0 220

Hriibka, (mm) 0.07 0.09

podkladovy harok (palce) 0.0028 0.0035

Celkova hrubka (mm) 0.16 0.19
(palce) 0.0063 0.0075

Gramaz Stitka (g/m?) 64
(Ib) 17

Kvalita

Obycajny papier alebo stitky

zodpovedajucej kvality

A. min. 2,5 palca (63,5 mm)

B. min. 15/16 palca (23,8 mm)

C. Rohovy polomer = min. 0,1 palca (2,5 mm)
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Obalky (len vstup zozadu)

Minimalne Maximalne
Format obalky Sirka (mm) 165
(€. 6)
(palce) 6.5
Dizka (mm) 92
(palce) 3.6
Format obalky Sirka (mm) 241
€. 10
( ) (palce) 9.5
Dizka (mm) 105
(palce) 4.1
Celkova hrubka (mm) 0.16 0.52
(palce) 0.0063 0.0205
Rozdiel v hrubke v tlacovej
ploche musi byt menSi nez
0,25 mm (0,0098 palca).
Hmotnost’ (g/m2) 45 90
(Ib) 12 24
Kvalita Obalky so zvarmi, obycajné
obalky a obalky pre letecku
postu bez lepiacej chlopne

Papier v roli (len vstup zozadu s doplnkovym drziakom papiera v roli):

Minimalne Maximalne
Sirka (mm) 216
(palce) 8.5
Dizka (mm) —
(palce)
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Hrabka (mm) 0.07 0.09
(palce) 0.0028 0.0035
Hmotnost’ (g/m?) 52 82
(Ib) 14 22
Kvalita Oby¢€ajny papier

Tlacova plocha

Jednotlivé listy

o
A

Nekonecny papier

e
T

?.47
W

A A Minimalny horny a dolny okraj je 4,2 mm (0,2 palca).
i 5 B FX-890:

Minimalny lavy a pravy okraj je 3 mm (0,1 palca).
Maximalna tlaGova Sirka je 203,2 mm (8,0 palcov).
Pri papieri $irSom nez 209,2 mm (8,2 palca) st o
nieco SirSie aj bocné okraje.

FX-2190:

Minimalny lavy a pravy okraj je 3 mm (0,1 palca).
Maximalna tlacova Sirka je 345,44 mm (13,6 palca).
Pri papieri SirSom nez 351,44 mm (13,8 palca) st o
nieco SirSie aj bocné okraje.

Minimalny horny a dolny okraj (nad a pod
perforaciou) je 4,2 mm (0,17 palca).

FX-890:

Minimalny lavy a pravy okraj je 13 mm (0,51 palca).
Maximalna tlaGova Sirka je 203,2 mm (8,0 palcov).
Pri papieri $irSom nez 229,2 mm (9,0 palcov) sl o

nieco SirSie aj bocné okraje.

FX-2190:

Minimalny lavy a pravy okraj je 13 mm (0,51 palca).
Maximalna tlaova Sirka je 351,8 mm (13,9 palca).
Pri papieri $irSom nez 377,8 mm (14,9 palca) su o

nieco SirSie aj bocné okraje.
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A Minimalny horny a dolny okraj je 4,2 mm

t (0,17 palca).
B Minimalny lavy a pravy okraj je 3 mm (0,12 palca).
i i
—1
A

Papierové role

A Minimalny horny a dolny okraj je 4,2 mm
(0,17 palca).

E E Fr
B B B Minimalny lavy a pravy okraj je 3 mm (0,12 palca).

Maximalna tlacova Sirka je 203,2 mm (8,0 palcov).
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Zoznamy prikazov

Tato tlaciaren podporuje riadiace kody EPSON ESC/P a emula¢né
riadiace kody IBM PPDS.

Viac informacii o prikazoch ziskate od sluzby zdkaznikom spolo¢nosti
EPSON. Podrobnosti su uvedené v Casti ”Centra podpory zakaznikov”
na strane 169.

Riadiace znaky EPSON ESC/P

Volba tla¢iarne EPSON ESC/P v aplikdcii vdm umozni vyuzivat’
roz§irené pisma a grafiku.

Bezna prevadzka:

ESC @, ESC U, ESC EM
Podavanie papiera:

FF, LF, ESC 0, ESC 2, ESC 3, ESC 1, ESC A, CR
Format stranky:

ESC (C, ESC C, ESC C 0, ESC Q, ESC 1, ESC ( ¢, ESC N, ESC O,
ESC (U

Posun tlacovej pozicie:
ESC $, ESC \, ESC D, HT, ESC B, VT, ESCJ

Volba pisma:

ESCk, ESCx, ESCy, ESCP,ESCM, ESC g, ESC p, ESC 4, ESC 5,
ESCE, ESCF, ESC!!

VylepS§enie pisma:

ESC W, DC4, SO, DC2, SI, ESC w, ESC G, ESCH, ESCT, ESC S,
ESC -
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Vzdialenost’ medzi znakmi:
ESC medzernik
Manipulécia so znakmi:
ESCt, ESC (t, ESCR, ESC %, ESC &, ESC :, ESC 6, ESC 7, ESC 1
Rastrovy obraz:
ESCK,ESCL,ESCY,ESCZ, ESC" ESC *
Ciarovy kéd:
ESC (B

Riadiace kédy emulacie IBM PPDS

Tlaciaren emuluje tlaciarett IBM Proprinter pomocou nasledujticich
prikazov:

Bezna prevadzka:

NUL, DC3,ESCj,BEL, CAN,DC1,ESC Q,ESC[K,ESCU,ESC[F
Podavanie papiera:

FF, LF, ESC 5, ESC A, ESC 0, ESC 1, ESC 2, ESC 3, CR, ESC ]
Format stranky:

ESC C, ESC C0, ESC X, ESCN, ESC O, ESC 4
Posun tlacovej pozicie:

ESC d, ESCR, ESC D, HT, ESC B, VT, ESCJ
Vol'ba pisma:

DC2, ESCP, ESC:, ESCE, ESCF, ESCI, ESC [d, ESC [I
VylepS§enie pisma:

DC4, SO, ESC SO, ESC W, ESC [ @, SI, ESC SI, ESC G, ESCH,
ESCT, ESC S, ESC -, ESC _
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Vzdialenost’ medzi znakmi:
BS, SP
Manipulacia so znakmi:
ESC 6, ESC 7, ESC[ T, ESC ~, ESC\
Rastrovy obraz:
ESCK,ESCL,ESCY,ESCZ
Ciarovy kéd:
ESC [f, ESC [p
Zavedenie:

ESC = (len rezim konceptu)

Standardy a schvdlenia

Model pre USA:

Bezpecnost’ UL60950
CSA C22.2 ¢. 60950

Elektromagnetickd ~ FCC, ¢ast’ 15, podc¢ast’ B, trieda B

kompatibilita CSA C108.8, trieda B
Model pre Eurdpu:
Smernica pre nizke napétie 73/23/EEC EN 60950
Predpis EMC 89/336/EEC EN 55022, trieda B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
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Model Universal (UPS):

Bezpecnost’ UL60950

CSA C22.2 ¢. 60950

EN 60950
Elektromagneticka ~ FCC, Cast’ 15, podcast’ B, trieda B
kompatibilita CSA C108.8, trieda B

EN 55022, trieda B

EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Model pre Australiu:

Elektromagnetickd ~ AS/NZS 3548, trieda B
kompatibilita

Cistenie tlaciarne

Ak chcete, aby tlaciaren pracovala ¢o najlepsie, musite ju niekol'’kokrat
za rok starostlivo vycistit’.

Pri Cisteni tlaCiarne postupujte nasledujiicim spésobom:

1. Vyberte z tlaciarne vSetok papier, ktory je v nej vloZeny, a tlaciaren
vypnite.

2. Vyberte vodidlo papiera. Ak je v tla¢iarni nainstalovany doplnkovy
podavac vol'nych listov, vyberte ho.

Informadcie o vyrobku 241



3. Mikkou kefou starostlivo odstrante vSetok prach a necistotu z
vonkajsej skrine a z vodidla papiera.

4. Ak su vonkajsia skrina alebo vodidlo papiera eSte zneCistené ¢i
zapraSené, ocCistite ich méikkou a ¢istou handri¢kou namocenou do
vody s neagresivnym cistiacim prostriedkom. Kryt tlaciarne a
predny kryt pritom nechajte zatvorené, aby voda nemohla vnikntt
dovnutra tlaciarne.

g Upozornenie:

U Nikdy nepouzivajte na cistenie tlaciarne alkohol alebo
riedidla. Tieto chemikalie mozu poskodit sucasti tlaciarne aj
jej kryt.

O Dbajte na to, aby voda nevnikla do mechanizmu alebo
elektrickych sucasti tlaciarne.

O  Nepouzivajte tvrdé alebo brusne kefy.
Nenandsajte dovnutra tla¢iarne maziva. Nevhodné oleje mozu sposobit’

poskodenie mechanizmu tlaciarne. Ak mate dojem, Ze je treba tlaciaren
namazat’, obrat'te sa na predajcu vyrobkov EPSON.

Preprava tlaCiarne

Ak chcete tlaciaren prepravit’ na vzdialenejSie miesto, starostlivo ju
znovu ulozte do povodnej krabice a zabal'te ju do obalového materialu.
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Pri baleni tlaciarne do obalového materialu postupujte podla
nasledujtcich pokynov.

Varovanie:
Ak chcete vybrat kazetu s farbiacou paskou, musite rucne posunut’
tlacovu hlavu. Ak bola tlaciaren prave v prevadzke, hlava
tlaciarne moze byt horuca; skor nez sa jej dotknete, nechajte ju
niekolko minut vychladnut.

1. Vyberte z tlaCiarne vSetok papier, ktory je v nej vlozeny.
Skontrolujte, ¢i je tlaCiareni vypnuta.

2. Vytiahnite napajaciu $niru zo zasuvky a potom odpojte od tlaciarne
kabel rozhrania. Ak je v tla¢iarni nainstalovany doplnkovy podavac
vol'nych listov, vyberte ho.

3. Vyberte vodidlo papiera. Ak st v tlaciarni nainstalované doplnky,
demontujte ich a zabal'te ich do povodnych krabic.

4. Skontrolujte, ¢i tlacova hlava nie je horuca. Potom vyberte kazetu s
paskou podl'a pokynov v ¢asti ”Assembling the Printer” (Zostavenie
tlaciarne) na Setup Sheet (InStalacnom liste).

5. Skontrolujte, ¢i napinacia jednotka a podavaci mechanizmus boli
nain$talované v zadnej tlaénej pozicii. (Pokyny pre postup inStalacie
najdete v Casti “Instalacia podavacieho mechanizmu do zadne;j
tlacnej polohy” na strane 34.) Kryt tlaciarne aj predny kryt musia
byt zatvorené.

6. Zabalte tlaciaren, vodidlo papiera, kazetu s paskou a (v pripade
potreby) sietovi $nuru do povodného obalového materialu a vsetko
umiestnite do povodnej krabice tlaciarne.
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Glosar

auto line feed (automatické odriadkovanie)
Ak je v rezime vychodiskovych nastaveni aktivovana tato vol'ba, za kazdy kod pre navrat
vozika (CR) bude automaticky priradeny kod riadkového posunu (LF).

bodova matica
Metoda tlace, pri ktorej je kazdé pismeno alebo znak vytvorené vzorom (maticou)
jednotlivych bodov.

character table (tabul’ka znakov)
Stbor pismen, ¢islic a symbolov, z ktorych sa sklada stibor znakov pouzivany v ur¢itom
Jjazyku.

cpi
Vid’ pocet znakov na palec (cpi).

ESC/P

Standardny k6d EPSON pre tlatiarne (EPSON Standard Code for Printers) — systém
prikazov, ktoré pocita¢ pouZziva pre ovladanie tlaciarne. Jedna sa o normu pre vsetky
tlaciarne firmy EPSON podporovant vacsinou softvérovych aplikacii pre osobné
pocitace.

form feed (posuv stranky, FF)
Tlacidlo na ovladacom paneli a riadiaci kod, ktory sluzi na posunutie papiera na
nasledujticu poziciu zadiatku formulara.

hexadecimalny vypis

Sposob riesenia problémov, ktory pomaha identifikovat’ pri¢inu komunikaénych
problémov medzi tlaciariiou a pocitaom. Ak je tlaciarenn v rezime hexadecimalneho
vypisu paméte, vytlaci kazdy prijaty kod pre dany znak v hexadecimalnom zapise aj v
kédoch ASCII. Tento vypis paméte sa nazyva aj datovy vypis.

jednosmerna tla¢

Tlag, pri ktorej tlacova hlava tlaci len jednym smerom. Jednosmerna tla¢ je vhodna pre
tla¢ grafiky, pretoze poskytuje presné zvislé zarovnanie. Jednosmernu tla¢ je mozné
zvolit’ v rezime vychodiskovych nastaveni tlaciarne. Vid’ aj obojsmerna tlac.

koncept
Rezim tlace pouzivany tlaCiarfiou v pripade, Ze bola zvolena kvalita Draft (Koncept). Pre
zrychlenie tlace pouziva tlaciaren menej bodov na znak. Vid’ aj takmer listova kvalita.
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line feed (odriadkovanie, LF)
Tlacidlo na ovladacom paneli a riadiaci kod, ktory sluzi na posunutie papiera o jeden
riadok.

Micro Adjust, funkcia (Presné nastavenie)
Funkcia tlac¢iarne, ktord umoznuje presné nastavenie pozicie odtrhnutia a pozicie zaciatku
formulara.

na Sirku

Tlac, ktora je na stranke orientovana na Sirku. Pri tejto orientacii je vytlacena stranka
SirSia nez vy$sia; tato orientacia je vhodna pre tla¢ tabul’kovych procesorov. Vid’ aj na
vysku.

na vysku
Tlag, ktora je na stranke orientovana na vysku (na rozdiel od orientacie na Sirku).
Standardna orientacia pre tlag listov alebo dokumentov. Vid' aj na sirku.

nekonecny papier
Papier, ktory ma na oboch dlhych okrajoch otvory pre ozubené kolieska, je perforovany
medzi strankami a dodava sa v skladanom stohu. Nazyva sa aj skladany papier.

obojsmerna tla¢

Tlac, pri ktorej tlacova hlava tlaci obidvomi smermi (obojsmerne), najprv zl'ava doprava
a potom sprava dolava. Pri tomto spdsobe tlace sa zvysi rychlost’ tlace, mdze sa vSak
znizit’ presnost’ zvislého zarovnania. Vid’ aj jednosmerna tlac.

ovladac¢
Vid ovladac tlaciarne.

oviddac tlac¢iarne
Softvérovy program, ktory vysiela prikazy pre pouzivanie funkcii urcitej tlaciarne.

pismo
Styl pisma oznageny nazvom ako napriklad Roman alebo Sans Serif.

podavac volnych listov
Zariadenie, ktoré automaticky podava jednotlivé listy papiera do tlaciarne.

pocet znakov na palec (cpi)
Pocet znakov na jeden palec textového riadka, ur¢eny velkost'ou znakov. Vid’ aj rozstup.

pohotovostna poloha
Poloha nekone¢ného papiera, ktory je pripojeny k tlaénému podavaciemu mechanizmu,
nie je vSak zavedeny do tlaciarne.
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polténovanie

Metoda pouzitia bodovych vzorov pre vytvorenie obrazu. Poltonovanie umoziuje
vytvarat’ rozne odtiene sivej pomocou Ciernych bodiek alebo takmer nekonec¢né pole
farieb pomocou bodiek niekol’kych farieb. Vid’ aj rozklad.

pozicia odtrhnutia

Poloha nekone&ného papiera, pri ktorej je mozné odtrhnut’ vytladenu stranku pozdiz
odtrhavacej hrany tlaciarne. Pomocou funkcie Micro Adjust (Presné nastavenie) je mozné
poziciu odtrhnutia upravit’ tak, aby bolo miesto perforacie papiera zarovnané s
odtrhavacou hranou.

pozicia zaCiatku formuldra

Pozicia na papieri, ktort tlaciaren rozpozna ako prvy riadok, ktory je mozné tlacit’.
Vychodiskova pozicia horného okraja. Pomocou funkcie Micro Adjust (Presné
nastavenie) je mozné upravit’ poziciu zaciatku formulara.

riadiace koédy
Specialne kody pouzivané pre riadenie funkcif tlatiarne, ako je napriklad névrat vozika
alebo riadkovy posun, namiesto pre tla¢ znakov.

rozhranie
Spojenie medzi pocitacom a tlaciariiou, ktorého prostrednictvom st do tlaciarne
prenasané tlacové data.

rozklad

Polténova metoda, pri ktorej si podl'a vopred uréeného vzoru vytlatené body tak, aby
simulovali tieflovanie alebo tonovanie. Rozklad bude mat’ najlepsi G¢inok pri obrazoch s
jednoliatymi farbami, ako su napriklad grafy a diagramy. Vid’ aj polténovanie.

rozlisSenie
Mnozstvo detailov, ktoré je mozné zachytit. RozliSenie tlacenych obrazov sa meria
poc¢tom bodov na palec (dpi).

rozstup
Vodorovné velkost pisma, ktord sa meria poétom znakov na palec (cpi). Standardna
hodnota je 10 cpi. Vid’ aj pocet znakov na palec (cpi).

samocinny test
Spdsob kontroly funkénosti tlaciarne. Po spusteni samocinného testu sa vytlaci interne
ulozeny samocinny vzor.

skladany papier
Vid’ nekonecny papier.
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takmer listova kvalita (NLQ)
Rezim tlace pisma v takmer listovej kvalite zaist'uje lep$iu Citate'nost’ a vzhl'ad. Rychlost’
tlace je tomto rezime nizsia. Vid’ aj koncept.

vychodiskové
Nastavenie hodnoty, ktoré vstapi v platnost’ pri zapnuti, resetovani alebo inicializacii

zariadenia (napr. tlaciarne).
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Register

Cislovanie
0 slash (nula, lomka), 134

A

Ak, 132
Auto CR (Autom. navrat vozika), 134
Auto I/F (interface) wait time (Autom.
rozhranie — ¢akacia doba), 133, 134
Auto line feed (Automatické
odriadkovanie), 132, 134
Auto tear-off (Automatické odrhnutie), 56
Auto tear-off (Automatické
odtrhnutie), 132

B

bezpecnostné pokyny, 9
Buzzer (Zvukovy signal)
vzor zvukového signalu, 142
Buzzer (Zvukovy signal), nastavenie, 134

D

dodrzanie normy ENERGY STAR, 14
doplnok

drziak papierovych roli, 213

karta rozhrania, 220

podavac volnych listov, 188

predné vodidlo papiera, 206

predné vodidlo vol'nych listov, 206
drziak papierovych roli

inStalacia, 215

zostavenie, 213

v

D

d’alsi ovladac
pouzitie, 99

E

Elektrotechnicka cast’, 229

EPSON Status Monitor 3, 77, 92, 144
instalacia, 93
pristup, 95

ESC/P, 133

F

Funkcia Micro Adjust (Presné
nastavenie), 72
pozicia odtrhnutia, 72
funkcia Micro Adjust (Presné nastavenie)
pozicia zaciatku formulara, 75
Funkcia Tear off (Odrhnutie), 56

H

hexadecimalny vypis pamate, 146

/

I/F (interface) mode (ReZim
rozhrania), 134

IBM PPDS, emulacia, 133

indikacia chyby, 142

instalacia
drziak papierovych roli, 215
karta rozhrania, 221
podavac volnych listov, 189
predné vodidlo papiera, 207
predné vodidlo volnych listov, 207

J

Jednotlivé listy
prepnutie na, 70
prepnutie z, 71
problémy, 149
zavadzanie, 58
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K

karta rozhrania
instalacia, 221
kazeta s paskou
vymena, 181
klienti
systém Windows NT 4.0, 113
v systémoch Windows Me, 98
alebo 95, 106
v systémoch Windows XP
alebo 2000, 108
kontakt na spolo¢nost’ EPSON, 169

m

Manual feed wait time (Oneskorenie
ruéného podavania), 135

N

Nekonecny papier
prepnutie na, 71
prepnutie z, 70
problémy, 149
vynatie, 56
zavadzanie, 25

(o)

Obalky, 66

Oblast’ tlace, 236

obojsmerna tla¢ (Bi-D), 132

odinstalovanie
ovladac zariadenia USB, 119
softvér tlaciarne, 117

Odobratie
nekoneény papier, 56

Odstrafiovanie problémov
problémy s napajanim, 148
problémy so sietou, 161
problémy s rozhranim USB, 162
problémy s tlacou alebo kvalitou

vytlackov, 155

problémy s umiestnenim tlace, 152
problémy s vkladanim alebo podavanim
papiera, 149
Okrajové vodidlo, 32
ovladac (ovladac tladiarne), 77
ovladac tlaciarne
nastavenia, 89
odinstalovanie, 117
pristup
zo systému Windows 2000
alebo NT 4.0, 84
zo systému Windows Me,
Windows 98 alebo
Windows 95, 78
Ovladaci panel
tlacidla a indikatory, 123

P

Page length for tractor (Dizka stranky pre
podavaci mechanizmus), 131
Packet mode (Rezim odosielania
paketov), 134
papierové role
vynatie, 219
zavadzanie, 216
paralelné rozhranie, 133
Parallel I/F (Interface) bidirectional mode
(Obojsmerny rezim paralelného
rozhrania), 133
packa
hrubka papiera, 23
uvol'nenie papiera, 22
péacka hrubky papiera, 23
péacka pre uvolnenie papiera, 22
podavac volnych listov
instalacia, 189
montaz podavaca volnych listov s
dvoma priehradkami, 202
vloZenie papiera, 192
vyber drahy papiera, 204
podpora zdkaznikov, 169
pohladnice, 68
pozicia tlace, 75
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predné vodidlo papiera, 206
predné vodidlo vol'nych listov, 206
Print direction (Smer tlace), 134

R

Rezim obojsmerného nastavenia, 167
rezim ochrany, 137
rezim vol'by pisma, 127
rozhranie USB, 133
problémy, 162

S

samocinny test, 144

Skip over perforation (Vynechanie miesta
perforacie), 132, 134

Status Monitor 3, 92, 144

W

S

Specialny papier
zavadzanie, 63
Stitky
vynatie, 66
zavadzanie, 64

T

Tabul’ka znakov IBM, 134
technicka podpora, 169
Technické udaje
Standardy a schvalenia, 240
zoznamy prikazov
ESC/P, 238
IBM PPDS, emulacia, 238
Technické udaje papiera, 231
tlaciareni
zdielanie, 96
tlacidlo
Font (Pismo), 123
LF/FF, 123
Load/Eject (Zaviest/Vysunut), 123
Pause (Pozastavit)), 123

Pitch (Rozstup), 123
Tear-Off/Bin
(Odtrhnutie/Priehradka), 123
Tlacidlo Tear-Off/Bin
(Odtrhnutie/Priehradka), 123

u

Unidirectional (Uni-D) printing

(Jednosmerna tlac), 134
uviaznutie papiera
odstranenie, 166

-

U

Uprava
hrubka papiera, 23
pozicia odtrhnutia, 72
uprava
pozicia zaciatku formulara, 75

"4

Viacdielne formulare
jednotlivy list, 63
nekonecné, 63
vynatie
papierové role, 219
stitky, 66
vysokorychlostny koncept (HSD), 127
vychodiskové nastavenia, 130
rezim vychodiskovych nastaveni, 134
zmena, 136

V4

zabudované pismo, 127
volba, 127
zarovnanie zvislych ¢iar, 167
zdroj papiera
volba, 17
Zistenie problému, 141
Zrusenie tlace, 116, 168
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